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Zasady realizacji projektéw, dla ktérych Beneficjentem jest Wojewédztwo Warminsko-
Mazurskie w ramach Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewédztwa
Warminsko-Mazurskiego na lata 2014-2020

Niniejsze zasady zostaly opracowane w szczegdlnosci na podstawie Art. 9 ust. 1 pkt 2
oraz ust. 2 pkt 3 Ustawy z dnia 11 lipca 2014 r. o zasadach realizacji programéw w
zakresie polityki spojnosci finansowanych w perspektywie finansowej 2014-2020, zwanej
dalej ,ustawg wdrozeniowa” oraz majgc w szczegélnosci na uwadze:

a) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 z dnia 17 grudnia
2013 r. ustanawiajgce wspolne przepisy dotyczgce Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spdjnosci,
Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich oraz
Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz ustanawiajgce przepisy ogdlne
dotyczgce Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu
Spotecznego, Funduszu Spojnosci i Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego
oraz uchylajgce rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006, zwane dalej
,<rozporzadzeniem ogoélnym”;

b) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1301/2013 z dnia 17 grudnia
2013 r. w sprawie Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego i przepisow
szczegolnych dotyczacych celu ,Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia” oraz
w sprawie  uchylenia  rozporzgdzenia (WE) nr 1080/2006, zwane dalej
,<rozporzadzeniem nr 1301/2013”;

c) Ustawe z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych, zwang dalej ,ustawa o
finansach publicznych”;

d) Rozporzadzenie Ministra Rozwoju z dnia 29 stycznia 2016 r. w sprawie warunkow
obnizania wartosci korekt finansowych oraz wydatkéw poniesionych nieprawidtowo
zwigzanych z udzielaniem zamowien, zwane dalej ,rozporzadzeniem w sprawie
korekt”.

Postanowienia ogdlne
§1
Uzyte w niniejszym dokumencie okreslenia oznaczaja:
1) ,,Administrator danych osobowych”- , administratora” w rozumieniu RODO, ktorym
jest:

a) Wojewddztwo Warminsko-Mazurskie reprezentowane przez Zarzad Wojewddztwa
Warmihsko-Mazurskie—o - Instytucja Zarzadzajgca Regionalnym Programem
Operacyjnym Wojewddztwa Warminsko-Mazurskiego na lata 2014-20-0 - dla zbioru
,Regionalny Program Operacyjny Wojewoddztwa Warminsko Mazurskiego 2014-
20207,

b) minister wiasciwy do spraw rozwoju regionalne—0 - dla zbioru ,Centralny system
teleinformatyczny wspierajgcy realizacje programéw operacyjnych”;

2) ,,Beneficjent” — podmiot, o ktérym mowa w art. 2 pkt 10 rozporzgdzenia ogdlnego;



3) ,,BGK” — Bank Gospodarstwa Krajowego zajmujgcy sie obstugg bankowg ptatnosci
wynikajgcych z Uchwalty;

4) ,Dane osobowe” - ,dane osobowe”, w rozumieniu RODO, kitére muszg byc¢
przetwarzane przez Instytucje Zarzadzajagcg RPO WiM oraz Beneficienta w celu
wykonania Uchwaty, dotyczgce w szczegdlnosci:

a) Wnioskodawcow, Beneficjentow, Partneréw (o ile dotyczy), ktérzy aplikujg o srodki i
realizujg projekty w ramach Programu, ich petnomocnikéw i pracownikéw oraz oséb
upowaznionych do wystepowania w ich imieniu,

b) uczestnikdéw instytucjonalnych Projektu,
C) uczestnikéw indywidualnych Projektu,

d) oséb, ktérych dane sg przetwarzane na potrzeby badania kwalifikowalnosci
wydatkow w Projekcie, w tym personelu Projektu, oferentow, cztonkéw komisiji
przetargowych i wykonawcow, uczestnikdw konferencji i wydarzen o charakterze
promocyjnym, informacyjnym, czy edukacyjnym;

5) ,,Dni robocze” — dni tygodnia od poniedziatku do pigtku z wylgczeniem dni ustawowo
wolnych od pracy oraz dni wolnych od pracy Instytucji Zarzgdzajgcej RPO WiM;

6) ,,Dofinansowanie” — wspoffinansowanie UE lub wspodffinansowanie krajowe z budzetu
panstwa;

7) ,,ePUAP” — elektroniczna Platforma Ustug Administracji Publicznej;

8) ,,Finansowanie krzyzowe (Cross-financing)” - zasada, o ktérej mrt. w art. 98 ust. 2
rozporzadzenia ogolnego, polegajgca na mozliwosci finansowania dziatan w sposob
komplementarny ze srodkéw Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego (EFRR)
i Europejskiego Funduszu Spotecznego (EFS) w przypadku gdy dane dziatanie z jednego
funduszu objete jest zakresem drugiego funduszu;

9) ,,Fundusz” — Europejski Fundusz Rozwoju Regionalnego (EFRR);

10) ,Instytucji Zarzadzajacej RPO WiM” - zgodnie z art. 9 ust. 1 pkt 2 ustawy
wdrozeniowej - Zarzad Wojewddztwa Warminsko-Mazurskiego;

11),Jedno postepowanie przetargowe” — pojedyncze postepowanie o udzielenie
zamoéwienia publicznego zgodnie z przepisami Ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo
zamoéwien publicznych zwanej dalej Ustawg Pzp;

12) ,,Kategoria kosztu” — kategoria wyszczegodlniona w ramach wydatkéw kwalifikowalnych
w sekcji VI Zakres rzeczowo-finansowy projektu Wniosku o dofinansowanie projektu, przy
czym podatek VAT nie stanowi odrebnej kategorii kosztu;

13) ,,Korekta—finansowa” - kwota, o ktrt.j mowa w art. 2 pkt 12 ustawy wdrozeniowej;

14),,LSI MAKS2” — Iokalny system informatyczny zapewniajgcy obstuge procesow
zwigzanych z wnioskowaniem o dofinansowanie;

15) ,Naduzycie finansowe” - jakiekolwiek umysine dziatanie lub zaniechanie naruszajgce
interesy finansowe Wspolnot Europejskich w odniesieniu do wydatkéw, o rt.rych mowa w
art. 1 Konwencji o ochronie intereséw finansowych Wspaélnot Europejskich, sporzadzone;
w Brukseli dnia 26 lipca 1995 r., Protokdt do Konwencji 0 ochronie intereséw finansowych
Wspdlnot Europejskich z dnia 26 lipca 1995 r., sporzadzony w Dublinie dnia 27 wrzes$nia
1996 r., Protokdt w sprawie interpretaciji w trybie orzeczenia wstepnego przez Trybunat
Sprawiedliwosci Wspolnot Europejskich Konwencji o ochronie intereséw finansowych
Wspdlnot Europejskich z dnia 26 lipca 1995 r., sporzadzony w Brukseli dnia 29 listopada
1996 r., oraz Drugi Protokét do Konwencji o ochronie intereséw finansowych Wspdlnot
Europejskich sporzgdzony w Brukseli dnia 19 czerwca 1997 r., polegajgce na:

a) wykorzystaniu lub przedstawieniu fatszywych, niescistych lub niekompletnych
oSwiadczen Iub dokumentéw w celu sprzeniewierzenia Ilub bezprawnego
zatrzymania srodkéw z budzetu ogdlnego Wspdlnoty Europejskiej lub budzetéw
zarzadzanych przez Wspolnoty Europejskie lub w ich imieniu,

b) nieujawnieniu informacji mimo istniejgcego obowigzku z tym zakresie w celu
sprzeniewierzenia lub bezprawnego zatrzymania s$rodkéw z budzetu ogdlnego



Wspdlnot Europejskich lub budzetéw zarzadzanych przez Wspélnoty Europejskie lub
w ich imieniu,
c) niewtasciwym wykorzystaniu takich srodkéw do celdéw inne niz te, na ktére zostaty
pierwotnie przyznane;
16) ,,Nieprawidtowos$¢” — nieprawidtowos¢ o ktorej mowa w art. 2 pkt 36 rozporzadzenia
0golnego;
17),,0szczednosci poprzetargowe” — wszelkie oszczednosci powstate w wyniku
rozstrzygniecia zaplanowanego w ramach projektu postepowania o udzielenie
zaméwienia publicznego zgodnie z przepisami Ustawy PZP na kwote nizszg niz
zaplanowana we wniosku o dofinansowanie projektu, o ktérym mowa w § 1 ust. 1
Uchwaty. Uzyskane oszczednosci stanowig srodki programu RPO WiM na lata 2014-
2020 i pozostajg w dyspozycji Instytucji Zarzadzajgcej RPO WiM — to znaczy
pomniejszajg wartosc wydatkow kwalifikowalnych
w ramach kategorii kosztu, ktérej dotycza, z zastrzezeniem § 1 pkt 25 niniejszych zasad.

18) ,,Personel Projektu” — personel Projektu, o ktérym mowa w Wytycznych w zakresie
kwalifikowalnos$ci wydatkéw w ramach Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spofecznego oraz Funduszu Spdjnosci na lata 2014-2020;

19) ,,Ptatnos¢” — s$rodki pochodzgce z budzetu srodkéw europejskich/budzetu panstwa
wyptacone przez BGK/Instytucje Zarzadzajgca RPO WiM na Rachunek bankowy
Projektu,

o ktorym mowa w § 2 ust. 2 Uchwaty za posrednictwem rachunkéw, o ktérych mowa w §
2 ust. 2 Uchwaty ;

20) ,,Podwdjne finansowanie” — podwodjne finansowanie wydatkéw, o ktérym mowa
w Wytycznych w zakresie kwalifikowalnosci wydatkow w ramach Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego oraz Funduszu
Spojnosci na lata 2014-2020;

21) ,,Pomoc de minimis” — pomoc regulowana w szczegodlnosci Rozporzgdzeniem Komisiji
(UE) nr 1407/2013 z dnia 18 grudnia 2013 r. w sprawie stosowania art. 107 i 108 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej do pomocy de minimis;

22) ,Pomoc publiczna” — zgodnie z art. 107, ust. 1 Traktatu wszelkg pomoc przyznawana
przez Panstwo Cztonkowskie lub przy uzyciu zasobow panstwowych w jakiejkolwiek
formie, ktéra grozi zaktoceniem konkurencji poprzez sprzyjanie niektorym
przedsiebiorstwom lub produkcji niektérych towardow, jest niezgodna ze wspdinym
rynkiem w zakresie, w jakim wptywa na wymiane handlowg miedzy Panstwami
Czlonkowskimi;

23) ,,Program” — Regionalny Program Operacyjny Wojewddztwa Warmirisko-Mazurskiego
na lata 2014-2020 (RPO WiM), przyjety decyzjg Komisji Europejskiej nr C(2015) 904 z
dnia 12 lutego 2015 r. oraz uchwatg Zarzgdu Wojewddztwa Warminsko-Mazurskiego nr
16/150/15/V z 24 marca 2015 r.;

24) ,,Projekt” — przedsiewziecie zmierzajgce do osiggniecia zatozonego celu okreslonego
wskaznikami, z okreslonym poczgtkiem i korncem realizacji, szczegotowo okre$lone we
Whniosku o dofinansowanie projektu, o ktérym mowa w § 2 ust. 1 Uchwaty, realizowane
w ramach danej Osi priorytetowej w Programie i posiadajgce petng dokumentacje
techniczng! umozliwiajgca jego realizacje;

25) ,,Przesuniecia pomiedzy kategoriami kosztu”:

a) w przypadku kategorii kosztow objetych postepowaniem przeprowadzonym
na podstawie przepisow Ustawy PZP, mozliwos¢ przesuniecia pomiedzy
kategoriami kosztu za zgodg Instytucji Zarzadzajgcej RPO WiM w ramach
jednego postepowania, w dowolnej wysokosci;

b) w przypadku kosztéw nieobjetych postepowaniem przeprowadzonym na
podstawie przepiséw Ustawy PZP, mozliwos¢ przesuniecia pomiedzy kategoriami
kosztu za zgoda Instytucji Zarzgdzajgcej RPO WiM do wysokosci 15% wartosci

Jezeli dotyczy



nizszej kategorii kosztu. Zastosowanie powyzszego mechanizmu moze byé
przeprowadzone tylko raz w odniesieniu do danej kategorii kosztu;

c) w przypadku gdy w ramach jednej kategorii kosztow zaplanowano kilka
postepowan, przeprowadzonych na podstawie przepisow Ustawy PZP, mozliwo$¢
przesuniecia pomiedzy postepowaniami w ramach jednej kategorii kosztow w
dowolnej wysokos$ci za zgodg Instytucji Zarzadzajgcej RPO WiM, z zastrzezeniem
§ 20 ust. 5 pkt 2 Zasad;

26) ,,Przetwarzanie danych osobowych” Ilub ,Przetwarzanie” — ,przetwarzanie” w
rozumieniu RODO niezbedne do nalezytego wykonania Uchwaty.

27) ,,Rachunek bankowy BGK” — rachunek bankowy Ministra Finanséw stuzacy do obstugi
srodkéw europejskich, ktorego dysponentem jest Zarzad Wojewddztwa Warmihsko —
Mazurskiego bedacy Instytucjg Zarzadzajgcg RPO WiM,;

28) ,,Rachunek bankowy Instytucji Zarzadzajgcej RPO WiM” — rachunek stuzgcy do
obstugi srodkéw z budzetu panstwa (ORGAN RPO 2014 - 2020 BP);

29) ,Rachunki pomocnicze”:

- ORGAN RPO Il 2014-2020 — rachunek dochodowy Wojewddztwa jako Beneficjenta
projektéw realizowanych przez Samorzad Wojewodztwa Warminsko — Mazurskiego,
dotyczacy srodkéw europejskich;— ORGAN RPO 2014-20 BP Il - rachunek dochodowy
Wojewddztwa jako Beneficjenta projektow realizowanych przez Samorzgd Wojewddztwa
Warmihsko — Mazurskiego, dotyczgcy srodkdéw z budzetu panstwa;

30) ,,Rachunek bankowy Projektu” — wyodrebniony dla Projektu rachunek bankowy na
ktéry przekazywane bedg srodki dofinansowania za posrednictwem rachunkéw o ktérych
mowa w §2 ust. 2 Uchwaly oraz dokonywane bedg ptatnosci zwigzane z realizacjg
Projektu, okreslony w Uchwale;

31) ,,Refundacja” — zwrot Beneficjentowi czesci faktycznie poniesionych i w catosci
wczesniej zaptaconych wydatkéw kwalifikowalnych na realizacje Projektu, dokonywany
przez BGK i Instytucje Zarzadzajagcg RPO WiM, po spetnieniu warunkéw okreslonych w
niniejszych Zasadach;

32)—-Reguta proporcjonalnosci” - projekt rozliczany jest na etapie koncowego wniosku
o ptatnos¢ pod wzgledem finansowym proporcjonalnie do stopnia osiggniecia zatozen
merytorycznych okre$lonych we wniosku o dofinansowanie Projektu, zgodnie =z
Wytycznymi w zakresie kwalifikowalnosci wydatkéw w ramach Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego oraz Funduszu Spojnosci
na lata 2014-2020;

33) ,RODO” — Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady UE 2016/679 z dnia 27
kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE.

34) ,,Rozliczenie wydatkéw” — wykazanie i udokumentowanie we wniosku o ptatnosc
wydatkéw kwalifikowalnych poniesionych na realizacje Projektu przez Beneficjenta i
potwierdzonych przez Instytucje Zarzgdzajgcg RPO WilM;

35) ,Rozpoczecie realizacji” — data zawarcia umowy dotyczacej opracowania
dokumentacji przygotowawczej (m.in. dokumentacji technicznej, studium wykonalnosci
itp.). Jezeli nie przewidziano refundacji ww. dokumentdw lub nie jest ona mozliwa z uwagi
na zapisy aktow prawnych, szczegodlnie w odniesieniu do Projektow objetych pomocag
publiczng, za date rozpoczecia realizacji Projektu uznac¢ nalezy planowang date zawarcia
pierwszej umowy z wykonawca;

36) ,,Rozpoczecie rzeczowe realizacji” — data zawarcia pierwszej umowy z wykonawca na
rozpoczecie robot budowlanych/ date zawarcia pierwszej umowy dotyczacej nabycia
srodkéw trwatych lub wartosci niematerialnych i prawnych w ramach projektu (z
wytgczeniem dokumentacji przygotowawczej). W przypadku wsparcia stanowigcego
pomoc publiczng, udzielang w ramach realizacji programu, znajdg zastosowanie
wlasciwe przepisy prawa wspolnotowego i krajowego dotyczace zasad udzielania tej
pomocy, obowigzujgce w momencie udzielania wsparcia, wskazane w Uszczegotowieniu
Programui;



37) ,Sita wyzsza” — zdarzenie bgdz potgczenie zdarzen obiektywnie niezaleznych od
Beneficjenta lub Instytucji Zarzadzajgcej RPO WiM, ktére zasadniczo i istotnie utrudniajg
wykonywanie czesci lub catosci zobowigzan wynikajacych z Uchwaty, ktérych Beneficjent
lub Instytucja Zarzgdzajgca RPO WiM nie mogty przewidzie¢ i ktorym nie mogty zapobiec
ani ich przezwyciezy¢ i im przeciwdziataé poprzez dziatanie z nalezytg starannoscig
ogolnie przewidziang dla cywilnoprawnych stosunkoéw zobowigzaniowych;.

38) ,,SL2014” — aplikacja gtéwna centralnego systemu teleinformatycznego;

39),,Strona internetowa Instytucji Zarzadzajacej RPO WiM” — strona internetowa pod
adresem: http://rpo.warmia.mazury.pl;

40),,System realizacji programu” — system o ktérym mowa w art. 6 ustawy wdrozeniowej;

41) ,, Traktat” — Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej;

42) ,,Uczestnik projektu” — osoba fizyczna bez wzgledu na wiek lub podmiot bezposrednio
korzystajgcy z interwencji EFS, zgodnie z ,Wytycznymi w zakresie monitorowania
postepu rzeczowego realizacji programow operacyjnych na lata 2014-2020";

43),Uchwata” - Uchwala Zarzgdu Wojewddztwa Warminsko — Mazurskiego
w sprawie podjecia decyzji o dofinansowaniu projektu, ktéra przyjmuje do realizacji i
okresla wysokos¢ przyznanych Srodkow oraz terminy realizacji projektu, dla ktérego
Beneficjentem jest Wojewddztwo Warminsko-Mazurskie;

44) ,Uszczegotowienie Programu” — Szczegdtowy Opis Osi Priorytetowej Programu;

45) ,,Uzytkownik LSI MAKS2” — osoba posiadajgca dostep do LS| MAKS2;

46) ,,Uzytkownik SL2014” — osoba posiadajgca dostep do SL2014;

47),,.Wkitad witasny” — $rodki zabezpieczone przez Beneficjenta, zgodnie z
Uszczegotowieniem Programu, przeznaczone na pokrycie wydatkow kwalifikowalnych za
wyjatkiem dofinansowania;

48) ,Wniosek o dofinansowanie” — okreslony przez Instytucje Zarzadzajagcg RPO WiM,
w Regulaminie konkursu, formularz Wniosku o dofinansowanie projektu wraz z
zatgcznikami, sktadany przez Wnioskodawce ubiegajgcego sie o dofinansowanie
Projektu w ramach Osi priorytetowej w Programie;

49) ,Wniosek o ptatnosé¢” — wskazany przez Instytucje Zarzagdzajgcg RPO WiM, formularz
wniosku Beneficjenta o ptatnos¢ wraz z zatgcznikami na podstawie ktdérego Beneficjent
rozlicza poniesione wydatki i/lub przekazuje informacje o postepie rzeczowym realizacji
projektu i/lub wnioskuje o zaliczke;

50) ,,Wspétfinansowanie krajowe z budzetu panstwa” — Srodki o ktérych mowa w art. 2
pkt 30 ustawy wdrozeniowej;

51) ,Wspoélfinansowanie UE” — S$rodki o ktérych mowa w art. 2 pkt 31 lit. a ustawy
wdrozeniowej;

52) ,Wydatki kwalifikowalne” — wydatki lub koszty uznane za kwalifikowalne i spetniajgce
kryteria, zgodnie z Rozporzadzeniem ogdlnym, Rozporzadzeniem KE nr 215/2014,
Rozporzadzeniem nr 1301/2013, jak réwniez w rozumieniu ustawy wdrozeniowej i
wydanych do niej aktow wykonawczych oraz zgodnie z krajowymi zasadami
kwalifikowalno$ci wydatkéw w okresie programowania 2014-2020 i z Uszczego6towieniem
Programu, jak réwniez z zasadami obowigzujgcymi w ramach systemu realizacji
Programu, o ktérym mowa w ustawie wdrozeniowej;

53) ,,Wytyczne” — instrument prawny wydany przez ministra wtasciwego do spraw rozwoju
regionalnego, okreslajgcy ujednolicone warunki i procedury wdrazania funduszy
strukturalnych i Funduszu Spdjnos$ci skierowane do instytucji uczestniczgcych w realizacji
programow operacyjnych oraz stosowane przez te instytucje na podstawie wlasciwego
porozumienia, kontraktu terytorialnego albo umowy oraz przez beneficientéw na
podstawie umowy o dofinansowanie projektu albo decyzji o dofinansowaniu projektu;

54) ,,Zakonczenie finansowe realizacji” — data poniesienia ostatniego wydatku w Projekcie
(dotyczy wydatkéw kwalifikowalnych i niekwalifikowalnych);

55) ,,Zakonczenie operacji”’ - operacja, ktéra zostata fizycznie ukonczona lub w pehi
zrealizowana, w odniesieniu do ktérej Beneficjent dokonat wszystkich powigzanych
ptatnosci oraz otrzymat odpowiedni wkiad publiczny;


http://www.rpo.warmia.mazury.pl/

56) ,,Zaliczka” — cze$¢ kwoty dofinansowania przyznanego w Uchwale, przekazana
Beneficjentowi na realizacje projektu przed poniesieniem przez Beneficjenta wydatkéw na
podstawie wniosku o pfatnosé, po spetnieniu warunkéw okreslonych w niniejszych
Zasadach.

57) ,,Zasady” — dokument pn. ,Zasady realizacji projektéw, dla ktérych Beneficjentem jest
Wojewddztwo Warminsko-Mazurskie w ramach Regionalnego Programu Operacyjnego
Wojewddztwa Warminsko-Mazurskiego na lata 2014-2020", okreslajacy szczegétowe
zasady realizacji Projektu oraz prawa i obowigzki Beneficjenta.

§2

1. Niniejszy dokument okresla szczegétowe zasady i warunki, na jakich dokonywane
bedzie przekazywanie, wykorzystanie i rozliczanie wydatkéw kwalifikowanych w ramach
Projektu okreslonego szczegotowo we Whniosku o dofinansowanie projektu, o ktérym
mowa w § 2 ust. 1 Uchwaty.

2. Beneficient zobowigzuje sie do realizacji Projektu zgodnie z Wnioskiem o
dofinansowanie projektu, o kitérym mowa w ust. 1, oraz w oparciu o Harmonogram
rzeczowo-finansowy. Brak realizacji projektu moze skutkowa¢ podjeciem decyzji o
zaprzestaniu realizacji Projektu na podstawie § 21.

3. W przypadku dokonania zmian w Projekcie na podstawie § 20, Beneficjent zobowigzuje
sie do realizacji Projektu uwzgledniajgc wprowadzone oraz zaakceptowane przez
Instytucje  Zarzgdzajaca RPO WiM zmiany, zgodnie ze zaktualizowanym
Harmonogramem rzeczowo-finansowym.

4. Catkowita wartos¢ Projektu, wydatki kwalifikowalne Projektu, wysokos¢ dofinansowania
oraz wktadu wiasnego okreslone zostaty w Uchwale.

5. Beneficjent zobowigzuje sie pokry¢ ze Srodkéw wiasnych wszelkie wydatki
niekwalifikowalne w ramach Projektu.

6. Dla Projektu objetego pomocg publiczng albo pomocg de minimis, dofinansowanie
przekazywane jest zgodnie z zasadami: Programu, Uszczegdtowienia Programu,
odpowiedniego rozporzadzenia w sprawie udzielania pomocy publicznej oraz w zakresie
Pomocy de minimis a takze na warunkach okreslonych Uchwale.

7. Beneficjent zobowigzuje sie do osiggniecia wskaznikow produktu i rezultatu Projektu. Ich
niezrealizowanie lub nieutrzymanie moze oznaczac¢ nieprawidtowos$c¢ i skutkowacé korektg
finansowg ustalong zgodnie z zasadami okreslonymi w § 14 ust. 3 i 4 oraz Wytycznymi
w zakresie kwalifikowalno$ci wydatkow w ramach Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego oraz Funduszu Spoéjnosci na lata
2014-2020 lub podjeciem decyzji o zaprzestaniu realizacji Projektu .

Kwalifikowalnos¢é wydatkow
§3

1. Ocena kwalifikowalnosci wydatkéw dokonywana jest zarowno na etapie weryfikacji
Whiosku o dofinansowanie, jak rowniez w trakcie realizacji Projektu oraz po zakonczeniu
jego realizacji. Na kazdym z wymienionych etapéw ocena kwalifikowalnosci wydatkéw
dokonywana jest niezaleznie i na kazdym z nich kwalifikowalno$¢ wydatkéw moze zostac
zakwestionowana.

2. Rozliczeniu podlegajg jedynie wydatki kwalifikowalne, poniesione w ramach projektu nie
wczesniej niz od dnia 1 stycznia 2014 r. i nie pdzniej niz w dniu zakohczenia finansowego
realizacji Projektu. W przypadku, gdy Beneficjent jest zobowigzany do stosowania
przepisow o zamowieniach publicznych, wydatki sg kwalifikowalne wytgcznie, jezeli
zostaty poniesione zgodnie z tymi przepisami. W przypadku Projektu objetego pomoca
publiczng oraz pomocg de minimis, wydatki kwalifikujg sie, jezeli zostaty poniesione
zgodnie z zapisami odpowiedniego rozporzgdzenia w sprawie udzielania pomocy
publicznej oraz w zakresie Pomocy de minimis.

3. Wydatki poniesione na podatek od towardw i ustug mogg zosta¢ uznane za
kwalifikowalne, o ile Beneficjent nie ma prawnej mozliwosci ich odzyskania.
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W  przypadku faktur lub innych dokumentéw w walutach obcych za wydatek
kwalifikowalny uznaje sie wydatek faktycznie poniesiony. Ustalenia wartosci
poniesionego wydatku w walucie obcej w dniu zaptaty dokonuje sie po kursie faktycznie
zastosowanym. W przypadku, gdy nie jest mozliwe uwzglednienie faktycznie
zastosowanego kursu waluty w danym dniu, stosuje sie sredni kurs ogtaszany przez
Narodowy Bank Polski z ostatniego dnia roboczego poprzedzajgcego ten dzien.
Beneficjent podlegajgcy przepisom ustawy z dnia 6 marca 2018 r. — Prawo
przedsiebiorcow zobowigzanyrt.st do dokonywania wydatkéw zgodnie z jej art. 19, pod
rygorem uznania wydatkoéw za niekwalifikowane.

Szczegotowe zasady kwalifikowalnosci wydatkéw okreslone sg w Wytycznych ministra
wiasciwego do spraw rozwoju regionalnego w zakresie kwalifikowalnosci wydatkow
w ramach Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu
Spotecznego oraz Funduszu Spodjnosci na lata 2014-2020 oraz w Zasadach
kwalifikowalnosci wydatkéw stanowigcych zatgcznik nr 9 do Zasad.

Okres realizacji
§4
Okres realizacji Projektu okreslony zostat w Uchwale.
Zakonczenie Projektu, zgodnie z art. 2 pkt 14 Rozporzgdzenia ogdlnego oznacza, ze
Projekt zostat fizycznie ukohczony lub w petni zrealizowany, w odniesieniu do ktérego
Beneficjent dokonat wszystkich ptatnosci oraz uzyskat odpowiedni wkiad publiczny.

Beneficjent niezobowigzany do stosowania Ustawy PZP zobowigzuje sie do rozpoczecia
rzeczowej realizacji Projektu w terminie do 3 miesiecy od dnia podjecia Uchwaty.
Beneficjent zobowigzany do stosowania Ustawy PZP zobowigzuje sie do rozpoczecia
rzeczowego realizacji Projektu, w terminie do 6 miesiecy od dnia podjecia Uchwaly.
Instytucja Zarzgdzajgca RPO WiM moze zmieni¢, w tym przedtuzy¢ termin rozpoczecia
rzeczowej realizacji oraz zakonczenia finansowego realizacji Projektu, na uzasadniony
pisemny wniosek Beneficjenta.

Zasady obowigzujg od dnia podjecia Uchwaty.

Odpowiedzialnos¢ Beneficjenta
§5

Beneficjent zobowigzuje sie do realizacji Projektu w petnym zakresie, z nalezytg
starannoscig, w szczegodlnosci ponoszgc wydatki celowo, rzetelnie, racjonalnie i
oszczednie, z zachowaniem zasady uzyskiwania najlepszych efektow z danych
naktadow, zgodnie z Uchwalg i jej zatgcznikami oraz w sposob, ktory zapewni prawidtowg
i terminowg, zgodnie z Harmonogramem rzeczowo-finansowym realizacje Projektu oraz
osiggniecie i utrzymanie celéw zaktadanych we Whniosku o dofinansowanie, o ktérym
mowa w § 2 ust. 1 Uchwaty w trakcie realizacji jak i w okresie trwatosci.
Obowigzki Beneficjenta wynikajg z uregulowan systemu realizacji Programu, w
szczegolnosci z Uchwatly, niniejszych Zasad, przepisow unijnych i krajowych,
wytycznych, instrukcji. Beneficjent ponosi peing odpowiedzialno$¢ za prawidiowosé
realizacji Projektu, zgodnie z systemem realizacji Programu. Jednoczesnie wyraza zgode
na stosowanie dokumentéw wchodzacych w zakres systemu realizacji Programu.
Beneficjent ponosi wytgczng odpowiedzialnos¢ wobec oséb trzecich za szkody powstate
w zwigzku z realizacjg Projektu.
Beneficjent oswiadcza, iz zdaje sobie sprawe z faktu dysponowania srodkami publicznymi
oraz koniecznosci odpowiedniego ich wydatkowania na zasadach okre$lonych w systemie
realizacji Programu, w szczegoélnosci zgodnie z ustawg o finansach publicznych.

. Prawa i obowigzki Beneficjenta okreslone w niniejszych Zasadach nie moga byc¢

przenoszone na rzecz os6b trzecich bez zgody Instytucji Zarzgdzajgcej RPO WiM,
wyrazonej w formie pisemnej pod rygorem niewaznosci.

Beneficjent zobowigzuje sie do stosowania wytycznych wskazanych w § 1 pkt 53, w tym
m.in.:
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1) Wytycznych w zakresie trybu wyboru projektow na lata 2014-2020;

2) Wytycznych w zakresie kwalifikowalnosci wydatkbw w ramach Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego oraz
Funduszu Spojnosci na lata 2014-2020;

3) Wytycznych w zakresie sprawozdawczosci na lata 2014-2020;

4) Wytycznych w zakresie monitorowania postepu rzeczowego realizacji programow
operacyjnych na lata 2014-2020;

5) Wytycznych w zakresie zagadnien zwigzanych 2z przygotowaniem projektéw
inwestycyjnych, w tym projektéw generujgcych dochdd i projektéw hybrydowych na
lata 2014-2020;

6) Wytycznych w zakresie warunkow gromadzenia i przekazywania danych w postaci
elektronicznej na lata 2014-2020;

7) Wytycznych w zakresie realizacji zasady partnerstwa na lata 2014-2020;

8) Wytycznych w zakresie realizacji przedsiewzie¢ w obszarze wigczenia spotecznego
i zwalczania ubdstwa z wykorzystaniem srodkéw Europejskich Funduszu Spotecznego
i Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego na lata 2014-2020;

9) Wytycznych w zakresie kontroli realizacji programéw operacyjnych na lata 2014-2020;

10) Wytycznych w zakresie sposobu korygowania i odzyskiwania nieprawidiowych
wydatkow oraz zgtaszania nieprawidtowos$ci w ramach programow operacyjnych
polityki spéjnosci na lata 2014-2020;

11) Wytycznych w zakresie informacji i promocji programoéow operacyjnych polityki
spoéjnosci na lata 2014-2020;

12) Wytycznych w zakresie realizacji zasady rownosci szans i niedyskryminaciji, w tym
dostepnosci dla osob z niepetnosprawnosciami oraz zasady rownos$ci szans kobiet
i mezczyzn w ramach funduszy unijnych na lata 2014-2020;

13) Wytycznych w zakresie warunkéw certyfikacji oraz przygotowania prognoz wnioskow
o ptatnos¢ do Komisji Europejskiej w ramach programéw operacyjnych na lata 2014-
2020;

oraz stosowania:

14) Zasad Instytucji Zarzgdzajgcej RPO WiM w zakresie zarzgdzania ryzykiem oraz
wprowadzenia skutecznych i proporcjonalnych $rodkéw zwalczania naduzyé
finansowych w ramach Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewoddztwa
Warminsko-Mazurskiego na lata 2014-2020;

15) Podrecznika Beneficjenta SL2014;

16) Zalecen w zakresie ewaluacji ex-ante programéw operacyjnych na lata 2014-2020,

Ministerstwo Rozwoju Regionalnego.

Whytyczne, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1 ustawy wdrozeniowej, a takze ich zmiany i

termin, od ktérego wytyczne i ich zmiany sg stosowane, podawane sg do publicznej

wiadomosci na zasadach okreslonych w art. 5 ust. 5 ustawy wdrozeniowej, a Beneficjent
zobowigzuje sie do ich stosowania.

Beneficjent zobowigzuje sie do stosowania instrukcji i regulaminéw oraz innych

dokumentéw, ktére stanowig integralng czeS¢ dokumentacji naboru i oceny,

zamieszczonej na stronie internetowej Instytucji Zarzadzajacej RPO WiM.

Sktadanie wniosku o ptatnos¢
§6

Beneficjent przed podjeciem Uchwaty zobowigzany jest ztozy¢ w wersji papierowe;
pierwszy Harmonogram ptatnoSci w ramach Projektu, ktéry stanowi zatgcznik Nr 2 do
Uchwaly.

Po podjeciu Uchwaty Beneficjent przekazuje Harmonogram ptatnosci, o ktérym mowa w
ust. 1, za posrednictwem SL2014 w terminie 14 dni, chyba ze z przyczyn technicznych
nie jest to mozliwe. W takim przypadku stosuje sie § 15 ust 7, przy czym formularz
harmonogramu ptatnosci jest zgodny z zatgcznikiem do Uchwaty.

Harmonogram pfatnosci podlega aktualizacji przez Beneficjenta za posrednictwem
SL2014 co kwartat w terminach: do 10 kwietnia, do 10 lipca, do 10 pazdziernika, do 10

8



10.

stycznia. Aktualizacja jest skuteczna pod warunkiem akceptacji przez Instytucje
Zarzadzajgcg RPO WiM i nie wymaga zmiany Uchwaty.

W przypadku potrzeby ztozenia wniosku o ptatnos¢ w terminie wczesniejszym niz
zaktadano w ostatnim ztozonym Harmonogramie pfatnoSci, Beneficjent zobowigzany jest
zaktualizowa¢ Harmonogram ptatnosci przed wystaniem wniosku o ptatnosc.

Ztozenie wniosku o ptatnos¢ niezgodnie z Harmonogramem ptatnosci w ramach Projektu
moze spowodowac wydtuzenie terminu przekazania Beneficjentowi dofinansowania.

Beneficjent sktada wniosek o ptatnosé wraz z zatgcznikami za posrednictwem SL2014,
chyba ze z przyczyn technicznych nie jest to mozliwe. W takim przypadku Beneficjent
sktada w wersji papierowej wniosek o ptatnos¢ w terminach okreslonych w ust. 11,
ust. 12, wust. 13 i wust. 14, przy czym zobowigzuje sie do ziozenia wniosku
za posrednictwem SL2014 niezwtocznie po ustaniu przyczyn, o ktdorych mowa w zdaniu
pierwszym.

Wzory wniosku o pftatnosé oraz harmonogramu ptatnosci w przypadku ich sktadania w
formie papierowej sg zamieszczone na stronie internetowej Instytucji Zarzadzajgcej RPO
WiM.

Za date ztozenia wniosku o ptatno$¢ uznaje sie dzien roboczy wystania wniosku w
SL2014 przez Beneficjenta lub, w przypadku opisanym w ust. 6 ztozenia wersji
papierowej wniosku o ptatnos¢, date nadania wersji papierowej do Instytucji
Zarzadzajgcej RPO WiM w polskiej placowce pocztowej operatora wyznaczonego w
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo pocztowe .

Beneficjent sktada wniosek o ptatnos¢ zgodnie z Podrecznikiem Beneficjenta SL2014,
zamieszczonym na stronie internetowej Instytucji Zarzgdzajagcej RPO WiM. Do korekt
wnioskéw o ptatno$¢ stosuje sie Podrecznik, na podstawie ktdérego zostat wypetniony
wniosek o ptatno$¢ podlegajgcy korekcie.

Zatgcznikami do wniosku o ptatnosé sa:

1) faktury lub inne dokumenty o réwnowaznej wartosci dowodowej w catoSci
optaconych (faktury lub inne dokumenty ksiegowe wystawione w jezykach obcych
powinny by¢ przettumaczone przez ttumacza przysiegtego);

2) dokumenty potwierdzajgce odbiér materiatdw, rzeczy, urzadzen, sprzetu, dostaw,
robét budowlanych, ustug lub wykonanie prac;

3) protokoty odbioru o ile obowigzek sporzgadzenia tych dokumentéw wynika z umowy z
wykonawcg lub przepiséw prawa;

4) wyciggi bankowe/potwierdzenia przelewdw lub innych dokumentéw o réwnowaznej
wartosci dowodowej potwierdzajgce poniesienie wydatkow lub zwrot srodkow;

5) inne dokumenty potwierdzajgce i uzasadniajgce prawidtowg realizacje Projektu, sg to
m.in.

a) umowy z wykonawcami robét budowlanych, dostaw (np.: $rodkéw trwatych,
wartosci niematerialnych i prawnych itp.) lub ustug;

b) w przypadku nabycia nieruchomosci operat szacunkowy okreslajgcy wartos¢
rynkowg nieruchomosci oraz akt notarialny potwierdzajgcy nabycie
nieruchomosci;

c) w przypadku pozyskania nieruchomosci w drodze wywtaszczenia decyzje
ustalajgce wysokos¢ odszkodowania za nieruchomosci nabyte pod realizacje
inwestycji drogowej;

6) w przypadku, gdy podatek od towaréw i ustug jest wydatkiem kwalifikowalnym w
projekcie - indywidualna interpretacja przepisow prawa podatkowego stwierdzajgca
brak mozliwosci odzyskania podatku VAT w zakresie realizowanego Projektu
wydana przez Dyrektora z Krajowej Informacji Skarbowej (dotyczy wniosku o
ptatnos¢ koncowa); obowigzek wystgpienia o powyzszg interpretacje spoczywa na
wszystkich podmiotach faktycznie ponoszacych wydatki kwalifikowalne w ramach
projektu;


https://sip.lex.pl/#/dokument/17938059

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

7) inne zadane przez Instytucje Zarzadzajgcg RPO WiM dokumenty lub wszelkie
informacje i wyjasnienia zwigzane z realizacjg Projektu w zwigzku z weryfikacja
wniosku o ptatnos¢, w terminie przez nig wskazanym.

Pierwszy wniosek o ptatnos$¢ Beneficjent sklada w terminie 3 miesiecy od daty podjecia

Uchwaty. W przypadku poniesienia wydatkéw kwalifikowalnych przed dniem podjecia

Uchwaly nalezy je ujgé w pierwszym wniosku o ptatnosc.

Kolejne wnioski o ptatno$¢ Beneficjent sklada zgodnie z Harmonogramem ptatnosci (nie

rzadziej niz raz na 6 miesiecy), pod warunkiem zatwierdzenia poprzedniego wniosku

o ptatnos¢. W przypadku braku wydatkdéw nalezy ztozy¢ wniosek sprawozdawczy.

Koncowy wniosek o ptatnos¢ Beneficjent sktada w terminie 30 dni od dnia zakonczenia

finansowego realizacji Projektu, pod warunkiem zatwierdzenia przez Instytucje

Zarzadzajgca RPO WiM poprzedniego wniosku o pfatnosé. Jesli zatwierdzenie

poprzedniego wniosku o ptatnosé nastgpi po finansowym zakonczeniu realizacji Projektu

Beneficjent sktada wniosek o ptatnos¢ konicowg w terminie do 30 dni od daty

zatwierdzenia poprzedniego wniosku o pfatnosé. Beneficjent zobowigzuje sie do

rozliczenia catosci dofinansowania wnioskiem o ptatnos¢ koncowa.

W przypadku, gdy Beneficjentem Projektu jest jednostka sektora finanséw publicznych,
kazdy wydatek kwalifikowalny powinien zosta¢ ujety w ztozonym wniosku o ptatnosé
przekazywanym Instytucji Zarzadzajgcej RPO WiM w terminie do 3 miesiecy od dnia
jego poniesienia.

W przypadku stwierdzenia brakéw lub btedow w ztozonym wniosku o ptatnosé, Instytucja
Zarzadzajgca RPO WiM moze dokonaé uzupetnienia lub poprawy wniosku o ptatno$é, o
czym informuje Beneficjenta lub wzywa Beneficjenta do poprawy i/lub uzupetienia
wniosku o ptatnosé, badz do ztozenia dodatkowych wyjasnien w wyznaczonym terminie.
Niewykonanie obowigzkdéw, o ktérych mowa w ust. 2, ust. 3, ust. 6, ust. 10 pkt 7, ust. 11,
ust. 12, ust. 13, moze skutkowac: wstrzymaniem przekazania dofinansowania, uznaniem
wydatku za niekwalifikowany lub podjeciem decyzji o zaprzestaniu realizacji Projektu,
stosownie do § 21 ust. 1 pkt 5.

W przypadku, gdy Beneficjent ztozy kolejny wniosek o ptatnosc¢, przed zatwierdzeniem
poprzedniego wniosku o ptatnos¢, weryfikacja kolejnego wniosku o ptatnosc¢ jest
wstrzymana do czasu zatwierdzenia poprzedniego wniosku o ptatnos¢. Termin
weryfikacji kolejnego wniosku o ptatno$¢ rozpoczyna sie w dniu nastepnym po
zatwierdzeniu poprzedniego wniosku o ptatnosé.

Instytucja Zarzgdzajgca RPO WiM po dokonaniu weryfikacji przekazanego przez
Beneficjenta wniosku o ptatno$¢, poswiadczeniu wysokosci i prawidtowosci poniesionych
wydatkow kwalifikowalnych w nim ujetych, zatwierdza wysokos$¢ dofinansowania
i przekazuje Beneficjentowi informacje w tym zakresie.

W przypadku wystgpienia rozbieznosci miedzy kwotg wnioskowang przez Beneficjenta
we wniosku o ptatnosé, a wysokoscig dofinansowania zatwierdzonego do wyptaty,
Instytucja Zarzadzajgca RPO WiM zatgcza do informacji, o ktérej mowa w ust. 18,
uzasadnienie.

W przypadku stwierdzenia wystgpienia nieprawidtowo$ci w weryfikowanym wniosku o
ptatnos¢ Instytucja Zarzadzajgca RPO WiM dokonuje pomniejszenia wartosci wydatkow
kwalifikowalnych ujetych we wniosku o ptatno$¢ o kwote wydatkdw poniesionych
nieprawidtowo. Beneficjent ma prawo wnies¢ w terminie 14 dni od daty doreczenia
informacrt. o ktérej mowa w ust.18, umotywowane pisemne zastrzezenia. Przepisy art.
25 ust. 2-12 ustawy wdrozeniowej stosuje sie odpowiednio.

W przypadku nie spetnienia warunku, o ktérym mowa w § 7 ust. 3 pkt 6, pkt 7, pkt 8
Beneficjent moze zlozy¢ jedynie wniosek o ptatnosé z czescig sprawozdawcza.

Przekazanie dofinansowania
§7
Dofinansowanie, o ktérym mowa w Uchwale przekazywane jest na rachunek
bankowy Projektu, za posrednictwem rachunkéw, o ktérych mowa w § 2 ust. 2 Uchwaty
w formie:
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1)

2)

refundacji czesci wydatkéw kwalifikowalnych odpowiadajgcych dofinansowaniu,
poniesionych przez Beneficjenta na realizacje Projektu i rozliczonych wnioskiem o
ptatnos¢ w postaci ptatnosci posrednich i ptatnosci koncowej;

zaliczki na czes¢ wydatkow kwalifikowalnych odpowiadajgcych dofinansowaniu,
ponoszonych przez Beneficjenta na realizacje Projektu przed ich rozliczeniem.
Przekazanie Beneficjentowi dofinansowania nastepuje w terminie do 90 dni od dnia

ztozenia przez Beneficjenta do Instytucji Zarzgdzajgcej RPO WiM wniosku o ptatnosé, z
zastrzezeniem § 6 ust. 5, ust. 16, ust. 17, § 7 ust. 3, ust.4, ust. 5, ust. 6.

1)
2)
3)
4)

5)

6)

7

8)

Warunkiem przekazania dofinansowania Beneficjentowi jest:

ztozenie do Instytucji Zarzadzajgcej RPO WiM poprawnego, kompletnego i
spetniajgcego wymogi formalne, merytoryczne i rachunkowe wniosku o pfatnosé
wraz z niezbednymi zatgcznikami;

poswiadczenie faktycznego i prawidlowego poniesienia wydatkéw oraz ich
kwalifikowalnosci przez Instytucje Zarzgdzajgcg RPO WiM;

zatwierdzenie przez Instytucje Zarzadzajacg RPO WiM wniosku o ptatnosé;
dostepnos¢ srodkow na rachunku bankowym BGK oraz rachunku bankowym
Instytucji Zarzadzajgcej RPO WiM;

zabezpieczenie  planistyczne  petnego  pokrycia  wydatkéw  dotyczacych
wspotfinansowania pochodzaart.ch ze $rodkéw budzetu panstwa w budzecie
wojewddztwa?;

dostarczenie do 1Z RPO WiM w ciggu dwoch miesiecy (z mozliwoscig wydtuzenia
terminu) od momentu podjecia Uchwaly ostatecznej decyzji administracyjnej w
sprawie pozwolenia na budowe zgodnie z ustawg z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo
budowlane, dotyczgcej inwestycji zwigzanej z realizacjg Projektu Nr ........ 2w
przypadku gdy dokumenty nie zostaty dostarczone przed podjeciem Uchwaty;
dostarczenie do 1Z RPO WiM w ciggu dwoch miesiecy (z mozliwoscig wydtuzenia
terminu) od momentu podjecia Uchwaty ostatecznej decyzji o zezwoleniu na
realizacje inwestycji drogowej ZRID albo decyzji ZRID, ktérej wtasciwy organ nadat
rygor natychmiastowej wykonalnosci, zgodnie z Ustawg o szczegdlnych zasadach
przygotowania i realizacji inwestycji w zakresie drog publicznych z dnia 10 kwietnia
2003 r., dotyczgcej inwestycji zwigzanej z realizacjg Projektu Nr ........ 4w przypadku
gart. dokumenty nie zostaty dostarczone przed podjeciem Uchwaty;

dostarczenia do 1Z RPO WiM w ciggu dwoch miesiecy (z mozliwoscig wydtuzenia
terminu) od momentu podjecia Uchwaly dokumentu potwierdzajgcego
zabezpieczenie wktadu wilasnego dla realizacji projektu Nr ................ oW
przypadku gdy dokumenty nie zostaty dostarczone przed podjeciem Uchwaty;
Instytucja Zarzadzajgca RPO WiM moze wstrzymac przekazanie dofinansowania w

przypadku:

1)

2)
3)
4)

5)
6)

gdy wobec Beneficjenta badz przedmiotowego Projektu toczg sie postepowania
administracyjne, karne, karne skarbowe, podatkowe lub inne moggce mie¢ wptyw
na realizacje Projektu;

wszczecia/prowadzenia czynnosci kontrolnych przez podmioty okreslone w § 16 ust.
1;

uzasadnionego podejrzenia, ze w zwigzku z realizacjg Projektu doszto do naduzycia
finansowego,

uzasadnionego podejrzenia wystgpienia nieprawidtowosci w projekcie;

nieusunigcia nieprawidtowosci w wyznaczonym terminie;

wskazanym w § 6 ust. 2, ust. 3, ust. 6, ust. 11, ust. 12, ust. 13, § 12 ust. 3, § 14 ust.
2.

Przekazanie Beneficjentowi ptatnosci kohcowej nastgpi w przypadku niewystgpienia

okolicznosci, o ktorych mowa w ust. 4 oraz po uzyskaniu pozytywnego wyniku kontroli na

2 Dotyczy projektow, dla ktdrych przewidziane zostato wspdtfinansowanie krajowe.
3 Jezeli dotyczy
4 Jezeli dotyczy
5 Jezeli dotyczy
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zakonczenie realizacji Projektu przeprowadzonej przez Instytucije Zarzadzajgca

RPO WiM.

W przypadku, gdy prowadzona jest kontrola na zakonczenie realizacji Projektu obejmuje

rébwniez kontrole realizacji Projektu, przekazanie pfatnosci koncowej nastgpi

po potwierdzeniu przez Instytucje Zarzadzajgca RPO WiM w informacji pokontrolnej
prawidtowej realizacji Projektu lub usunieciu przez Beneficjenta nieprawidtowosci.
Instytucja Zarzadzajgca RPO WiM nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
wynikajgce z opo6znienia lub niedokonania wypfaty dofinansowania na rachunek
bankowy Projektu, o ktérym mowa w Uchwale, bedgce rezultatem w szczegdlnosci:

1) nieztozenia do Instytucji Zarzadzajgcej RPO WiM poprawnego, kompletnego
i spetniajgcego wymogi formalne, merytoryczne i rachunkowe wniosku o ptatnosc
wraz z niezbednymi zatgcznikami;

2) braku poswiadczenie faktycznego i prawidtowego poniesienia wydatkoéw oraz ich
kwalifikowalnosci przez Instytucje Zarzagdzajagcg RPO WilM;

3) niezatwierdzenia przez Instytucje Zarzgdzajgcg RPO WiM wniosku o ptatnos¢;

4) braku dostepnosci srodkéw na rachunku BGK lub Instytucji Zarzgdzajgcej RPO WiM;

5) niewykonania Ilub nienalezytego wykonania przez Beneficjenta obowigzkéw
okreslonych w niniejszych Zasadach;

6) innych czynnikéw niezaleznych od Instytucji Zarzadzajacej RPO WiM.

Zaliczka
§8

Instytucja Zarzadzajgca RPO WiM moze przekaza¢ Beneficjentowi czes¢

dofinansowania w formie zaliczki na realizacje Projektu przed poniesieniem wydatkow,

na podstawie poprawnego i prawidtowo ztozonego wniosku o zaliczke za posrednictwem

SL2014 wraz z kopiami faktur, rachunkéw, innych dokumentéw o réwnowaznej mocy

dowodowej, na podstawie ktérych zostata wyliczona kwota wnioskowanej zaliczki.

Zaliczka jest udzielana Beneficjentowi w wysokos$ci nie wiekszej i na okres nie diuzszy

niz jest to niezbedne dla prawidtowej realizacji Projektu.

Zaliczka moze by¢é wykorzystana wytgcznie na pokrycie czesci wydatkow

kwalifikowalnych odpowiadajgcych dofinansowaniu.

Zaliczka przekazywana jest przelewem na Rachunek bankowy Projektu, o ktérym mowa

w Uchwale, w ciggu 21 dni od dnia zlozenia wniosku o ptatnos¢ zaliczkowa,

po spetnieniu nastepujgcych warunkow:

1) ztozenia poprawnego wniosku o pfatnos¢ zaliczkowg wraz z niezbednymi
zatgcznikami;

2) zatwierdzenia przez Instytucje Zarzadzajgcg RPO WiM wniosku o ptatnosé
zaliczkowa;

3) dostepnosci $rodkéw na rachunku bankowym BGK oraz rachunku bankowym
Instytucji Zarzadzajgcej RPO WiM;

4) zabezpieczenia planistycznego petnego pokrycia wydatkdw dotyczacych
wspoffinansowania pochodzacych ze $rodkéw budzetu panstwa w budzecie
wojewddztwa®.

Przekazanie Beneficjentowi kolejnej zaliczki nastapi po rozliczeniu w 100 % wczesniej

udzielonej zaliczki oraz po zatwierdzeniu przez Instytucje Zarzgdzajgcg RPO WiM

wczesniejszych wnioskéw o ptatnosc.

W przypadku gdy termin, o ktérym mowa w ust. 4, konczy sie w dniu wolnym od pracy

Instytucji Zarzgdzajgcej RPO WiM, dniem pfatnosci zaliczkowej jest nastepny dzien

roboczy.

Beneficjent realizujgcy Projekt, dla ktérego przewidziane zostato wspoétfinansowanie
krajowe sktada wniosek o ptatno$¢ zaliczkowg nie pdézniej niz do 15 pazdziernika
kazdego roku realizacji Projektu. Na pisemny wniosek Beneficjenta Instytucja

6 Dotyczy projektow, dla ktdrych przewidziane zostato wspdtfinansowanie krajowe.
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10.
11.

Zarzadzajgca RPO WiM w uzasadnionych przypadkach moze wyrazi¢ zgode na
wydtuzenie terminu.

Beneficjent zobowigzany jest rozliczy¢ zaliczke w terminie 30 dni od dnia jej otrzymania
poprzez ztozenie wniosku o ptatno$¢ wraz z dokumentami, o ktérych mowa w § 6 ust. 10
i/lub zwrécenie niewydatkowanej kwoty zaliczki.

W przypadku nieztozenia wniosku o pfatno$é na kwote lub w terminiel4 dni od dnia
uptywu terminu, o ktérym mowa w ust. 8, od Srodkow pozostatych do rozliczenia,
przekazanych w ramach zaliczki, nalicza sie odsetki jak dla zalegtosci podatkowych,
liczone od dnia przekazania srodkéw do dnia ziozenia wniosku o ptatno$é/zwrotu
zaliczki. Zasady odzyskiwania odsetek okresla art. 189 ustawy o finansach publicznych.
W sprawach nieuregulowanych w § 8 odpowiednio stosuje sie zapisy §6i 7.

W przypadku naruszenia obowigzkéw okreslonych w ust. 3, ust. 4 pkt 1, ust. 5, ust. 8,
ust. 9, ust. 10, Instytucja Zarzgadzajgca RPO WiM moze odstgpi¢ od systemu
zaliczkowego wzgledem Beneficjenta. Nie wykonanie obowigzkdéw okreslonych w ust. 8
moze skutkowaé podjeciem decyzji o zaprzestaniu realizacji Projektu, na podstawie § 21
ust. 1 pkt 8

Nieprawidtiowe wykorzystanie srodkow i ich odzyskiwanie

§9
W przypadku, gdy srodki dofinansowania sa:
1) wykorzystane niezgodnie z przeznaczeniem;
2) wykorzystane z naruszeniem procedur, o ktorych mowa w art. 184 ustawy o

finansach publicznych;

3) pobrane nienaleznie lub w nadmiernej wysokosci;
podlegajg zwrotowi na warunkach okreslonych w przepisach ustawy z dnia 27 sierpnia
2009 r. o finansach publicznych.
Zwrot srodkéw moze zosta¢ dokonany przez pomniejszenie kolejnej ptatnosci na rzecz
Beneficjenta o kwote podlegajgcg zwrotowi. Jezeli dokonana wptata/pomniejszenie nie
pokryje kwoty zalegtosci wraz z odsetkami, Instytucja Zarzadzajgca RPO WiM
wptate/pomniejszenie zalicza proporcjonalnie na zasadach okre$lonych w Ustawie z
dnia 29 sierpnia 1997 r. Ordynacja podatkowa.
Procedury i zasady odzyskiwania kwot przyznanego dofinansowania, okresla w
szczegoblnosci ustawa o finansach publicznych i Wytyczne w zakresie sposobu
korygowania i odzyskiwania nieprawidtowych wydatkéw oraz zgtaszania
nieprawidtowosci w ramach programow operacyjnych polityki spojnosci na lata 2014-
2020.
W przypadku stwierdzenia nieprawidtowosci, po zatwierdzeniu wniosku o pfatno$c,
warto$¢ wydatkéw kwalifikowalnych Projektu, okreslonych w Uchwale, ulega
pomniejszeniu o kwote nieprawidtowosci. Pomniejszeniu ulega réwniez wartos¢
dofinansowania, okreslonego w Uchwale, w czesci w jakiej nieprawidtowo$¢ zostata
sfinansowana ze srodkéw dofinansowania.
W przypadku uznania cze$ci wydatkow za niekwalifikowane oraz koniecznosci zwrotu
przyznanego dofinansowania Beneficjent/Realizator projektu, o ktérym mowa we
wniosku o dofinansowanie, niezwtocznie po otrzymaniu informacji w tym zakresie,
wnioskuje o dokonanie odpowiedniej zmiany w budzecie Wojewodztwa Warminsko-
Mazurskiego umozliwiajgcej zwrot dofinansowania ze $rodkéw budzetu Wojewddztwa
Warmihsko-Mazurskiego.
Srodki europejskie podlegajgce zwrotowi przekazywane sg przez
Beneficjenta/Realizatora projektu, o ktérym mowa we wniosku o dofinansowanie, na
rachunek ORGAN RPO Il 2014-2020, natomiast srodki budzetu panstwa podlegajagce
zwrotowi przekazywane sg na rachunek ORGAN RPO 2014-20 BP II.

Wyodrebniona ewidencja ksiegowa
§10
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1.

3.

4.

5.

Beneficjent prowadzi oraz zapewnia prowadzenie przez inne podmioty uczestniczace
w realizacji Projektu, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa wyodrebnionej
ewidencji ksiegowej wszystkich operacji ksiegowych i bankowych przeprowadzonych w
ramach Projektu lub zapewnia korzystanie z odpowiedniego kodu ksiegowego w sposéb
przejrzysty, umozliwiajgcy identyfikacje ww. zdarzen gospodarczych.

Przez wyodrebniong ewidencje wydatkéw rozumie sie—ewidencje prowadzong w oparciu

o:

1) Ustawe z dnia 29 wrze$nia 1994 r. o rachunkowosci - Beneficjent prowadzacy
petng ksiegowos¢ - ksiegi rachunkowe, zobowigzany jest do prowadzenia, na
potrzeby realizowanego przez siebie Projektu, wyodrebnionej ewidencji ksiegowej
zgodnie z zasadami rachunkowos$ci, przez co nalezy rozumie¢ ewidencje
wyodrebniong w ramach juz prowadzonych przez dang jednostke ksiag
rachunkowych:

a) poprzez wyodrebnienie w tym celu stosownych kont syntetycznych i/lub
analitycznych lub pozabilansowych, (jesli utworzenie kont bilansowych jest
niemozliwe), tak aby spetni¢ wymagania w zakresie kontroli (wewnetrznej
i zewnetrznej)  wykorzystania  srodkéw. JeSli tworzone sg konta
pozabilansowe, operacje ksiegowane na tych kontach muszg sie odwotywac
do operaciji zaksiegowanych pierwotnie na kontach bilansowych;

b) poprzez wprowadzenie odpowiedniego kodu ksiegowego dla wszystkich
transakcji zwigzanych z Projektem, gdzie wyodrebniony kod ksiegowy
oznacza odpowiedni symbol, numer, wyréznik stosowany przy rejestracji,
ewidencji lub oznaczeniu dokumentu, ktéry umozliwia sporzgdzanie
zestawienia lub rejestru dowodow ksiegowych w okreslonym przedziale
czasowym ujmujgcych wszystkie operacje zwigzane z Projektem.

2) Krajowe przepisy podatkowe - Beneficjent, ktdry nie prowadzi petnej ksiegowosci,
arozlicza sie w formie np. podatkowej ksiegi przychodéw i rozchodow, w
prowadzonej przez siebie ewidencji wprowadza odpowiedni kod ksiegowy
wskazujgcy na zwigzek operacji gospodarczej z realizowanym Projektem. W
przypadku braku mozliwoéci odpowiedniego oznaczenia, Beneficjent sporzadza
.Zestawienie wszystkich operacji ksiegowych dotyczacych realizowanego
Projektu”, ze wskazaniem pozycji, pod ktérymi dane operacje zaksieggowano w
ewidencji prowadzonej w jednostce, przy czym Beneficjent jest zobowigzany
okaza¢ ewidencje zrodtowg jednostki w trakcie kontroli prowadzonej przez
upowaznione instytucje w celu potwierdzenia prawdziwosci danych.

Beneficjent nie zobowigzany do stosowania ustawy o rachunkowos$ci i krajowych
przepisow podatkowych jest zobowigzany do prowadzenia, na potrzeby realizowanego
Projektu ,Zestawienia wszystkich operacji ksiegowych dotyczgcych realizowanego
Projektu”, zgodnie z zatgcznikiem do Instrukcji wypetniania zatgcznikow do wniosku o
dofinansowanie projektu ze srodkéw Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewddztwa Warminsko-Mazurskiego na lata
2014-2020 na etapie oceny i realizacji projektu.

Do wydatkéw poniesionych przed podjeciem Uchwaty, ktérych nie ma mozliwosci
przeksiegowania, Beneficjent stosuje zapisy ust. 3.

Zasady prowadzenia wyodrebnionej ewidencji dla Projektu Beneficjent opisuje w Polityce
rachunkowosci lub dokumencie réwnowaznym regulujgcym zasady rachunkowosSci
obowigzujgce Beneficjenta w zwigzku z realizacjg Projektu.

Generowanie dochodu

§ 11

Beneficjent ma obowigzek ujawniania wszelkich dochodoéw, o ktérych mowa w art. 61 i 65
ust. 8 rozporzadzenia ogdélnego na zasadach okreslonych w Wytycznych w zakresie
zagadnienn zwigzanych z przygotowaniem projektow inwestycyjnych, w tym projektow
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generujgcych dochodd i projektéw hybrydowych na lata 2014-2020, ktore powstajg w zwigzku
z realizacjg Projektu’.

Pozostate warunki przyznania i wykorzystania pomocy
§12
1. Beneficjent oswiadcza, ze w Projekcie, nie nastepuje podwojne finansowanie, o ktorym
mowa w § 1 pkt 20, tj. — naktadanie sie pomocy przyznanej w ramach Programu z innymi
srodkami publicznymi (krajowymi lub zagranicznymi).
2. Beneficjent zobowigzuje sie do:

1) przedstawiania wszelkich dokumentéw (w tym oryginatéw), informacji oraz
sktadania wyjasnien dotyczacych realizacji Projektu na zadanie Instytucji
Zarzgdzajgcej RPO WiM oraz innych uprawnionych podmiotéw, o ktérych mowa w
§ 16 ust. 1 w wyznaczonym terminie;

2) pisemnego informowania Instytucji Zarzadzajgcej RPO WiM o toczgcym sie
wobec Beneficjenta postepowaniu egzekucyjnym, karnym, karnym skarbowym,
zajeciu wierzytelnosci lub kazdej zmianie w tym zakresie, w terminie do 7 dni od
dnia powziecia wiadomosci o wystgpieniu powyzszych okolicznosci;

3) pisemnego poinformowania Instytucji Zarzadzajgcej RPO WiM o kazdej zmianie
statusu Beneficjenta jako podatnika podatku od towardw i ustug lub zmianach
mogacych powodowaé¢ zmiany kwalifikowalnosci podatku VAT w Projekcie, w
terminie 3 dni od daty powzigcia przez Beneficjenta informacji w tym zakresie.

3. Niewypemienie przez Beneficienta obowigzkow, o ktérych mowa w ust. 2, moze
spowodowa¢ wstrzymanie przekazania dofinansowania, wuznanie wydatku za
niekwalifikowalny bgdz skutkowaé podjeciem decyzji o zaprzestaniu realizacji projektu,
stosowanie do § 21 ust. 1 pkt 7.

4. Beneficjent zobowigzuje sie do:

1) dostarczenie do IZ RPO WiM w ciggu dwéch miesiecy (z mozliwoscig wydtuzenia
terminu) od momentu podjecia Uchwaly ostatecznej decyzji administracyjnej w
sprawie pozwolenia na budowe zgodnie z ustawg z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo
budowlane, dotyczgcej inwestycji zwigzanej z realizacjg Projektu Nr........ 2w
przypadku gdy dokumenty nie zostaty dostarczone przed podjeciem Uchwaty;

2) dostarczenie do 1Z RPO WiM w ciggu dwoch miesiecy (z mozliwoscig wydtuzenia
terminu) od momentu podjeciem Uchwaty ostatecznej decyzji o zezwoleniu na
realizacje inwestycji drogowej ZRID albo decyzji ZRID, ktérej wtasciwy organ nadat
rygor natychmiastowej wykonalnosci, zgodnie z Ustawg o szczegdlnych zasadach
przygotowania i realizacji inwestycji w zakresie drog publicznych z dnia 10 kwietnia
2003 r., dotyczacej inwestycji zwigzanej z realizacjg Projektu Nr........ ,> w przypadku
gdy dokumenty nie zostaty dostarczone przed podjeciem Uchwaty;

3) dostarczenia do 1Z RPO WiM w ciggu dwoch miesiecy (z mozliwoscig wydtuzenia
terminu) od momentu podjecia Uchwaly dokumentu potwierdzajgcego
zabezpieczenie wktadu wiasnego dla realizacji projektu Nr ................ 10w
przypadku gdy dokumenty nie zostaty dostarczone przed podjeciem Uchwaty

5. 5. Niewypetnienie przez Beneficjenta obowigzkéw, o ktérych mowa w ust. 4, moze

skutkowa¢ podjeciem decyzji o zaprzestaniu realizacji Projektu na podstawie § 21 ust. 1

pkt 5 Zasad.

7 Nie dotyczy projektow, dla ktorych poziom dofinansowania zostat okreslony przy zastosowaniu zryczattowanych
procentowych stawek dochodéw.
8 Jezeli dotyczy
9 Jezeli dotyczy
10 Jezeli dotyczy
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Zamowienia udzielane w ramach Projektu

§13

Beneficjent udziela zamoéwienia w ramach Projektu zgodnie z ustawg PZP lub na
zasadach okreslonych w Wytycznych w zakresie kwalifikowalno$ci wydatkéw w ramach
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego
oraz Funduszu Spdjnosci na lata 2014-2020.

W przypadku naruszenia przez Beneficjenta warunkéw i procedur udzielenia zaméwien
okreslonych w ust. 1, Instytucja Zarzadzajgca RPO WiM uznaje cato$¢ lub czes¢
wydatkéw zwigzanych z tym zamowieniem publicznym za niekwalifikowalne, zgodnie
Z rozporzgdzeniem w sprawie korekt finansowych.

. Beneficjent zobowigzuje sie do nieudzielania zamoéwien podmiotom, ktérym udzielenie

zamowienia mogtoby spowodowacé wystgpienie konfliktu interesu, w szczegolnosci
podmiotom powigzanym 2z Beneficientem w sposéb osobowy lub kapitatowy.
Szczegotowe zasady w tym wzgledzie regulujg Wytyczne w zakresie kwalifikowalno$ci
wydatkow w ramach Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego
Funduszu Spotecznego oraz Funduszu Spoéjnosci na lata 2014-2020.

Beneficjent, ktory jest zobowigzany do stosowania przepiséow ustawy PZP, celem
kontroli na dokumentach, jest zobowigzany przekazac Instytucji Zarzgdzajgcej
RPO WiM petng dokumentacje:

a) dotyczacg postepowania o udzielenie zamowienia publicznego o wartosci
przekraczajgcej kwote okreslong w art. 4 pkt. 8 ustawy PZP w przypadku, gdy
wartos¢ dofinansowania na realizacje Projektu wynosi co najmniej
5 000 000,00 zt,

b) dotyczacg zamdéwieh o wartosci rownej lub przekraczajgcej kwoty okreslone w
przepisach wydanych na podstawie art. 11 ust. 8 ustawy PZP.

Beneficjent, ktéry nie jest podmiotowo zobowigzany do stosowania przepiséw
ustawy PZP, celem kontroli na dokumentach, jest zobowigzany przekazac
Instytucji Zarzadzajgcej RPO WiM petng dokumentacije:

a) dotyczgcg zamowien o wartosci przekraczajgcej 50 000,00 zt netto w przypadku,
gdy warto$¢ dofinansowania na realizacje Projektu wynosi co najmniej
1 000 000,00 =i,

b) dotyczacg zamdwien o wartosci rownej lub przekraczajgcej kwoty okreslone w
przepisach wydanych na podstawie art. 11 ust. 8 ustawy PZP.

Dokumentacje o ktorej mowa w ust. 4 i ust. 5 nalezy dostarczy¢ na nosniku
elektronicznym, nie pozniej niz w ciggu 14 dni od zawarcia umowy w ramach danego
postepowania. W zakresie postepowan, dla ktérych umowy z wykonawcami zostaty
podpisane przed dniem podjecia Uchwaty przedmiotowg dokumentacje nalezy
dostarczy¢ w terminie 14 dni od podjecia Uchwaly.

7.Instytucja Zarzadzajgca RPO WiM ma prawo wezwa¢ Beneficjenta do uzupetnienia

10.

niekompletnej dokumentacji lub ztozenia wyjasnien. Brak ztozenia uzupetnienia i/lub
wyjasnien w wyznaczonym terminie skutkuje przeprowadzeniem kontroli w oparciu
o dotychczas zgromadzong dokumentacje.

Niewykonanie ktéregokolwiek z obowigzkéw okreslonych w ust. 4 i ust. 5 jest
traktowane jako odmowa poddania sie kontroli i moze skutkowaé podjeciem decyzji o
zaprzestaniu realizacji projektu na podstawie § 21 ust. 1 pkt 10.

Po zakonczeniu kontroli o ktérej mowa w ust. 4 i ust. 5 sporzgdzana jest informacja
pokontrolna, ktéra po podpisaniu jest przekazana Beneficjentowi. Zasady przedstawione
w § 16 ust. 13 — 20 i ust. 23 stosuje sie analogicznie.

Przeprowadzenie kontroli o ktérej mowa w ust. 4 i ust. 5 jest warunkiem rozliczenia we
wniosku o ptatno$¢ wydatkéw zwigzanych z danym zamodwieniem. Instytucja
Zarzadzajgcej RPO WiM w szczegdlnie uzasadnionych przypadkach moze odstgpi¢ od
powyzszej zasady.
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Monitoring, sprawozdawczos¢
§14

1. Beneficjent zobowigzuje sie do:

1)

osiggniecia wskaznikow produktu i rezultatu na poziomie okreslonym we wniosku
o dofinansowanie, o ktérym mowa w § 2 ust. 1 Uchwaty:

a) w przypadku wskaznikéw produktu — najpdzniej do dnia zakonczenia

finansowego realizacji Projektu, okreslonego w Uchwale;

b) w przypadku wskaznikow rezultatu — najpézniej w terminie do 12 miesiecy

od zakonczenia finansowego realizacji Projektu, okreslonego w Uchwale

i utrzymania tych wskaznikow w okresie trwatosci, o ktérym mowa w rozdziale 5.3 pkt 2
Wytycznych w zakresie kwalifikowalnoSci wydatkbw w ramach Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spofecznego oraz
Funduszu Spdéjnosci na lata 2014-2020;

2)

3)

4)

5)

7

8)

9)

10)

11)

niezwtocznego i pisemnego poinformowania Instytucji Zarzadzajacej RPO WiM
o problemach w realizacji Projektu, w szczegolnosci o zamiarze zaprzestania jego
realizacji oraz ryzyku nieosiggniecia wskaznikow produktu i rezultatu;
przedktadania na zadanie Instytucji Zarzadzajgcej RPO WiM informacji o
osiggnietych wskaznikach w okresie trwatosci Projektu oraz szczegoétowych baz
danych niezbednych do pomiaru wartosci wskaznikéw produktu i rezultatu w
zakresie wskazanym przez Instytucje Zarzgdzajgcg RPO WiM;

przedktadania do Instytucji Zarzgdzajgcej RPO WiM Oswiadczenia w sprawie
zachowania trwatoSci projektu, generowania dochodu, wyliczenia luki finansowej i
kwalifikowalno$ci podatku VAT oraz odprowadzania podatkéw na terenie
wojewodztwa warminsko — mazurskiego, stanowigcego zatgcznik do instrukgji
wypetn—ania zatgcznikéw do wniosku o dofinansowanie (bedgcej zatgcznikiem do
Regulaminu konkursu/naboru) - przez okres 5 lat od daty ptatnoéci koncowej na
rzecz Beneficjenta do 28 lutego kazdego roku, az do zakohczenia okresu trwatoSci
Projektu oraz na zakonczenie okresu trwatosci wraz z ankietg;

systematycznego monitorowania przebiegu realizacji Projektu;

pomiaru wartosci wskaznikdw produktu i rezultatu osiggnietych dzieki realizaciji
Projektu, zgodnie ze wskaznikami monitoringowymi zamieszczonymi we wniosku
o dofinansowanie, o ktérym mowa w § 2 ust. 1 Uchwaty;

przekazywania do Instytucji Zarzadzajgcej RPO WiM informacji dotyczgcych
przebiegu Projektu w ramach wniosku o ptatnosé, o ktorym mowa w § 1 pkt 49;
przekazywania do Instytucji Zarzadzajgcej RPO WiM wszelkich dokumentdw,
informacji i wyjasnien zwigzanych 2z realizacjg Projektu, ktérych Instytucja
Zarzadzajgca RPO WiM zazgda w okresie wskazanym w § 18 ust. 1 i 4 w terminie
okreslonym w wezwaniu, jednak nie krotszym niz 5 dni roboczych;

wspotpracy z podmiotami zewnetrznymi, realizujgcymi badanie ewaluacyjne na
Zlecenie Instytucji Zarzgdzajgcej RPO WiM, lub innego podmiotu, ktory zawart
umowe lub porozumienie z Instytucjg Zarzgdzajgcg RPO WiM na realizacje
ewaluacji; Beneficjent jest zobowigzany do udzielania kazdorazowo na wniosek
tych podmiotow dokumentow i informacji na temat realizacji Projektu, niezbednych
do przeprowadzenia badania ewaluacyjnego;

wprowadzania do systeméw informatycznych LSI MAKS2 i SL2014 wymaganych
danych, zgodnych z prawdg, prawidtowo zaklasyfikowanych, aktualnych i
kompletnych;

korzystania z LSI MAKS2 oraz SL2014 w zakresie zgodnym z Instrukcjg
Uzytkownika LSI oraz Podrecznikiem Beneficjenta SL2014.

2. Niewykonanie przez Beneficjenta obowigzkéw, o ktérych mowa w ust. 1, moze
spowodowac: wstrzymanie przekazania dofinansowania, uznanie wydatku za
niekwalifikowalny lub moze skutkowaé podjeciem decyzji o zaprzestaniu realizacji
Projektu, stosownie do § 21 ust. 1 pkt 11.
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3. Niezrealizowanie celu Projektu wyrazonego wskaznikami produktu lub rezultatu stanowi
przestanke stwierdzenia nieprawidtowosci indywidualnej oraz natozenia proporcjonalnej
korekty finansowej na dang kategorie kosztu/zadania o ile mozliwe jest
przyporzadkowanie kategorii kosztu/zadania do wskaznika. Jezeli przyporzadkowanie
kosztu/zadania do wskaznika nie jest mozliwe, wowczas korekta finansowa moze zostac
proporcjonalnie wprowadzona do wszystkich kosztéw/zadan Projektu.

4. Nieutrzymanie wskaznikow Projektu lub celow moze stanowi¢ przestanke do
stwierdzenia nieprawidtowosci indywidualnej oraz skutkowa¢ natozeniem korekty
finansowej, uwzgledniajgcej okres nieutrzymania wskaznikow w okresie trwatosci
Projektu lub moze skutkowaé zwrotem otrzymanego dofinansowania wraz z odsetkami
liczonymi jak dla zalegtosci podatkowych od dnia przekazania srodkéw.

5. Instytucja Zarzadzajgca RPO WiM moze odstgpi¢ od rozliczenia Projektu zgodnie z
regutg proporcjonalnosci lub obnizy¢ wysoko$¢ srodkéw tej regule podlegajgcych, jesli
Beneficjent o to wnioskuje i nalezycie uzasadni przyczyny nieosiagniecia zatozen, w
szczegolnosci wykaze swoje starania zmierzajgce do osiggniecia zatozenh Projektu.

6. W przypadku natozenia korekty finansowej, o ktorej mowa w ust. 3 i 4, Beneficjent
zobowigzany jest do zwrotu srodkéw wraz z odsetkami liczonymi jak dla zalegto$ci
podatkowych od dnia przekazania srodkéw.

Zasady wykorzystania systemow informatycznych
§15
1. Beneficjent zobowigzuje sie do wykorzystywania SL2014 w procesie rozliczania Projektu
oraz komunikowania sie z Instytucja Zarzadzajgcg RPO WiM, zgodnie
z aktualnym Podrecznikiem Beneficjenta SL2014 udostepnionym na stronie internetowej
Instytucji Zarzgdzajgcej RPO WiM. Wykorzystanie SL2014 obejmuje co najmnigj
przesyfanie lub uzupetianie:
1) wnioskow o ptatnosg;
2) dokumentéw potwierdzajgcych kwalifikowalno$¢ wydatkéw ponoszonych w
ramach Projektu i wykazywanych we wnioskach o ptatnosg¢;
3) danych uczestnikéw Projektu,
4) danych personelu Projektul?,
5) harmonogramu ptatnosci;

6) informacji o udzielonych zaméwieniach publicznych, okreslonych w aktualnym
Podreczniku Beneficjenta SL2014;
7 innych dokumentéw zwigzanych z realizacjg Projektu, w tym niezbednych do

przeprowadzenia kontroli Projektu.
Przekazanie dokumentéw, o ktérych mowa wyzej, drogg elektroniczng nie zwalnia
Beneficjenta z obowigzku przechowywania oryginatéw dokumentéw i ich udostepniania
podczas kontroli na miejscu.

2. Beneficijent wyznacza osoby uprawnione do wykonywania w jego imieniu czynnosci
zwigzanych z realizacjg Projektu i zgtasza Instytucji Zarzadzajacej RPO WiM do pracy w
SL2014. Zgtoszenie ww. 0s6b, zmiana ich uprawnien lub wycofanie dostepu jest
dokonywane na podstawie wniosku o nadanie/zmiane/wycofanie dostepu dla osoby
uprawnionej zgodnie ze wzorem iw trybie okreslonym w Wytycznych w zakresie
warunkow gromadzenia i przekazywania danych w postaci elektronicznej na lata 2014-
2020.

3. Beneficjent zapewnia, ze osoby, o ktérych mowa w ust. 2, wykorzystujg profil zaufany
ePUAP Ilub bezpieczny podpis elektroniczny weryfikowany za pomocg waznego

11 Wprowadzane na biezgco (niezwtocznie po zaangazowaniu osoby do Projektu) dane powinny zawiera¢ co najmniej: PESEL,
imie, nazwisko, stanowisko, forme zaangazowania w Projekcie, date zaangazowania do Projektu, okres zaangazowania w
Projekcie, wymiar czasu pracy, godziny pracy — jesli zostaty okreslone w dokumentach zwigzanych z zaangazowaniem, dane
dotyczace godzin faktycznego zaangazowania za dany miesigc kalendarzowy ze szczegdtowoscia wskazujacg na rok,
miesigc, dzien i godziny zaangazowania — niezwiocznie po odebraniu protokotu z wykonania zadan w projekcie (protokot nie
jest wymagany w przypadku wykonywania zadan na postawie stosunku pracy, gdy dokumenty zwigzane z zaangazowaniem
wyraznie okreslajg godziny pracy).
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6.

kwalifikowanego certyfikatu w ramach uwierzytelniania czynnosci dokonywanych w
ramach SL2014",

W przypadku, gdy z powodéw technicznych wykorzystanie profilu zaufanego ePUAP nie
jest mozliwe, uwierzytelnianie nastepuje przez wykorzystanie loginu i hasta
wygenerowanego przez SL2014, gdzie jako login stosuje sie PESEL danej osoby
uprawnionej*® lub adres e-mail** w przypadku braku numeru PESEL.

Beneficijent zapewnia, ze wszystkie osoby, o ktérych mowa w ust. 2, przestrzegajg
Regulaminu bezpieczenstwa informacji przetwarzanych w SL2014 oraz zapiséw
Podrecznika Beneficjenta do obstugi systemu SL2014 udostepnionego przez Instytucje
Zarzadzajgcg RPO WiM.

Beneficjent zobowigzuje sie do kazdorazowego informowania Instytucji Zarzadzajgce;j
RPO WiM o nieautoryzowanym dostepie do danych Beneficjenta w SL2014.

W przypadku awarii SL2014, z zastrzezeniem § 6 ust. 6:

10.

11.

a) Beneficjent zgtasza Instytucji Zarzgdzajgcej zaistniaty problem na adres
e-mail: amiz.rpwm@warmia.mazury.pl

b) Instytucja Zarzadzajgca potwierdza awarie SL2014 na adres email Beneficjenta
wskazany we Whniosku oraz okresla dalszy sposob postepowania w zakresie wymiany
informacji pomiedzy Instytucjg Zarzadzajgcg a Beneficjentem.

c) Proces rozliczania Projektu oraz komunikowania sie z Instytucjg Zarzgdzajgcg moze
odbywac sie drogg pisemng. Wszelka korespondencja papierowa, aby zostata uznana
za wigzaca, musi zosta¢ podpisana przez osoby uprawnione do sktadania oswiadczen
w imieniu Beneficjenta.

d) O usunieciu awarii SL2014 Instytucja Zarzadzajgca informuje Beneficjenta na adres
e-mail wskazany we Wniosku.

e) Beneficjent zobowigzuje sie uzupetni¢c dane w SL2014 w zakresie dokumentéw
przekazanych drogg pisemng w terminie 5 dni roboczych od otrzymania informacji
0 usunieciu awarii.’®

Beneficjent zobowigzuje sie do wprowadzania do SL2014 danych dotyczgcych
angazowania personelu Projektu zgodnie z zakresem okreslonym w Wytycznych
W zakresie warunkow gromadzenia i przekazywania danych w postaci elektronicznej na
lata 2014 — 2020, pod rygorem uznania zwigzanych z tym wydatkéw za niekwalifikowalne.
Nie moga by¢ przedmiotem komunikacji wytgcznie przy wykorzystaniu SL2014:

1) zmiany tresci Uchwaty z zastrzezeniem § 6 ust. 3;

2) kontrole w miejscu realizacji Projektu;

3) dochodzenie zwrotu srodkéw od Beneficjenta, w tym na podstawie przepiséw

ustawy z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych.

Beneficient na wezwanie Instytucji Zarzadzajagcej RPO WiM jest zobowigzany
do aktualizacji dokumentéw aplikacyjnych w wersji elektronicznej z wykorzystaniem LSI
MAKS2 zgodnie z instrukcjami obowigzujgcymi na ten moment oraz przedtozenia wersji
papierowej opatrzonej stosownymi pieczeciami i podpisami oséb uprawnionych do
podejmowania decyzji wigzgcych w imieniu Beneficjenta.®

Beneficjent zobowigzuje sie do korzystania z LSI MAKS2 w celu przestania innych
dokumentéw niezbednych do prawidtowej realizacji projektu wskazanych przez Instytucje
Zarzadzajgcg RPO WiM.

Kontrola
§ 16

12 Dotyczy przypadku, gdy Beneficjentem jest podmiot zarejestrowany na terytorium Rzeczypospolitej Polskie;j.

13 Dotyczy Beneficjenta majgcego siedzibe na terytorium Rzeczypospolitej Polskie;.

14 Dotyczy Beneficjenta niemajgcego siedziby na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.
15 W zakresie nieuregulowanym Zasadami stosuje sie procedure nr 4 okreslong w zatgczniku nr 3 do Wytycznych

w zakresie warunkéw gromadzenia. i przekazywania danych w postaci elektronicznej na lata 2014-2020.

16 QO ile dotyczy
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Beneficjent ma obowigzek poddac¢ sie kontroli oraz audytowi, w zakresie prawidtowosci

realizacji Projektu. Kontrole mogg by¢ przeprowadzane przez Instytucije Zarzgdzajgca

RPO WiM, a takze Instytucje Audytowg, oraz inne podmioty uprawnione

do przeprowadzenia kontroli lub audytu. Odmowa poddania sie kontroli moze skutkowaé

podjeciem decyzji o zaprzestaniu realizacji Projektu na podstawie § 21 ust.1 pkt 10.

Kontrole przeprowadza sie w siedzibie Beneficjenta oraz w miejscu rzeczowej realizacji

Projektu lub na dokumentach w siedzibie Instytucji Zarzgdzajgcej RPO WiM, a takze w

kazdym innym miejscu zwigzanym z realizacja Projektu.

Kontrole w miejscu realizacji Projektu przeprowadza sie na podstawie pisemnego

upowaznienia do kontroli.

Kontrole oraz audyty mogg by¢ przeprowadzane w kazdym czasie od dnia otrzymania

przez Beneficjenta informacji o wyborze Projektu do dofinansowania, z wyjgtkiem

okreslonym w art. 22 ust. 3 i 4 ustawy wdrozeniowej, nie pdzniej niz do konca okresu
okreslonego zgodnie z art. 140 ust. 1 Rozporzadzenia ogdlnego z zastrzezeniem
przepisdw, ktére mogg przewidywa¢ dtuzszy termin przeprowadzania kontroli,

dotyczacych trwatosci projektu oraz pomocy publicznej, o ktérej mowa w art. 107 ust. 1

Traktatu i w Rozporzadzeniu KE nr 360/2012, oraz podatku od towarow i ustug, o ktérym

mowa w ustawie z dnia 11 marca 2004art.o podatku od towardw i ustug.

Beneficjent zobowigzuje sie zapewni¢ podmiotom, o ktérych mowa w ust. 1, m.in.:

1) petny wglad we wszystkie dokumenty zwigzane, jak réwniez niezwigzane z
realizacjg Projektu, o ile jest to konieczne do potwierdzenia kwalifikowalnosci
wydatkow w Projekcie, w tym dokumenty elektroniczne oraz tworzenia ich
uwierzytelnionych kopii i odpiséw;

2) petny dostep w szczegdlnosci do urzgdzen, obiektdw, terendw i pomieszczen, w
ktérych jest realizowany badz utrzymywany Projekt w okresie trwatosci lub
zgromadzona jest dokumentacja dotyczgca realizowanego Projektu oraz dostepu
do zwigzanych z Projektem systemow teleinformatycznych;

3) obecnos¢ osob zaangazowanych w realizacje Projektu, ktére udzielg na biezgco
wszelkich wyjasnien dotyczacych Projektu w formie pisemnej lub ustnej wedtug
wskazan kontrolujgcych.

Instytucja Zarzadzajgca RPO WiM, w toku czynnosci kontrolnych, ma prawo zgdania
oraz przyjmowania od Beneficjenta oswiadczen oraz wyjasnien w zakresie realizacji
Projektu.

W ramach kontroli w miejscu realizacji Projektu mogg by¢ przeprowadzane ogledziny.
Ogledziny przeprowadza sie w obecnosci Beneficjenta lub osoby reprezentujgcej
Beneficjenta.

Z czynnosci kontrolnej polegajgcej na ogledzinach oraz przyjeciu ustnych wyjasnien lub
oswiadczen sporzadza sie protokét. Protokot podpisujg osoba kontrolujgca i pozostate
osoby uczestniczgce w tej czynnosci.

Z czynnosci kontrolnej niewymienionej w ust. 8, ktéra ma istotne znaczenie dla ustalen
kontroli, sporzgdza sie notatke podpisang przez osobe kontrolujgca.

Niewykonanie, ktoregokolwiek z obowigzkow okreslonych w ust. 5, ust. 6, ust. 7 jest
traktowane jako odmowa poddania sie kontroli i moze skutkowacC podjeciem decyzji o
zaprzestaniu realizacji Projektu, stosownie do § 21 ust.1 pkt 10.

Ustalenia Instytucji Zarzgdzajgcej RPO WiM oraz podmiotdéw, o ktérych mowa w ust. 1,
mog3g skutkowac¢ natozeniem korekty finansowej w ramach Projektu.

Po zakonczeniu kontroli sporzgdzana jest informacja pokontrolna, ktéra po podpisaniu
jest przekazywana Beneficjentowi.

Podmiot kontrolowany ma prawo do zgtoszenia, w terminie 14 dni od dnia otrzymania
informacji pokontrolnej, umotywowanych pisemnych zastrzezen do tej informaciji.

W przypadku nieztozenia zastrzezen do informacji pokontrolnej przyjmuje sie, ze podmiot
kontrolowany nie kwestionuje ustalen kontroli.
Termin, o ktérym mowa w ust. 13, moze by¢ przedtuzony przez instytucje kontrolujgcg na
czas oznaczony, na wniosek podmiotu kontrolowanego, ztozony przed uptywem terminu
zgtoszenia zastrzezen.
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.
30.

Instytucja Zarzgdzajgca RPO WiM ma prawo poprawienia w informacji pokontrolnej, w
kazdym czasie, z urzedu lub na wniosek podmiotu kontrolowanego, oczywistych omytek.
Informacje o zakresie sprostowania przekazuje sie bez zbednej zwloki podmiotowi
kontrolowanemu.

Zastrzezenia do informacji pokontrolnej rozpatruje Instytucja Zarzadzajgca RPO WiM
w terminie nie dluzszym niz 14 dni od dnia zgtoszenia tych zastrzezen. Podjecie przez
instytucje kontrolujgca, w trakcie rozpatrywania zastrzezen, czynnosci lub dziatan, o
ktérych mowa w ust. 19, kazdorazowo przerywa bieg terminu.

Zastrzezenia, o ktérych mowa w ust. 17, mogg zosta¢ w kazdym czasie wycofane.
Zastrzezenia, ktére zostaly wycofane, pozostawia sie bez rozpatrzenia.

W trakcie rozpatrywania zastrzezen Instytucja Zarzgdzajgca RPO WiM ma prawo
przeprowadzi¢ dodatkowe czynnosci kontrolne lub zgda¢ przedstawienia dokumentéw
lub ztoZzenia dodatkowych wyjasnien na pismie.

Instytucja Zarzadzajagca RPO WiM, po rozpatrzeniu zastrzezeh, sporzadza ostateczng
informacje pokontrolng, zawierajgcg skorygowane ustalenia kontroli lub pisemne
stanowisko wobec zgtoszonych zastrzezen wraz z uzasadnieniem odmowy skorygowania
ustalen. Ostateczna informacja pokontrolna jest przekazywana Beneficjentowi.
Informacje pokontrolng oraz ostateczng informacje pokontrolng w razie potrzeby
uzupetnia sie o zalecenia pokontrolne lub rekomendacje.

Informacja pokontrolna zawiera termin przekazania Instytucji Zarzgdzajgcej RPO WiM
informaciji o sposobie wykonania zalecen pokontrolnych lub wykorzystania rekomendac;i,
a takze o podjetych dziataniach lub przyczynach ich niepodjecia. Termin wyznacza sie,
uwzgledniajgc charakter tych zalecen lub rekomendacii.

Do ostatecznej informacji pokontrolnej oraz do pisemnego stanowiska wobec
zgtoszonych zastrzezen nie przystuguje mozliwos¢ ztozenia zastrzezen.

W przypadku nie odestania przez Beneficjenta informacji pokontrolnej przyjmuje sie,
ze podmiot kontrolowany nie kwestionuje ustalen kontroli.

Beneficjent w wyznaczonym terminie informuje instytucje kontrolujgcg o sposobie
wykonania zalecen pokontrolnych lub rekomendacji.

Instytucja Zarzadzajgca RPO WiM ma prawo zleci¢ przeprowadzenie kontroli u
Beneficjenta podmiotowi zewnetrznemu w okreslonym obszarze kontroli.

Niewykonanie zaleceh pokontrolnych lub rekomendacji moze skutkowaé zastosowaniem
§ 21 ust. 1 pkt 7.

W zakresie nieuregulowanym Uchwatg zastosowanie majg Wytyczne w zakresie kontroli
realizacji programow operacyjnych na lata 2014-2020.

Tryb kontroli reguluje szczegbtowo art. 22-25 ustawy wdrozeniowe;j.

W przypadku kontroli i audytu obejmujgcego realizacje Projektu, rozpoczetych u
Beneficjenta przez inne podmioty uprawnione do przeprowadzenia kontroli lub audytu,
Beneficjent jest zobowigzany niezwtocznie poinformowa¢ o tym fakcie Instytucje
Zarzgdzajgcg RPO WiM. Po zakonczeniu kontroli i audytu, Beneficjent jest zobowigzany
przekaza¢ do Instytucji Zarzgdzajgcej RPO WiM wyniki kontroli i audytu (m.in. protokoty
i zalecenia pokontrolne lub rekomendacje) w terminie do 7 dni od ich otrzymania.

Trwatos¢ projektu
§17

Beneficjent zobowigzany jest do zachowania trwatosci projektu na zasadach okreslonych w
art. 71 Rozporzadzenia ogdlnego i Wytycznych w zakresie kwalifikowalnoSci wydatkow w
ramach Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu
Spotecznego oraz Funduszu Spdjnosci na lata 2014-2020.

1.

Archiwizacja
§18
Beneficjent zobowigzuje sie do przechowywania wszelkiej dokumentacji zwigzanej z
realizacjg Projektu na zasadach okreslonych w art. 140 rozporzadzenia ogdélnego, przez
okres 2 lat od dnia 31 grudnia nastepujgcego po ztozeniu do Komisji Europejskiej
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zestawienia wydatkow, w ktérym ujeto ostateczne wydatki dotyczgce zakonhczonego
Projektu, z zastrzezeniem ust. 2.

2. Beneficjent zobowigzuje sie udostepni¢ dokumenty na potrzeby kontroli okreslone w § 16
ust.5.

3. Instytucja Zarzadzajaca RPO WiM informuje pisemnie Beneficjenta o dacie rozpoczecia
okresu, o ktéorym mowa w ust. 1.

4. Okres, o ktérym mowa w ust. 1, zostaje przerwany w przypadku wszczecia postepowania
prawnego albo na nalezycie uzasadniony wniosek Komisji Europejskiej.

5. Beneficjent rt.t zobowigzany do przechowywania dokumentacji przez okres w jakim moga
by¢ przeprowadzone kontrole i audyty, o ktérym mowa w art. 23 ust. 3 ustawy
wdrozeniowej.

6. Beneficjent, z zastrzezeniem ust. 1, przechowuje dokumentacje zwigzang z realizacjg
Projektu w sposéb zapewniajgcy dostepnosé, poufno$é i bezpieczenstwo oraz jest
zobowigzany do poinformowania Instytucji Zarzgdzajgcej RPO WiM o miejscu jej
przechowywania.

7. W przypadku zmiany miejsca przechowywania dokumentéw oraz w przypadku
zawieszenia lub zaprzestania przez Beneficjenta dziatalnoéci przed terminem, o ktérym
mowa w ust. 1, Beneficjent zobowigzuje sie niezwlocznie, na pismie poinformowaé
Instytucje Zarzadzajacg RPO WiM o miejscu przechowywania dokumentéw zwigzanych
z realizowanym Projektem.

Informacja i promocja
§19

1. Beneficjent jest zobowigzany do wypetniania obowigzkoéw informacyjnych i
promocyjnych zgodnie z zapisami Rozporzgdzenia ogolnego i Rozporzadzenia KE nr
821/2014 oraz Wytycznych w zakresie informacji i promocji programOéw operacyjnych
polityki spojnosci na lata 2014-2020 a w szczegdlnosci do:

1) oznaczania znakiem Unii Europejskiej, znakiem Funduszy Europejskich,
oficjalnym logo promocyjnym Wojewddztwa, a w przypadku materiatdbw w wers;ji
petnokolorowej — takze barwami Rzeczypospolitej Polskiej;

a) wszystkich prowadzonych dziatahh informacyjnych i promocyjnych dotyczacych
Projektu;

b) wszystkich dokumentéw zwigzanych 2z realizacjg projektu, podawanych
do wiadomosci publicznej;

c) wszystkich dokumentdéw i materiatow dla oséb i podmiotéw uczestniczgcych
w Projekcie;

2) umieszczania przynajmniej jednego plakatu o minimalnym formacie A3
lub odpowiednio tablicy informacyjnej i/lub pamigtkowej w miejscu realizacji
Projektu;

3) umieszczania opisu Projektu na stronie internetowej, w przypadku posiadania
strony internetowej;

4) przekazywania osobom i podmiotom uczestniczacym w projekcie informacii,
ze Projekt uzyskat dofinansowanie przynajmniej w formie odpowiedniego
oznakowania;

5) dokumentowania dziatan informacyjnych i promocyjnych prowadzonych w ramach
Projektu, w tym udokumentowania fotograficznego zrealizowanego Projektu.

2. Podrecznik wnioskodawcy i beneficienta programow polityki spojnosci 2014-2020
w zakresie informacji i promocji, Karte wizualizacji Regionalnego Programu
Operacyjnego Wojewddztwa Warminsko — Mazurskiego na lata 2014 — 2020 oraz
Poradnik z zakresu obowigzkéw informacyjnych, zamieszczone na stronie Internetowej
Instytucji Zarzadzajgcej RPO WiM, mozna stosowaé pomocniczo podczas realizacji
Projektu i wypetniania obowigzkéw w zakresie informacji i promociji.

3. Na potrzeby informacji i promocji Programu oraz Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Beneficjent udostepnia Instytucji Zarzgdzajgcej RPO WiM wszystkie
utwory informacyjno-promocyjne powstate w trakcie realizacji Projektu w postaci m.in.:
materiatow zdjeciowych, materiatéw audio-wizualnych i prezentacji dotyczacych Projektu
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oraz udziela nieodptatnie licencji niewytacznej, obejmujgcej prawo do korzystania z nich
bezterminowo na terytorium Unii Europejskiej w zakresie nastepujgcych pdl eksploataciji:

1) w zakresie utrwalania i zwielokrotniania utworu — wytwarzanie okreslong technikg
egzemplarzy utworu, w tym technikg drukarska, reprograficzng, zapisu
magnetycznego oraz technikg cyfrowa,

2) w zakresie obrotu oryginatem albo egzemplarzami, na ktérych utwér utrwalono —
wprowadzanie do obrotu, uzyczenie lub najem oryginatu albo egzemplarzy,

3) w zakresie rozpowszechniania utworu w sposob inny niz okreslony w pkt 2 —
publiczne wykonanie, wystawienie, wyswietlenie, odtworzenie oraz nadawanie i
reemitowanie, a takze publiczne udostepnianie utworu w taki sposob, aby kazdy mogt
mie¢ do niego dostep w miejscu i w czasie przez siebie wybranym w tym w sieci
Internet.

Zmiany w Projekcie i Uchwale
§20

Beneficjent moze dokona¢ zmian w Projekcie, pod warunkiem ich zgtoszenia w formie
pisemnej Instytucji Zarzadzajgcej RPO WiM, nie pozniej niz na 1 miesigc przed
planowanym zakonczeniem realizacji Projektu oraz uzyskania pisemnej akceptacji
Instytucji Zarzadzajgcej RPO WiM w terminie 15 dni roboczych od dnia zgtoszenia,
z zastrzezeniem ust. 3 i ust. 4. W przypadku wprowadzenia zmian skutkujgcych istotng
modyfikacjg tresci Whniosku o dofinansowanie przyjetego do realizacji, Instytucja
Zarzadzajagca RPO WiM moze wymaga¢ od Beneficjenta przekazania aktualizacii
Whiosku o dofinansowanie.
W przypadku braku zgody Instytucji Zarzgdzajgcej RPO WiM na dokonanie zmian,
Beneficjent jest zobowigzany do realizacji Projektu zgodnie z obowigzujgcg wersjg
Whiosku o dofinansowanie.
W przypadku uzyskania oszczednosci poprzetargowych, o ktérych mowa w § 1 pkt 17
Beneficjent o zaistniatym fakcie jest zobowigzany poinformowac Instytucje Zarzgdzajgca
RPO WiM w formie pisemnej niezwtocznie po podpisaniu umowy z wykonawcg ale nie
poézniej niz wterminie 30 dni od podpisania umowy z wykonawcg. W przypadku
niewywigzania sie z powyzszego obowigzku Instytucja Zarzgdzajgca RPO WiM ma
prawo podjg¢ decyzje o zaprzestaniu realizacji Projektu, stosownie do § 21 ust. 1 pkt 7.
W przypadku zamiaru przesunie¢ przez Beneficjenta pomiedzy kategoriami kosztu, o
ktérych mowa w § 1 pkt 25, Beneficjent kazdorazowo zobligowany jest do wystgpienia do
Instytucji Zarzgdzajgcej RPO WiM o zgode sktadajgc umotywowany wniosek
uzasadniajgcy racjonalno$¢ dokonanych przesunie¢. Dokonanie wskazanego
przesuniecia bez zgody Instytucji Zarzgdzajgcej RPO WiM moze skutkowaé podjeciem
decyzji o zaprzestaniu realizacji Projektu, stosownie do § 21 ust. 1 pkt 7.
W sytuacji stosowania przez Beneficjenta Ustawy PZP Instytucja Zarzgdzajgca
RPO WiM moze wyrazi¢ zgode na:

1) przesunigcia pomiedzy kategoriami kosztu, o ktérych mowa w § 1 pkt 25 lit. a)
w ramach jednego postepowania przetargowego,

2) przesuniecia pomiedzy postepowaniami realizowanymi zgodnie z przepisami Ustawy
PZP, o ktorych mowa w § 1 pkt 25 lit. ¢) w ramach jednej kategorii kosztu. Jezeli
planowany termin rozstrzygniecia kolejnych postepowan o udzielenie zaméwien
w ramach kategorii kosztu wptywa niekorzystnie na realizacje programu (w tym
osiggniecia ram wykonania i wskaznikow), Instytucja Zarzagdzajagca RPO WiM moze
nie wyrazi¢ zgody na przesuniecia kwoty na kolejne nierozstrzygniete postepowania.

. W sytuacji niestosowania przez Beneficjenta Ustawy PZp Instytucja Zarzgdzajgca RPO

WiM moze wyrazi¢ raz zgode na przesunigecie pomiedzy kategoriami kosztu, o ktérych
mowa w § 1 pkt 25 lit. b niniejszej Uchwaty do wysokosci 15% wartosci nizszej kategorii
kosztu.

W przypadku uzyskania zgody na przesunigecia finansowe pomiedzy kategoriami kosztu,
o ktérych mowa w § 1 pkt 25 lit. a), b) i c). Beneficjent kazdorazowo zobowigzany jest do
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niezwtocznego, nie pézniej niz w terminie 7 dni, dostarczenia do Instytucji Zarzgdzajgcej
RPO WiM aktualnego Wniosku o dofinansowanie wraz z aktualnym Harmonogramem
rzeczowo-finansowym.

Zmiany Uchwaty (w tym zatgcznikbw do Uchwaly) wymagajg podjecia Uchwaty
zmieniajgcej, za wyjatkiem:

1)
2)
3)

4)

5)
6)

miejsce promulgacji aktow normatywnych przywotanych w Zasadach;

aktualizacji Harmonogramu pfatnosci nastepujgcej zgodnie z § 6 ust.3;
zaakceptowanych przez Instytucje Zarzadzajacg RPO WiM zmian Wniosku o
dofinansowanie zgodnie z § 20 ust.1, o ile nie majg wptywu na postanowienia
Uchwaty;

innych niz okreslone w pkt 3 zmian Wniosku o dofinansowanie Ilub Jego
zatgcznikéw, o ile nie majg wplywu na postanowienia Uchwaty;

zmiany o ktérej mowa w § 9 ust. 4;

zmiany zatgcznikow, o ktorej mowa w § 23 ust.6 — w zakresie kategorii danych
osobowych, ust. 16, ust.29 pkt 1 i ust. 38.

Przestanki podjecia decyzji o zaprzestaniu realizacji projektu
§ 21

Instytucja Zarzadzajgca RPO WiM moze podja¢ decyzje o zaprzestaniu realizacji
Projektu z nastepujgcych powoddéw:

1)

2)

3)
4)

5)

6)
7

8)
9)

10)

11)
12)

13)
14)

15)

w przypadku, o ktérym mowa w § 4 ust. 4, Beneficjent nie rozpoczat rzeczowej
realizacji Projektu w terminie do 6 miesiecy od dnia podjecia Uchwaty;

w przypadku, o ktorym mowa w § 4 ust. 3 Beneficjent, nie rozpoczat rzeczowej
realizacji Projektu w terminie do 3 miesiecy od dnia podjecia Uchwaly;

Beneficjent zaprzestat realizacji Projektu

Beneficijent naruszyt zasady ponoszenia wydatkow zgodnie z przepisami
dotyczgcymi udzielania zamdwien, o ktérych mowa w § 13;

Beneficjent nie wywigzuje sie z obowigzkow, o ktérych mowa w § 6 ust. 2, ust. 3,
ust. 6, ust. 10 pkt 7, ust. 11, ust. 12, ust. 13 i ust. 14, § 12 ust. 4, pkt 1, pkt 2, pkt
3;

Beneficjent po ustaniu sity wyzszej nie przystgpit niezwtocznie do realizacji
Projektu;

Beneficjent nie wywigzywat sie z natozonych obowigzkéw, o ktérych mowa w §
12 ust. 2, § 16 ust. 27 oraz § 20 ust. 3 i 4;

Beneficjent nie rozliczyt otrzymanej zaliczki zgodnie z § 8 ust. 8.

Beneficjent wykorzystat przekazane srodki finansowe w catosci lub w czesci, na
cel inny niz okreslony w Projekcie, niezgodnie z Uchwatg i systemem realizaciji
Programu, oktérym mowa w art. 6 ustawy wdrozeniowej, niezgodnie z
przeznaczeniem, z naruszeniem procedur, o ktérych mowa w art. 184 ustawy o
finansach publicznych lub pobrat srodki nienaleznie lub w nadmiernej wysokosci;
Beneficjent nie wywigzat sie z obowigzkdéw, o ktérych mowa w § 13 ust. 4i 5, § 16
ust. 1, ust. 5, ust. 6 i ust. 7;

Beneficjent nie wykonat obowigzkow, o ktérych mowa w § 14 ust. 1;

Beneficjent ztozy lub przedstawi Instytucji Zarzadzajgcej RPO WiM w ramach
realizacji Projektu nieprawdziwe, podrobione, przerobione lub poswiadczajgce
nieprawde albo niepetne dokumenty i informacje w celu uzyskania
dofinansowania;

Beneficjent naruszyt obowigzek zachowania trwatoéci, o ktérym mowa w § 17;

w przypadku projektu objetego pomocg publiczng Beneficjent rozpoczat realizacje
projektu przed ztozeniem wniosku o dofinansowanie projektu do Instytucji
Zarzadzajgcej RPO WiM;

Beneficijent w sposéb razgcy nie wywigzuje sie z obowigzkéw natozonych na
niego w Uchwale, w tym w niniejszych zasadach.
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2. W przypadku gdy podjeto decyzje o zaprzestaniu realizacji Projektu Beneficjent nie ma
prawa do dofinansowania tej czesci wydatkow, ktéra odpowiada prawidiowo
zrealizowanej czesci Projektu i zobowigzany jest do zwrotu otrzymanego dofinansowania
wraz z odsetkami w wysokosci jak dla zalegtosci podatkowych naliczanymi od dnia
przekazania Beneficjentowi dofinansowania w terminie i na rachunki wskazane przez
Instytucje Zarzgdzajgcg RPO WiM.

Sita Wyzsza
§ 22

1. Beneficjent jest zobowigzany niezwlocznie poinformowac Instytucje Zarzgdzajgca
RPO WiM o fakcie wystgpienia dziatania sity wyzszej, udowodnic te okolicznosci poprzez
przedstawienie dokumentacji potwierdzajgcej wystgpienie zdarzerh majacych cechy sity
wyzszej oraz wskazaC zakres i wplyw, jaki zdarzenie miato na przebieg realizacji
Projektu.

2. Zardowno Beneficjent jak i Instytucja Zarzadzajgca RPO WiM jest obowigzana do
niezwlocznego pisemnego zawiadomienia o zajsciu przypadku sity wyzszej wraz z
uzasadnieniem. O ile druga ze Stron nie wskaze inaczej na piSmie Podmiot, ktéry
dokonat zawiadomienia bedzie kontynuowat wykonywanie swoich obowigzkow
wynikajgcych z Uchwaty w takim zakresie, w jakim jest to praktycznie uzasadnione i
faktycznie mozliwe, jak réwniez musi podjg¢ wszystkie alternatywne dziatania i
czynnosci zmierzajgce do wykonania obowigzkéw wynikajgcych z Uchwaty, ktérych
podjecia nie wstrzymuje zdarzenie sity wyzszej.

3. Na okres dziatania sity wyzszej obowigzki Podmiotu ulegajg zawieszeniu w zakresie
uniemozliwionym przez dziatanie sity wyzszej. Beneficjent jak i Instytucja Zarzadzajgca
RPO WiM niezwiocznie przystgpig do realizacji swoich obowigzkéw wynikajgcych z
Uchwaly. Jezeli Beneficjent po ustaniu sity wyzszej nie przystgpit niezwtocznie do
wykonania obowigzkow wynikajgcych z Uchwaty, moze to skutkowa¢ podjeciem decyzji
0 zaprzestaniu realizacji Projektu stosowanie do § 21 ust.1 pkt 6.

4. Weryfikacja zjawiska sity wyzszej lezy po strt.ie Instytucji Zarzgdzajgcej RPO WiM.
Ciezar dowodu w tym zakresie spoczywa na Beneficjencie.

Ochrona danych osobowych
§23

1. Na podstawie art. 28 RODO Instytucja Zarzadzajgca RPO WiM powierza
Beneficjentowi/Realizatorowi przetwarzanie danych osobowych w ramach zbioréw
»,Regionalny Program Operacyjny Wojewodztwa Warminsko-Mazurskiego 2014-2020”
oraz ,Centralny system teleinformatyczny wspierajgcy realizacje programow
operacyjnych” na w—runkach opisanych w niniejszym paragrafie.

2. Instytucja Zarzadzajgca RPO WiM oswiadcza, ze:

1) |Instytucja Zarzadzajgca RPO WiM jest administratorem - w rozumieniu RODO -
danych osobowych przetwarzanych w zbiorze ,Regionalny Program Operacyjny
Wojewddztwa Warminsko-Mazurskiego 2014-2020";

2) Instytucja Zarzadzajgca RPO WiM jest podmiotem przetwarzajgcym — w rozumieniu
RODO - dane osobowe przetwarzane w zbiorze ,Centralny system
teleinformatyczny wspierajgcy realizacje programow operacyjnych”, co oznacza, ze
przetwarza dane osobowe w imieniu administratora tych danych - Ministra
wiasciwego do spraw rozwoju regionalnego;

3) Minister wtasciwy do spraw rozwoju regionalnego jest administratorem —
w rozumieniu RODO - dla danych osobowych przetwarzanych w zbiorze ,Centralny
system teleinformatyczny wspierajgcy realizacje programow operacyjnych” i powierzyt
dane osobowe w tym zbiorze Instytucji Zarzadzajgcej RPO WiM do przetwarzania.
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3. Beneficjent/Realizator oswiadcza, ze jest podmiotem przetwarzajgcym w rozumieniu
RODO, powierzane dane osobowe, o ktérych mowa w ust. 2 powyzej, co oznacza ze
bedzie przetwarzat dane osobowe w imieniu administratora tych danych (odpowiednio
Instytucji Zarzadzajgcej RPO WiM Ilub Ministra wlasciwego do spraw rozwoju
regionalnego).

4. Beneficjent/Realizator:

1) nie decyduje o celach i sposobach przetwarzania powierzonych danych osobowych;

2) nie jest uprawniony do zaktadania oraz posiadania lub tworzenia jakichkolwiek kopii
dokumentoéw zawierajgcych dane osobowe, w tym formularzy zawierajgcych dane
osobowe lub baz danych osobowych zapisanych w postaci dokumentéw papierowych
lub elektronicznych, w szczegdlnosci w poczcie elektronicznej, lub na nosnikach,
innych niz wymagane do prawidtowej realizacji niniejszych Zasad;

3) nie jest uprawniony do wykorzystywania danych osobowych powierzonych do
przetwarzania dla celu innego niz okreslony w ust. 5 ponizej.

6. Powierzone dane osobowe mogg by¢ przetwarzane przez Beneficjenta/Realizatora
wylgcznie w celu aplikowania o srodki unijne i realizacji Projektu, w szczegolnosci
potwierdzania kwalifikowalnosci wydatkdéw, udzielania wsparcia uczestnikom Projektu,
zarzadzania, ewaluacji, monitoringu, kontroli, audytu, sprawozdawczo$ci oraz dziatan
informacyjno-promocyjnych w ramach Programu, w zakresie okreslonym w zatgczniku nr
1 do Zasad.

7. Rodzaje powierzonych do przetwarzania danych osobowych oraz kategorie osob, ktérych

dane dotyczg, okresla zatgcznik nr 1 do Zasad.

8. Powierzone dane osobowe mogg byC przetwarzane przez Beneficjenta/Realizatora
wytgcznie na udokumentowane polecenie administratora. Za udokumentowane polecenie
uwaza sie polecenie przetwarzania danych zawarte w niniejszych Zasadach, a takze
wskazdéwki lub instrukcje przekazywane przez administratora w trakcie obowigzywania
Uchwaly na pismie lub drogg elektroniczng na wskazany przez Beneficjenta/Realizatora
adres poczty elektronicznej.

9. Beneficjent/Realizator zobowigzuje sie do przetwarzania powierzonych do przetwarzania
danych osobowych zgodnie z prawem, w tym z przepisami RODO oraz zgodnie z
niniejszymi Zasadami, wskazéwkami i instrukcjami przekazywanymi przez administratora
(odpowiednio Instytucje Zarzadzajgcg RPO WiM lub Ministra wtasciwego do spraw
rozwoju regionalnego). Przed rozpoczeciem przetwarzania powierzonych do
przetwarzania danych osobowych Beneficjent/Realizator zapewnia wdrozenie
odpowiednich $rodkéw technicznych i organizacyjnych, by przetwarzanie spetniato
wymogi RODO i chronito praw osob, ktérych dane dotyczg. Beneficjent/Realizator
zapewnia miedzy innymi wdrozenie srodkéw zabezpieczajgcych dane osobowe, o
ktérych mowa w art. 32 RODO, a w szczegdlnosci:

1) uwzgledniajgc stan wiedzy technicznej, koszt wdrazania oraz charakter, zakres,
kontekst icele przetwarzania oraz ryzyko naruszenia praw lub wolno$ci oséb
fizycznych o réznym prawdopodobienstwie wystgpienia i wadze,
Beneficjent/Realizator ~ zobowigzany jest zastosowa¢é  srodki  techniczne
i organizacyjne zapewniajgce ochrone powierzonych do przetwarzania danych
osobowych, aby zapewni¢ stopieh bezpieczenstwa odpowiadajgcy temu ryzyku (w
tym Srodki organizacyjne i techniczne zabezpieczajgce powierzone do przetwarzania
dane osobowe przed ich udostepnieniem osobom nieupowaznionym, zabraniem
przez osobe nieupowazniong, uszkodzeniem lub zniszczeniem);
Beneficjent/Realizator zobowigzuje sie odpowiednio udokumentowacC zastosowanie
tych srodkoéw, a takze uaktualnia¢ te $rodki;
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2) zapewnia by kazda osoba fizyczna dziatajgca z upowaznienia Beneficjenta, ktéra ma
dostep do danych osobowych, przetwarzata je zgodnie z poleceniem administratora
(odpowiednio Instytucji Zarzadzajgcej RPO WiM lub Ministra wtasciwego do spraw
rozwoju regionalnego), w tym wedtug jego wskazowek i instrukcji, w celach i zakresie
przewidzianym w niniejszych Zasadach;

3) prowadzi rejestr wszystkich kategorii czynnosci przetwarzania dokonanych w imieniu
administratora (odpowiednio Instytucji Zarzadzajgcej RPO WiM Ilub Ministra
wiasciwego do spraw rozwoju regionalnego), o ktérym mowa w art. 30 ust. 2 RODO i
zobowigzuje sie udostepniaé ten rejestr administratorowi na jego zadanie, chyba ze
Przetwarzajgcy jest zwolniony z tego obowigzku na podstawie art. 30 ust. 5 RODO.

10. Beneficjent/Realizator zobowigzuje sie do:

1) przechowywania dokumentéw w specjalnie do tego przeznaczonych szafach
zamykanych na zamek Ilub w zamykanych na zamek pomieszczeniach,
niedostepnych dla oséb nieupowaznionych do przetwarzania danych osobowych;

2) ograniczenia dostepu do powierzonych do przetwarzania danych osobowych,
wytgcznie do oséb zatrudnionych przez Beneficjenta/Realizatora posiadajgcych
imienne upowaznienie do przetwarzania powierzonych danych osobowych;

3) prowadzenia ewidencji pracownikdw upowaznionych do przetwarzania danych
osobowych;

4) zachowania w tajemnicy wszystkich danych osobowych powierzonych
Beneficjentowi/Realizatorowi w trakcie obowigzywania Uchwaly, a takze zachowania
w tajemnicy informacji o stosowanych sposobach zabezpieczenia danych
osobowych, réwniez po podjeciu decyzji o zaprzestaniu realizacji Projektu;

5) prowadzenia statego nadzoru nad zatrudnionymi osobami w zakresie zabezpieczenia
przetwarzanych danych osobowych oraz wymagania od nich przestrzegania nalezytej
starannosci w zakresie zachowania w tajemnicy danych osobowych i ich
zabezpieczenia;

6) zobowigzania zatrudnionych oséb do zachowania powierzonych danych osobowych i
sposobow ich zabezpieczenia w tajemnicy, takze po ustaniu zatrudnienia u
Beneficjenta/Realizatora; w tym celu Beneficjent/Realizator dopusci do przetwarzania
danych tylko osoby, ktére podpisaty zobowigzanie do zachowania w tajemnicy
danych osobowych oraz sposobéw ich zabezpieczenia;

7) prowadzenia polityk ochrony danych, jezeli ich wdrozenie jest obowigzkowe w mysl
art. 24 RODO.

11. Beneficjent/Realizator, w przypadku przetwarzania powierzonych danych osobowych
w systemie informatycznym, zobowigzuje sie do przetwarzania ich w LS| MAKS2 oraz SL
2014, dostep do ktérych zostaje mu nadany przez Instytucje Zarzgdzajgcg RPO WiM.

12. Nadanie wuprawnien do centralnego systemu teleinformatycznego nastepuje
za posrednictwem nastepujgcej procedury:

1) przekazanie wniosku o nadanie uprawnieh i nadanie uprawnien w centralnym
systemie teleinformatycznym dla uzytkownika zgodnie z zasadami okreslonymi
w Wytycznych w zakresie gromadzenia i przekazywania danych w postaci
elektronicznej na lata 2014-2020;

2) rejestracja uzytkownika przez upowazniong osobe i przekazanie upowaznienia do
przetwarzania danych osobowych w zbiorze ,Centralny system teleinformatyczny
wspierajgcy realizacje programow operacyjnych” uzytkownikowi drogg mailowg przez
centralny system teleinformatyczny; upowaznienia Sg automatycznie
ewidencjonowane w systemie;

3) pierwsze logowanie do systemu przez uzytkownika;
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

4) akceptacja regulaminu bezpieczenstwa przez uzytkownika.

Beneficjent/Realizator zobowigzuje sie do przestrzegania Regulaminu bezpieczenstwa
informacji przetwarzanych w centralnym systemie teleinformatycznym lub Regulaminie
bezpieczenstwa informacji przetwarzanych w SL2014.

Beneficjent/Realizator zobowigzuje sie pomaga¢ administratorowi (odpowiednio Instytuciji
Zarzadzajgcej RPO WiM lub Ministrowi wlasciwemu do spraw rozwoju regionalnego)
poprzez odpowiednie $rodki techniczne i organizacyjne, w wywigzywaniu sie z
obowigzku odpowiadania na Zgdania osob, ktérych dane dotyczg, w zakresie
wykonywania ich praw okreslonych w art. 15-22 RODO. W szczegdlnosci, w kazdym
przypadku, w ktorym Beneficjent/Realizator bedzie miat takg mozliwose,
Beneficjent/Realizator zobowigzuje sie do wykonywania wobec o0so6b, ktérychrt.ne
dotyczg, w imieniu i na rzecz administratora obowigzku odpowiadania na zgdania osoby,
ktérej dane dotyczg, w zakresie wykonywania jej praw okreslonych w art.15-22 RODO.

Beneficjent/Realizator zobowigzuje sie takze do informowania administratora
(odpowiednio Instytucji Zarzadzajgcej RPO WiM lub Ministra wtasciwego do spraw
rozwoju regionalnego) o ztozonym zgdaniu osoby, ktérej dane dotyczg w ciggu 5 dni od
dnia otrzymania takiego zgdania.

Beneficjent/Realizator zobowigzuje sie wykonania wobec oséb, ktérych dane dotyczg, w
imieniu i na rzecz Instytucji Zarzgdzajgcej RPO WiM obowigzku informacyjnego, zgodnie
z wymogami okreslonymi w art. 13 i art. 14 RODO.

Beneficjent/Realizator jest zobowigzany odebra¢ od uczestnika Projektu odwiadczenie,

ktérego wzoér stanowi zatgcznik nr 6 do niniejszych Zasad. Beneficjent/Realizator
zobowigzany jest do realizacji obowigzku informacyjnego okreslonego w ust. 15 takze
wzgledem osob, ktérych dane osobowe bedg przetwarzane w ramach realizacji Projektu,
poprzez przekazanie klauzuli informacyjnej na piSmie lub w inny sposoéb umozliwiajgcy
wykazanie jej skutecznego dostarczenia. Wzor klauzuli informacyjnej stanowi zatgcznik
nr 7 do niniejszych Zasad. W przypadku zmiany celu, w ktérym dane osobowe zostaty
zebrane, przed dalszym przetwarzaniem Beneficjent/Realizator zobowigzany jest do
poinformowania osob, ktérych dane dotyczg, o tym innym celu oraz udziela im wszelkich
innych stosownych informaciji, o ktérych mowa w art. 13 ust. 2 i art. 14 ust. 2 RODO.
Beneficjent/Realizator przechowuje powyzsze oswiadczenia oraz dowody przekazania
klauzuli informacyjnej w swojej siedzibie lub innym miejscu, w ktérym sg zlokalizowane
dokumenty zwigzane z Projektem. Oswiadczenie Beneficjenta/Realizatora, Partnera
Beneficjenta, ktorych wzory stanowig odpowiednio zatgczniki nr 4 i 5 do niniejszych
Zasad, sg przedktadane do Instytucji Zarzadzajgcej RPO WiM przed podjeciem Uchwaty.
Zmiana wzoru oswiadczenia nie wymaga zmiany Uchwaty.

Beneficjent/Realizator zobowigzuje sie do udzielania szerokiej pomocy administratorowi
(odpowiednio Instytucji Zarzadzajgcej RPO WiM lub Ministrowi wiasciwemu do spraw
rozwoju regionalnego) w wywigzywaniu sie z obowigzkéw okreslonych w art. 32-36
RODO. W szczegodlnosci, Beneficjent/Realizator zobowigzuje sie przekazywac
administratorowi (odpowiednio Instytucji Zarzadzajgcej RPO WiM lub Ministrowi
wiasciwemu do spraw rozwoju regionalnego):

1) informacje oraz wykonywaé jego polecenia dotyczgce stosowanych sSrodkéw
zabezpieczania powierzonych do przetwarzania danych osobowych oraz

2) informacje dotyczace przypadkéw naruszenia ochrony powierzonych do
przetwarzania danych osobowych w ciggu 24 godzin od wykrycia zdarzenia
stanowigcego naruszenie ochrony danych osobowych.
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19

20.

21.

22.

23.

24,

25.

. Informacja, o ktérej mowa w ust. 17 pkt 2 powyzej, musi co najmniej:

1) opisywaé¢ charakter naruszenia ochrony danych osobowych, w tym w miare
mozliwosci wskazywac kategorie i przyblizong liczbe osob, ktorych dane dotycza,
oraz kategorie i przyblizong liczbe wpisow danych osobowych, ktérych dotyczy
naruszenie;

2) opisywac¢ mozliwe konsekwencje naruszenia ochrony danych osobowych;

3) opisywac $rodki zastosowane lub proponowane przez Beneficjenta/Realizator w celu
zaradzenia naruszeniu ochrony danych osobowych, w tym w stosownych
przypadkach srodki w celu zminimalizowania jego ewentualnych negatywnych
skutkéw.

Beneficjent/Realizator dokumentuje wszelkie naruszenia ochrony powierzonych do

przetwarzania danych osobowych, w tym okoliczno$ci naruszenia ochrony danych
osobowych, jego skutki oraz podjete dziatania zaradcze.

Beneficjent/Realizator zobowigzuje sie stosowac sie¢ do ewentualnych wskazowek lub
zalecen, wydanych przez Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych (lub inny organ
nadzorczy w rozumieniu RODO) lub unijny organ doradczy zajmujgcy sie ochrong
danych osobowych, dotyczgcych przetwarzania powierzonych do przetwarzania danych
osobowych, w szczegdélnoéci w zakresie stosowania RODO.

Beneficjent/Realizator zobowigzuje sie do niezwlocznego poinformowania administratora
(odpowiednio Instytucji Zarzgdzajgcej RPO WiM lub Ministra wtasciwego do spraw
rozwoju regionalnego) o:

1) jakimkolwiek postepowaniu, w szczegdlnosci administracyjnym lub sgdowym,
dotyczgcym przetwarzania powierzonych do przetwarzania danych osobowych
przez Beneficjenta/Realizator, o jakiejkolwiek decyzji administracyjnej lub
orzeczeniu dotyczacym przetwarzania powierzonych do przetwarzania danych
osobowych, skierowanych do Beneficjenta/Realizator;

2) wszelkich kontrolach i inspekcjach dotyczacych przetwarzania przez
Beneficjenta/Realizator powierzonych do przetwarzania danych osobowych, w
szczegolnosci prowadzonych przez Prezesa Urzedu Ochrony Danych
Osobowych (lub inny organ nadzorczy w rozumieniu RODO), w tym o wynikach
rzeczonych kontroli i inspekciji.

Administrator (odpowiednio Instytucja Zarzgdzajgca RPO WiM lub Minister wtasciwy do
spraw rozwoju regionalnego) jest uprawniony do weryfikacji przestrzegania przez
Beneficjenta/Realizatora zasad przetwarzania powierzonych do przetwarzania danych
osobowych wynikajgcych z RODO oraz niniejszych Zasad. Uprawnienie to obejmuje w
szczegolnosci prawo zgdania udzielenia wszelkich informacji dotyczgcych powierzonych
do przetwarzania danych osobowych. Beneficjent/Realizator zobowigzany jest do
udzielenia administratorowi, na kazde jego zgdanie:

1) wszelkich informacji na temat przetwarzania danych osobowych, o ktérych mowa
w niniejszym paragrafie;

2) wszelkich informacji niezbednych do wykazania spetnienia obowigzkéw
okreslonych w niniejszym paragrafie.

Administrator (odpowiednio Instytucja Zarzgdzajgca RPO WiM lub Minister wtasciwy do
spraw rozwoju regionalnego) ma takze prawo przeprowadzania audytow/inspekciji/
kontroli Beneficjenta/Realizatora w zakresie zgodnosci przetwarzania powierzonych do
przetwarzania danych osobowych z prawem, w tym z przepisami RODO, innymi
przepisami Unii Europejskiej, przepisami prawa krajowego o ochronie danych osobowych
oraz z niniejszymi Zasadami.

Beneficjent/Realizator umozliwi wlasciwym organom publicznym dziatajgcym na
podstawie odrebnych przepisow lub podmiotom przez nie upowaznionym, Instytucji
Zarzadzajagcej RPO WIiM lub podmiotom przez nig upowaznionym, a dla zbioru
.Centralny system teleinformatyczny wspierajgcy realizacje programéw operacyjnych’
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26.

27.

28.

29.

30.

réwniez Ministrowi wtasciwemu do spraw rozwoju regionalnego lub podmiotom przez
niego upowaznionym w miejscach, w ktdérych sg przetwarzane powierzone dane
osobowe, dokonanie audytéw/inspekcji/kontroli zgodnosci przetwarzania powierzonych
danych osobowych z prawem, w tym z przepisami RODO, innymi przepisami Unii
Europejskiej, przepisami prawa krajowego o ochronie danych osobowych oraz z
niniejszymi Zasadami. Zawiadomienie 0 zamiarze przeprowadzenia
audytu/inspekciji’kontroli  powinno by¢é przekazane podmiotowi kontrolowanemu
co najmniej 5 dni kalendarzowych przed rozpoczeciem kontroli.

W przypadku powziecia przez administratora (odpowiednio Instytucje Zarzadzajgca
RPO WiM Ilub Ministra wtasciwego do spraw rozwoju regionalnego) wiadomosci o
razgcym naruszeniu przez Beneficjenta/Realizatora obowigzkéw wynikajgcych z
przepiséw prawa, w tym z przepisobw RODO, innych przepisow Unii Europejskiej,
przepiséw prawa krajowego o ochronie danych osobowych lub z niniejszych Zasad,
Beneficjent umozliwi administratorowi lub podmiotom przez niego upowaznionym
dokonanie niezapowiedzianego audytu/inspekcji/kontroli, w celu okreslonym w ust. 24.

Kontrolerzy podmiotow okreslonych w ust. 24, majg w szczegolnosci prawo:

1) wstepu, w godzinach pracy Beneficjenta/Realizatora, za okazaniem imiennego
upowaznienia, do pomieszczenia, w ktorym jest zlokalizowany zbiér powierzonych do
przetwarzania danych osobowych, oraz pomieszczenia, w ktérym sg przetwarzane
powierzone dane osobowe i przeprowadzenia niezbednych badan lub innych
czynnosci w ramach audytu/inspekcji’kontroli w celu okreslonym w ust. 24;

2) zadac¢ zlozenia pisemnych lub ustnych wyjasnieh przez Beneficjenta/Realizatora oraz
osoby upowaznione do przetwarzania danych osobowych w zakresie niezbednym do
ustalenia stanu faktycznego;

3) wgladu do wszelkich dokumentdw i wszelkich danych majgcych bezposredni zwigzek
Z przedmiotem kontroli oraz sporzgdzania ich kopii;

4) przeprowadzania ogledzin urzadzen, nosnikéw oraz systemow teleinformatycznych
stuzgcych do przetwarzania danych osobowych.
Beneficjent/Realizator zobowigzany jest zastosowa¢ sie do polecen dotyczacych

poprawy jakosci zabezpieczenia powierzonych do przetwarzania danych osobowych oraz
sposobu ich przetwarzania, wynikajgcych z przeprowadzonych audytéw lub inspekciji,
wydanych przez administratora (odpowiednio Instytucje Zarzadzajgca RPO WiM lub
Ministra wlasciwego do spraw rozwoju regionalnego) lub przez podmioty przez
administratora upowaznione albo przez inne instytucje upowaznione do prowadzenia
kontroli na podstawie odrebnych przepisow.

Beneficjent/Realizator zobowigzuje sie niezwtocznie poinformowaé administratora
(odpowiednio Instytucje Zarzgdzajgcg RPO WiM lub Ministra wiasciwego do spraw
rozwoju regionalnego), jezeli zdaniem Beneficjenta/Realizatora wydane mu polecenie
stanowi naruszenie RODO lub innych przepiséw o ochronie danych.

Instytucja Zarzadzajgca RPO WiM umocowuje Beneficjenta/Realizatora do dalszego

powierzana przetwarzania danych osobowych w zbiorach danych, o ktérych mowa w ust.
1, podmiotom wykonujgcym zadania zwigzane z udzieleniem wsparcia i realizacjg
Projektu, w tym w szczegdlnosci Partnerowi/Partnerom Beneficjenta, podmiotom
realizujgcym badania ewaluacyjne, zadania zwigzane 2z audytem, kontrolg,
zarzadzaniem, monitoringiem i sprawozdawczos$cig oraz dziataniami informacyjno-
promocyjnymi prowadzonymi w ramach Programu, z zastrzezeniem, fgcznego ziszczenia
sie warunkow okreslonych w punkcie 1 i 2 ponize;j:

1) Beneficjent/Realizator zawiadomi Instytucje Zarzadzajgcg RPO WiM o zamiarze
powierzania przetwarzania danych osobowych podmiotowi wskazanemu w
zawiadomieniu, a Instytucja Zarzadzajgca RPO WiM nie wyrazi sprzeciwu na to
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31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

powierzenie w terminie do 7 dni roboczych od dnia doreczenia przez
Beneficjenta/Realizatora do Instytucji Zarzadzajgcej RPO WiM zawiadomienia o
zamiarze powierzania przetwarzania danych osobowych (warunek okreslony w
punkcie 1 nie dotyczy przypadkéw dalszego powierzenia przetwarzania danych
osobowych przez Beneficjenta/Realizatora Partnerowi/Parthnerom Beneficjenta),
wzér zawiadomienia stanowi Zatgcznik nr 8 do niniejszych Zasad,;

2) Beneficjent/Realizator zawrze z kazdym podmiotem, ktéremu powierza
przetwarzanie danych osobowych umowe powierzenia przetwarzania danych
osobowych na piSmie, na podstawie ktérej podmiot przyjmujgcy dane do
przetwarzania zobowigze sie do wykonywania tych samych obowigzkéw, ktére
na mocy Uchwaly natozone sg na Beneficienta/Realizatora, w_szczegdlnosci
podmiot ten:

a) zapewnieni gwarancje wdrozenia odpowiednich $rodkéw technicznych i
organizacyjnych, by przetwarzanie odpowiadato wymogom RODO,

b) zobowigze sie do wykonywania wobec osdéb, ktérych dane dotyczg, w imieniu i
na rzecz administratora obowigzkéw informacyjnych okreslonych w art. 13 i art.
14 RODO,

c) zobowigze sie do umozliwienia podmiotom okreslonym w ust. 24 prowadzenia
audytéw/inspekcji/kontroli na zasadach okreslonych w ust. 24 — 26,

d) do wykonywania wobec podmiotéw okreslonych w ust. 23, obowigzkéw
okreslonych w ust. 20, ust. 21 i ust. 26.

Niezaleznie od obowigzkéw okreslonych w ust. 29 pkt 2 powyzej, Beneficjent/Realizator
zobowigzuje sie takiego formutowania umoéw dalszego powierzenia przetwarzania
danych osobowych, aby uprawnienia wynikajgce z tych uméw przystugiwaty
administratorowi (odpowiednio Instytucji Zarzadzajgcej RPO WiM Ilub Ministrowi
wiasciwemu do spraw rozwoju regionalnego) bezposrednio wobec podmiotéw, ktdrym
Beneficjent/Realizator powierzy przetwarzanie danych.

Zakres danych osobowych powierzanych przez Beneficjenta/Realizatora podmiotom, o
ktérych mowaw ust. 29, powinien by¢ kazdorazowo indywidualnie dostosowany przez
Beneficjenta do celu ich powierzenia, przy czym nie moze by¢ szerszy niz zakres
okreslony w zatgczniku nr 1 do Zasad.

Beneficjent/Realizator przekaze Instytucji Zarzagdzajgcej RPO WiM wykaz podmiotdw, o
ktérych mowa w ust. 29, za kazdym razem, gdy takie powierzenie przetwarzania danych
osobowych nastagpi, a takze na kazde jej zadanie.

Beneficjent/Realizator zapewni, aby podmioty ktérym powierzy przetwarzanie danych
osobowych stosowaty co najmniej réwnorzedny poziom ochrony danych osobowych co
Beneficjent/Realizator.

Jezeli podmioty, ktérym Beneficjent/Realizator powierzy przetwarzanie danych
osobowych nie wywigzg sie ze spoczywajgcych na nich obowigzkéw ochrony danych,
petna odpowiedzialnos¢ wobec administratora (odpowiednio Instytucji Zarzadzajgcej
RPO WiM Ilub Ministra wfasciwego do spraw rozwoju regionalnego) za wypetnienie
obowigzkow tych podmiotéw spoczywa na Beneficjencie/Realizatorze.

Beneficjent/Realizator zobowigzuje sie do poinformowania administratora (odpowiednio
Instytucji Zarzgdzajgcej RPO WiM Iub Ministra witasciwego do spraw rozwoju
regionalnego) o rozwigzaniu umowy dalszego powierzenia przetwarzania danych
osobowych w terminie 3 dni od tego zdarzenia.

Beneficjent/Realizator zapewnia, by do przetwarzania danych osobowych w zbiorze
.Regionalny Program Operacyjny Wojewddztwa Warmihsko — mazurskiego 2014-2020
byly dopuszczone jedynie osoby posiadajgce imienne upowaznienie do przetwarzania
danych osobowych wydane przez Beneficjenta/Realizatora lub podmioty, ktorym
Beneficjent/Realizator powierzyt przetwarzanie danych osobowych zgodnie z Uchwata.
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38. Beneficjent zapewnia, by do przetwarzania danych osobowych w zbiorze ,Centralny

39.

40

41.

42.

43.

1.

system teleinformatyczny wspierajgcy realizacje programoéw operacyjnych” byly
dopuszczone jedynie osoby posiadajgce imienne upowaznienie, o ktérym mowa w ust.
11 pkt 2.

Instytucja Zarzadzajgca RPO WiM umocowuje Beneficjenta/Realizatora do wydawania i
odwotywania osobom, o ktérych mowa w ust.36, imiennych upowaznien do
przetwarzania danych osobowych w zbiorze ,regionalny Program Operacyjny
Wojewddztwa Warminsko — Mazurskiego 2014-2020". Upowaznienia przechowuje
Beneficjent/Realizator w swojej siedzibie. Wzoér upowaznienia do przetwarzania danych
osobowych oraz wzor odwotfania upowaznienia do przetwarzania danych osobowych
zostaty okredlone odpowiednio w zatgcznikach nr 2 i nr 3 do Zasad. Instytucja
Zarzadzajgca RPO WiM dopuszcza stosowanie przez Beneficjenta/Realizatora innych
wzorow niz okredlone odpowiednio w ww. zatgcznikach, o ile zawierajg one odpowiednio
wszystkie elementy wskazane we wzorach okreslonych w tych zatgcznikach.

. Beneficjent/Realizator zapewnia, by imienne upowaznienia, o ktéorych mowa w ust. 36:

- zachowaty waznos¢ do dnia ich odwofania, nie dtuzej jednak niz do dnia, o ktérym
mowa odpowiednio w § 18 ust. 1 lub § 18 ust. 4;

- wygasty z chwilg ustania stosunku prawnego tgczgcego Beneficjenta/Realizatora (lub
podmiot, ktéremu Beneficjent/Realizator powierzyt przetwarzanie danych osobowych) z
osobg upowazniong do przetwarzania danych.

Beneficjent/Realizator powinien dysponowaé przynajmniej jedng osobg legitymujgca sie
imiennym upowaznieniem do przetwarzania danych osobowych odpowiedzialng za
nadzor nad zarchiwizowang dokumentacjg odpowiednio do dnia, o ktérym mowa w § 18
ust. 1 lub § 18 ust. 4.

Instytucja Zarzadzajgca RPO WiM umocowuje Beneficjenta/Realizatora do dalszego
umocowywania podmiotow, ktorym Beneficjent/Realizator powierzy przetwarzanie
danych osobowych, do wydawania oraz odwotywania zatrudnionym przez te podmioty
osobom, upowaznieh do przetwarzania danych osobowych w zbiorze ,Regionalny
Program Operacyjny Wojewddztwa Warminsko — Mazurskiego 2014-2020". W takim
wypadku do podmiotow, ktorym Beneficjent/Realizator powierzy przetwarzanie danych
osobowych, stosuje sie odpowiednie postanowienia dotyczgce
Beneficjentow/Realizatorow w tym zakresie.

Instytucja Zarzgdzajgca RPO WiM umocowuje Beneficjenta/Realizatora do okreslenia
wzoru upowaznienia do przetwarzania danych osobowych oraz wzoru odwotania
upowaznienia do przetwarzania danych osobowych przez podmioty, ktérym
Beneficjent/Realizator powierzy przetwarzanie danych osobowych w zbiorze ,Regionalny
Program Operacyjny Wojewddztwa Warminsko — Mazurskiego™.

Postanowienia koncowe
§24

W sprawach nieuregulowanych zastosowanie ma obowigzujgcy system realizaciji
Programu, obejmujgcy w szczegdélnosci przepisy prawa powszechnie obowigzujgcego,
wytyczne, uszczegodtowienie programu, opis systemu zarzgadzania i kontroli oraz
instrukcje wykonawcze zawierajgce procedury dziatania wiasciwych instytucji, w
szczegolnosci:
1) Ustawa wdrozeniowa;
2) Rozporzadzenie ogolne;
3) Rozporzgdzenie nr 1301/2013;
4) Rozporzadzenie w sprawie korekt;
5) Program;
6) Konwencja o ochronie intereséw finansowych Wspdlnot Europejskich, sporzgdzona

w Brukseli dnia 26 lipca 1995 r., Protokét do Konwencji o ochronie intereséw
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7

8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

finansowych Wspdlnot Europejskich z dnia 26 lipca 1995 r., sporzadzony w Dublinie
dnia 27 wrzesnia 1996 r., Protokdt w sprawie interpretacji w trybie orzeczenia
wstepnego przez Trybunat Sprawiedliwosci Wspdlnot Europejskich Konwencji o
ochronie intereséw finansowych Wspdlnot Europejskich z dnia 26 lipca 1995 r.,
sporzadzony w Brukseli dnia 29 listopada 1996 r., oraz Drugi Protokét do Konwencii
0 ochrony interesow finansowych Wspdlnot Europejskich sporzgdzony w Brukseli
dnia 19 czerwca 1997 r.;

Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 360/2012 z dnia 25 kwietnia 2012 r. w sprawie
stosowania art. 107 i 108 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej do pomocy
de minimis przyznawanej przedsiebiorstwom wykonujgcym ustugi $wiadczone w
ogoélnym interesie gospodarczym;

Rozporzgdzenie Komisji (UE) nr 1407/2013 z dnia 18 grudnia 2013 r. w sprawie
stosowania art. 107 i 108 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej do pomocy
de minimis;

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 240/2014 z dnia 7 stycznia 2014 r.
w sprawie europejskiego kodeksu postepowania w zakresie partnerstwa w ramach
europejskich funduszy strukturalnych i inwestycyjnych;

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 480/2014 z dnia 3 marca 2014 r.
uzupetniajgce rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013
ustanawiajgce wspolne przepisy dotyczgce Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spdjnosci,
Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszarow Wiejskich oraz
Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz ustanawiajgce przepisy
ogolne dotyczgce Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego
Funduszu Spotecznego, Funduszu Spdéjnosci i Europejskiego Funduszu Morskiego
i Rybackiego;

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 215/2014 z dnia 7 marca 2014 r.
ustanawiajgce zasady wykonania rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 1303/2013 ustanawiajgcego wspodlne przepisy dotyczgce Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego,
Funduszu Spéjnosci, Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju
Obszarow Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz
ustanawiajgcego przepisy ogoélne dotyczgce Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spéjnosci i
Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego w zakresie metod wsparcia w
odniesieniu do zmian klimatu, okreslania celéw posrednich i koncowych na potrzeby
ram wykonania oraz klasyfikacji kategorii interwencji w odniesieniu do europejskich
funduszy strukturalnych i inwestycyjnych;

Rozporzgdzenie Komisji (UE) nr 651/2014 z dnia 17 czerwca 2014 r. uznajgce
niektére rodzaje pomocy za zgodne ze wspolnym rynkiem wewnetrznym w
zastosowaniu art. 107 i 108 Traktatu;

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 821/2014 z dnia 28 lipca 2014 r.
ustanawiajgce zasady stosowania rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 1303/2013 w zakresie szczegotowych uregulowan dotyczacych transferu
wktadéw z programoéw i zarzgdzania nimi, przekazywania sprawozdan z wdrazania
instrumentow finansowych, charakterystyki technicznej dziatan informacyjnych i
komunikacyjnych w odniesieniu do operacji oraz systemu rejestracji i
przechowywania danych;

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 1011/2014 z dnia 22 wrzesnia 2014 r.
ustanawiajgcego szczegotowe przepisy wykonawcze do rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 w odniesieniu do wzordéw stuzgcych
do przekazywania Komisji okreslonych informacji oraz szczegdtowe przepisy
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1.

dotyczgce wymiany informacji miedzy beneficjentami a instytucjami zarzgdzajgcymi,
certyfikujgcymi, audytowymi i posredniczgcymi.

15) Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, EURATOM) nr 966/2012 z
dnia 25 pazdziernika 2012 r. w sprawie zasad finansowych majgcych zastosowanie
do budzetu ogdlnego Unii oraz uchylajgce rozporzadzenie Rady (WE, EURATOM)
nr 1605/2002;

16) Rozporzadzenie Rady (WE, EURATOM) nr 2988/95 z dnia 18 grudnia 1995 r. w
sprawie ochrony interesow finansowych Wspadlnot Europejskich;

17) Ustawa z dnia 23 kwietnia 1964 r. - Kodeks cywilny;

18) Ustawa z dnia 26 czerwca 1974 r. - Kodeks pracy;

19) Ustawa z dnia 29 wrzes$nia 1994 r. o rachunkowosci;

20) Ustawa z dnia 29 sierpnia 1997 r. Ordynacja podatkowa;

21) Ustawa z dnia 10 maja 2018 r. o ochronie danych osobowych;
22) Ustawa z dnia 5 czerwca 1998 r. o samorzadzie wojewddztwa;
23) Ustawa z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od towaru i ustug;

24) Ustawa z dnia 17 grudnia 2004 r. o odpowiedzialnosci za naruszenie dyscypliny
finanséw publicznych;

25) Ustawa z dnia 30 kwietnia 2004 r. o postepowaniu w sprawach dotyczgcych pomocy
publicznej;

26) Ustawa z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych;
27) Ustawa z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo Zamdwien Publicznych;

28) Rozporzadzenie Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 29 kwietnia
2004 r. w sprawie dokumentacji przetwarzania danych osobowych oraz warunkéw
technicznych i organizacyjnych jakim powinny odpowiadaé urzadzenia i systemy
informatyczne stuzgce do przetwarzania danych osobowych;

29) Rozporzadzenie Ministra Rozwoju i Finanséw z dnia 7 grudnia 2017 r. w sprawie
zaliczek w ramach programow finansowanych z udziatem Srodkoéw europejskich;

30) Rozporzadzenie Ministra Finanséw z dnia 21 grudnia 2012 r. w sprawie pfatnosci
w ramach programow finansowych z udziatem $rodkéw europejskich oraz
przekazywania informacji dotyczgcych tych ptatnosci;

31) Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury i Rozwoju z dnia 19 marca 2015 r. w sprawie
udzielania pomocy de minimis w ramach regionalnych programoéw operacyjnych na
lata 2014-2020.

W przypadku sprzecznosci zapisow niniejszych Zasad z przepisami prawa powszechnie

obowigzujgcego badz wytycznymi, zastosowanie majg przepisy prawa oraz wytyczne.

§ 25

Instytucja Zarzadzajgca RPO WiM na pisemny wniosek Beneficjenta moze udzielaé¢
wyjasnien i interpretacji dotyczgcych zapiséw Zasad.

llekro¢ w niniejszych zasadach wskazany jest termin, w ktérym Beneficjent zobowigzany
jest dopeti¢ okreslonych czynnosci nalezy przez to rozumie¢ dni kalendarzowe. Jezel
termin kohczy sie w dniu wolnym od pracy Instytucji Zarzgdzajagcej RPO WiM, termin
ulega przesunieciu na nastepny dzien roboczy po dniu wolnym od pracy Instytucji
Zarzadzajacej RPO WiM.

§ 26

Integralng czes¢ Zasad stanowig zatgczniki:
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Zatacznik nr 1

Zatacznik nr 2

Zatacznik nr 3

Zatacznik nr 4

Zalacznik nr 5

Zatacznik nr 6

Zalacznik nr 7

Zalacznik nr 8

Zalacznik nr 9

Rodzaje powierzonych do przetwarzania danych osobowych oraz
kategorie oséb, ktérych dane dotyczg

Wz6r upowaznienia do przetwarzania danych osobowych na poziomie
Beneficjenta/Realizatora i podmiotdw przez niego umocowanych.

Wz6r odwotania upowaznienia do przetwarzania danych osobowych na
poziomie  Beneficjenta/Realizatora i podmiotow przez niego
umocowanych.

Wz6r oswiadczenia Beneficjenta /Realizatora dotyczgce przetwarzania
danych osobowych.

Wz6r oswiadczenia Partnera Beneficjenta dotyczgce przetwarzania
danych osobowych.

Wz6r os$wiadczenia Uczestnika Projektu dotyczgce przetwarzania
danych osobowych.

Wz6r klauzuli informacyjnej dla osoby, ktérej dane sg przetwarzane
w ramach realizacji Projektu.

Wz6r zawiadomienia o zamiarze powierzenia przetwarzania danych
osobowych.

Zasady kwalifikowalnosci wydatkéw w ramach Osi Priorytetowej 5
Srodowisko przyrodnicze i racjonalne wykorzystanie zasobéw Dziatanie
5.3 Ochrona roznorodnosci biologicznej Regionalnego Programu
Operacyjnego Wojewddztwa Warminsko — Mazurskiego na lata 2014-
2020 w zakresie Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego
Rozwoju Regionalnego
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Eundus;i. Rzeczpospolita 4 Unia Europejska
uropejskie - Polska Europejski Fundusz
Program Regionalny azvev. Idrowe Zycie, czysty zysk Rozwoju Regionalnego

Zatgcznik nr 1 do Zasad
Rodzaje powierzonych do przetwarzania danych osobowych

oraz kategorie osob, ktorych dane dotycza

Zbiér danych osobowych pn. ,Regionalny Program Operacyjny Wojewodztwa
Warminsko-Mazurskiego na lata 2014-2020” obejmuje nastepujace rodzaje danych
osobowych:

— dane Wnioskodawcow, Beneficjentow, Partnerow,

— dane zwigzane z badaniem kwalifikowalnosci wydatkéw w Projekcie,

— dane uczestnikéw instytucjonalnych (dane instytucji otrzymujgcych wsparcie),

— dane uczestnikéw indywidualnych otrzymujgcych wsparcie (uczestnicy indywidualni oraz
pracownicy instytucii),

— dane pracownikow zaangazowanych w przygotowanie i realizacje Projektéw,

— dane dotyczace personelu Projektu,

— uczestnicy szkolen, konkursow i konferencji (osoby biorgce udziat w szkoleniach,
konkursach i konferencjach w zwigzku 2z realizacjg Regionalnego Programu
Operacyjnego Wojewoddztwa Warminsko-Mazurskiego na lata 2014-2020, inne niz
uczestnicy w rozumieniu definicji uczestnika okreslonej w Wytycznych w zakresie
monitorowania postepu rzeczowego realizacji programoéw operacyjnych na lata 2014-
2020),

— inne dane niezbedne do okreslenia wartosci wskaznikéw rezultatéw dtugoterminowych
okreslonych przez Instytucje Zarzadzajagcg (Zarzad Wojewddztwa Warminsko-
Mazurskiego) w Regionalnym Programie Operacyjnym Wojewodztwa Warminsko-
Mazurskiego 2014-2020",

— dane 0sob, ktére uczestniczg we wstepnym procesie rekrutacji projektéw realizowanych
w ramach Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewddztwa Warminsko-
Mazurskiego 2014-2020, a ktore nie uzyskajg statusu Wnioskodawcy, Beneficjenta lub
Uczestnika,

— inne dane osobowe przekazywane w dokumentacji projektowe;j.

1) Dane Wnioskodawcéw, Beneficjentow, Partnerow
Lp. | Nazwa

1. | Nazwa wnioskodawcy (Beneficjenta)

Forma prawna

Forma wtasnosci

PKD

NIP

REGON

Adres siedziby:
Ulica

N jo|al~w N
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Nr budynku

Nr lokalu (Jezeli dotyczy)
Kod pocztowy
Miejscowos¢

Kraj

Wojewddztwo

Powiat

Gmina

Telefon

Fax (Jezeli dotyczy)
Adres e-mall

Adres strony www (Jezeli dotyczy)

Osobaly uprawniona/e do podejmowania decyzji wigzacych w imieniu
Whioskodawcy

Imie

Nazwisko

Numer telefonu

Adres e-mall

Numer faksu (Jezeli dotyczy)

Osoba do kontaktow roboczych:
Imie
Nazwisko
Numer telefonu
Adres e-mail
Numer faksu (Jezeli dotyczy)

10.

Przynaleznos¢ do typu beneficjenta zgodnie ze Szczegdétowym Opisem Osi
Priorytetowej Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewddztwa Warminsko-
Mazurskiego na lata 2014-2020/zatwierdzonym do realizacji wnioskiem o
dofinansowanie projektu

11.

Partnerzy: (Jezeli dotyczy)

12.

Nazwa organizacji/instytucji(Jezeli dotyczy)

13.

Forma prawna (Jezeli dotyczy)

14.

Forma wtasnosci (Jezeli dotyczy)

15.

NIP (Jezeli dotyczy)

16.

REGON (Jezeli dotyczy)

17.

Adres siedziby: (Jezeli dotyczy)
Ulica
Nr budynku
Nr lokalu
Kod pocztowy
Miejscowos¢
Kraj
Wojewddztwo
Powiat
Gmina
Telefon
Fax
Adres e-mail
Adres strony www (Jezeli dotyczy)

18.

Osobaly uprawniona/e do podejmowania decyzji wigzgcych w imieniu Partnera
(Jezeli dotyczy)

Imie

Nazwisko

Numer telefonu
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Adres e-mail
Numer faksu

19.

Osoba do kontaktow roboczych: (Jezeli dotyczy)
Imie
Nazwisko
Numer telefonu
Adres e-mail
Numer faksu

20.

Przynalezno$¢ partnera do typu beneficjenta zgodnie ze Szczegdtowym Opisem
Osi  Priorytetowej Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewoédztwa
Warminsko-Mazurskiego na lata 2014-2020/zatwierdzonym do realizacji
whnioskiem o dofinansowanie projektu (Jezeli dotyczy)

21.

Symbol partnera (Jezeli dotyczy)

2) Dane zwigzane z badaniem kwalifikowalnosci wydatkéw w projekcie

1.

Kwalifikowalnos¢ srodkdéw w projekcie zgodnie z wytycznymi ministra
witasciwego do spraw rozwoju regionalnego w zakresie kwalifikowalnosci
wydatkbw w ramach Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spotecznego oraz Funduszu Spojnosci na lata 2014-
2020.

3) Dane uczestnikow instytucjonalnych (dane instytucji otrzymujgcych wsparcie).

Szczegdbtowy zakres danych odwzorowany jest w Wytycznych w zakresie warunkow
gromadzenia i przekazywania danych w postaci elektronicznej na lata 2014-2020. (Jezeli
dotyczy). Dodatkowo:

1.

Przynalezno$¢ do grupy docelowej zgodnie ze Szczegétowym Opisem Osi
Priorytetowych ~ Regionalnego  Programu  Operacyjnego  Wojewddztwa
Warminsko-Mazurskiego na lata 2014-2020/ zatwierdzonym do realizacji
Whioskiem o dofinansowanie projektu (Jezeli dotyczy).

4) Dane uczestnikow indywidualnych otrzymujgcych wsparcie (uczestnicy indywidualni oraz
pracownicy instytucji) (Jezeli dotyczy).
Szczegdbtowy zakres danych odwzorowany jest w Wytycznych w zakresie warunkow
gromadzenia i przekazywania danych w postaci elektronicznej na lata 2014-2020.
Dodatkowo:

1.

Przynalezno$¢ do grupy docelowej zgodnie ze Szczegoétowym Opisem Osi
Priorytetowych ~ Regionalnego  Programu  Operacyjnego  Wojewddztwa
Warminsko-Mazurskiego na lata 2014-2020/ zatwierdzonym do realizacji
Whioskiem o dofinansowanie projektu (Jezeli dotyczy).

5) Dane pracownikédw zaangazowanych w przygotowanie i realizacje projektow (Jezeli
dotyczy) .

Lp.

Nazwa

Imie (Jezeli dotyczy)

Nazwisko (Jezeli dotyczy)

Identyfikator uzytkownika (Jezeli dotyczy)

Adres e-mail (Jezeli dotyczy)

Rodzaj uzytkownika (Jezeli dotyczy)

Miejsce pracy (Jezeli dotyczy)

NjogaMwiINE

Telefon (Jezeli dotyczy)
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8. |Nazwa wnioskodawcy/Beneficjenta (Jezeli dotyczy)

6) Dane dotyczace personelu Projektu (Jezeli dotyczy).

Szczegotowy zakres danych odwzorowany jest w Wytycznych w zakresie warunkow
gromadzenia i przekazywania danych w postaci elektronicznej na lata 2014-2020.

7) Uczestnicy szkolen, konkursow i konferencji (osoby biorgce udziat w szkoleniach,
konkursach i konferencjach w zwigzku z realizacjg Regionalnego Programu Operacyjnego
Wojewddztwa Warminsko-Mazurskiego na lata 2014-2020, inne niz uczestnicy
w rozumieniu definicji uczestnika okreslonej w Wytycznych w zakresie monitorowania
postepu rzeczowego realizacji programéw operacyjnych na lata 2014-2020) (Jezeli
dotyczy).

Lp. | Nazwa
1. |Imie (Jezeli dotyczy)
2. | Nazwisko (Jezeli dotyczy)
3. | Nazwa instytucji/organizacji (Jezeli dotyczy)
4. | Adres poczty elektronicznej (e-mail) (Jezeli dotyczy)
5. |Telefon (Jezeli dotyczy)
6. | Specjalne potrzeby (Jezeli dotyczy)
8) Inne dane niezbedne do okreSlenia wartosci wskaznikow  rezultatéw

dlugoterminowych okreslonych przez Instytucje Zarzadzajgcg (Zarzad Wojewoddztwa
Warminsko-Mazurskiego) w Regionalnym Programie Operacyjnym Wojewoddztwa
Warminsko-Mazurskiego 2014-2020 (Jezeli dotyczy).

9) Dane o0so6b, ktore uczestniczg we wstepnym procesie rekrutacji projektow
realizowanych w ramach Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewddztwa
Warminsko-Mazurskiego 2014-2020, a ktére nie uzyskajg statusu wnioskodawcy,
beneficjenta lub uczestnika tj.: imie i nazwisko, adres zamieszkania, adres
zameldowania, inne dane niezbedne do podjecia czynnosci we wstepnym etapie
rekrutacji (Jezeli dotyczy).

10) Inne dane osobowe przekazywane w dokumentaciji projektowe;.

Zbiér danych osobowych pn. ,Centralny system teleinformatyczny wspierajacy
realizacje programoéw operacyjnych” obejmuje nastepujgce rodzaje danych osobowych:

— dane uzytkownikbw Centralnego systemu teleinformatycznego, Wnioskodawcéw,
Beneficjentéw/Partnerdw,

— dane uczestnikow instytucjonalnych (oséb fizycznych prowadzacych jednoosobowg
dziatalnos¢ gospodarczg),

— dane uczestnikéw indywidualnych,
— dane dotyczgce personelu Projektu,

— osoby fizyczne i osoby prowadzace dziatalno$¢ gospodarczg, ktoérych dane bedag
przetwarzane w zwigzku z badaniem kwalifikowalnosci srodkéw w Projekcie.

1) Dane uzytkownikdbw centralnego systemu teleinformatycznego, Whnioskodawcéw,
Beneficjentow/Partneréw.

Lp. |Nazwa

Uzytkownicy Centralnego systemu teleinformatycznego ze strony instytuciji
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zaangazowanych w realizacje programoéow

1. Imie

2. Nazwisko

3. Miejsce pracy
4. Adres e-mail
5 Login

Uzytkownicy Centralnego systemu teleinformatycznego

ze

strony

Beneficjentéow /(Partneréw) projektéw (osoby uprawnione do podejmowania

decyzji wigzgcych w imieniu Beneficjenta/(Partnera’))

1. Imie

Nazwisko

Telefon (Jezeli dotyczy)

Adres e-mail

Kraj

o0~ IWIN

PESEL

Whnioskodawcy

1. Nazwa wnioskodawcy
2. Forma prawna
3. Forma wtasnosci
4. NIP
5. REGON
6. Kraj
Adres:
Ulica
Nr budynku
Nr lokalu (Jezeli dotyczy)
7. Kod pocztowy
Miejscowosé
Telefon
Fax (Jezeli dotyczy)
Adres e-malil

Beneficjenci/(Partnerzy®)

Nazwa Beneficjenta/(Partnera’)

Forma prawna Beneficjenta/(Partnera’)

Forma wiasnosci

NIP

aIdwind e

REGON

Adres:

Ulica

Nr budynku

Nr lokalu (Jezeli dotyczy)
6. Kod pocztowy
Miejscowos¢
Telefon
Fax (Jezeli dotyczy)
Adres e-malil

7. Kraj

8. Numer rachunku Beneficjenta/odbiorcy
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2) Dane uczestnikow instytucjonalnych (oséb fizycznych prowadzacych jednoosobowg
dziatalnos¢ gospodarczg).

Lp. Nazwa

1 Kraj (Jezeli dotyczy)

2 Nazwa instytucji (Jezeli dotyczy)

3 NIP (Jezeli dotyczy)

4 Typ instytucji (Jezeli dotyczy)

5 Wojewddztwo (Jezeli dotyczy)

6 Powiat (Jezeli dotyczy)

7 Gmina (Jezeli dotyczy)

8 Miejscowos¢ (Jezeli dotyczy)

9 Ulica (Jezeli dotyczy)

10 Nr budynku (Jezeli dotyczy)

11 Nr lokalu (Jezeli dotyczy)

12 Kod pocztowy (Jezeli dotyczy)

13 Obszar wg stopnia urbanizacji (DEGURBA) (Jezeli dotyczy)
14 Telefon kontaktowy (Jezeli dotyczy)

15 Adres e-mail (Jezeli dotyczy)

16 Data rozpoczecia udziatu w projekcie (Jezeli dotyczy)
17 Data zakonczenia udziatu w projekcie (Jezeli dotyczy)
18 Czy wsparciem zostali objeci pracownicy instytucji (Jezeli dotyczy)
19 Rodzaj przyznanego wsparcia (Jezeli dotyczy)

20 Data rozpoczecia udziatu we wsparciu (Jezeli dotyczy)
21 Data zakonczenia udziatu we wsparciu (Jezeli dotyczy)

3) Dane uczestnikow indywidualnych.

Lp.

Nazwa

[EEN

Kraj (Jezeli dotyczy)

Rodzaj uczestnika (Jezeli dotyczy)

Nazwa instytucji (Jezeli dotyczy)

Imie (Jezeli dotyczy)

Nazwisko (Jezeli dotyczy)

PESEL (Jezeli dotyczy)

Wojewddztwo (Jezeli dotyczy)

Powiat (Jezeli dotyczy)

OO N|O|O|AIWIN

Gmina (Jezeli dotyczy)

[EEN
o

Miejscowos¢ (Jezeli dotyczy)

=
[N

Ulica (Jezeli dotyczy)

12

Nr budynku (Jezeli dotyczy)

13

Nr lokalu (Jezeli dotyczy)

14

Kod pocztowy (Jezeli dotyczy)

15

Obszar wg stopnia urbanizacji (DEGURBA) (Jezeli dotyczy)

16

Telefon kontaktowy (Jezeli dotyczy)

17

Adres e-mail (Jezeli dotyczy)

18

Data rozpoczecia udziatu w projekcie (Jezeli dotyczy)

19

Data zakonczenia udziatu w projekcie (Jezeli dotyczy)

20

Zatrudniony w (miejsce zatrudnienia) (Jezeli dotyczy)
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4) Dane dotyczgce personelu Projektu (Jezeli dotyczy).

Lp.

Nazwa

1

Imie

Nazwisko

Kraj

PESEL

Forma zaangazowania

Okres zaangazowania w projekcie

Wymiar czasu pracy

O IN[O|OA|W|IN

Stanowisko

Adres:
Ulica
Nr budynku
Nr lokalu (Jezeli dotyczy)
Kod pocztowy
Miejscowos¢

10

Nr rachunku bankowego

11

Kwota wynagrodzenia

5) Osoby fizyczne i osoby prowadzgce dziatalno$é gospodarczg, ktérych dane beda

przetwarzane w zwigzku z badaniem kwalifikowalnosci srodkéw w Projekcie.

Lp.|Nazwa
1. | Nazwa wykonawcy
2. |Imie
3. | Nazwisko
4. |Kraj
5. [NIP
6. |PESEL
Adres:
Ulica
7 Nr budynku
' Nr lokalu (Jezeli dotyczy)
Kod pocztowy
Miejscowosc¢
8. | Nr rachunku bankowego
9. | Kwota wynagrodzenia
10. | Numer dziatki
11. | Obreb
12. | Numer ksiegi wieczystej
13. | Numer przytgcza gazowego
14. | Gmina
15. | Numer uprawnien budowlanych

*
niepotrzebne skresli¢
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Zatgcznik nr 2 do Zasad
Wzdr upowaznienia do przetwarzania danych osobowych na poziomie
Beneficjenta/Realizatora
i podmiotdw przez niego umocowanych

UPOWAZNIENIE DO PRZETWARZANIA DANYCH OSOBOWYCH ...... NR

Z dNI@M r., na podstawie art. 29 Rozporzgdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb
fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego
przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogodlne rozporzgdzenie o
ochronie danych), jako Podmiot przetwarzajgcy dane osobowe upowazniony przez
administratora — Instytucje Zarzadzajgcg Regionalnym Programem Operacyjnym
Wojewddztwa Warminsko-Mazurskiego na lata 2014-2020, upowazniam:

Panig/Pana

/imig i nazwisko/
do przetwarzania danych osobowych
w zbiorze: ,Regionalny Program Operacyjny Wojewddztwa Warminsko-Mazurskiego 2014-2020”
Inazwa zbioru danych osobowych/
w zakresie

/ np. kategorie danych, operacje na danych osobowych, jakich moze dokonywac osoba upowazniona
do przetwarzania danych osobowych/

Niniejsze upowaznienie jest wazne od wydania“ / od dnia
do odwofania” / do dnia

................................. (jezeli inny dzieri niz dzien wydania)
*
(jezeli z gory okreslany jest okres obowigzywania upowaznienia) .

Upowaznienie wygasa z chwilg ustania Pana/Pani* stosunku prawnego z ...

Czytelny podpis osoby upowaznionej do wydawania upowaznien
* nalezy wybra¢ wiasciwe

Upowaznienie otrzymatem

data, podpis osoby upowaznionej do przetwarzania danych osobowych

Oswiadczam, ze zapoznatem/am sie z przepisami dotyczacymi ochrony danych osobowych, w tym
z Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w
sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie
swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (RODO), a takze ze
stosowanymi przez politykami ochrony danych osobowych” oraz niniejszym
zobowigzuje sie do przestrzegania zasad przetwarzania danych osobowych okreslonych w tych
aktach prawnych i dokumentach.

Zobowigzuje sie do zachowania w tajemnicy przetwarzanych danych osobowych, z ktérymi
zapoznatem/am sie oraz sposobow ich zabezpieczania, zarbwno w okresie trwania umowy jak
réwniez po ustania stosunku prawnego tgczacego mnie z

Czytelny podpis osoby upowaznionej do przetwarzania danych osobowych

* dotyczy przypadkow, w ktorych podmiot stosuje polityki ochrony danych osobowych zgodnie z art. 24 RODO
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Zatgcznik nr 3 do Zasad

Wzér odwotania upowaznienia do przetwarzania danych osobowych na poziomie
Beneficjenta/Realizatora i podmiotéw przez niego umocowanych

ODWOLANIE UPOWAZNIENIA Nr
DO PRZETWARZANIA DANYCH OSOBOWYCH

Z dniem r., na podstawie art. 29 Rozporzgdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osob
fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego
przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie o
ochronie danych), jako Podmiot przetwarzajgcy dane osobowe upowazniony przez

administratora — Instytucje Zarzadzajagcg Regionalnym Programem Operacyjnym
Wojewddztwa Warminsko-Mazurskiego na lata 2014-2020, odwotuje upowaznienie

NE e udzielonednia ... r.

Pani/Panu:

/Imie, nazwisko/

do przetwarzania danych osobowych

w zbiorze: ,Regionalny Program Operacyjny Wojewddztwa Warminsko-Mazurskiego 2014-2020”

Inazwa zbioru danych osobowych/

Czytelny podpis osoby, upowaznionej do odwotywania upowaznien

miejscowosc, data

* nalezy wybraé wiasciwe
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Zalgcznik nr 4 do Zasad

Wzér oswiadczenia Beneficjenta//Realizatora dotyczgce przetwarzania danych
osobowych

OSWIADCZENIE BENEFICJENTA/REALIZATORA
dotyczace przetwarzania danych osobowych

W zwigzku z przystgpieniem do Projektu

pn. ,Podniesienie standardu bazy technicznej i wyposazenia parkéw krajobrazowych
wojewoddztwa warminsko-mazurskiego” (nr Projektu RPWM.05.03.00-28-0007/18)
o$wiadczam, ze przyjmuje do wiadomosci, iz:

1. Administratorem moich danych osobowych w odniesieniu do zbioru ,Regionalny Program
Operacyjny Wojewbdztwa Warminsko-Mazurskiego na lata 2014-2020" jest
Wojewddztwo Warminsko-Mazurskie reprezentowane przez Zarzad Wojewodztwa
Warminsko-Mazurskiego z siedzibg w Urzedzie Marszatkowskim Wojewddztwa
Warminsko-Mazurskiego w Olsztynie przy ul. Emilii Plater 1, 10-562 Olsztyn bedacy
Instytucjg Zarzgdzajgcg Regionalnym Programem Operacyjnym Wojewddztwa
Warmihsko-Mazurskiego na lata 2014-2020 (dalej: Instytucja Zarzadzajaca).

2. Administratorem moich danych osobowych w odniesieniu do zbioru ,Centralny system
teleinformatyczny wspierajgcy realizacje programow operacyjnych” jest Minister wtasciwy
do spraw rozwoju regionalnego.

3. Instytucja Zarzadzajgca powotata Inspektora Ochrony Danych, z ktorym kontakt jest
mozliwy pod adresem email: iod@warmia.mazury.pl. Minister wiasciwy do spraw rozwoju
regionalnego powotat Inspektora Ochrony Danych, z ktérym kontakt jest mozliwy pod
adresem email: iod@miir.gov.pl.

4. Moje dane osobowe przetwarzane sg na podstawie art. 6 ust. 1 lit. ¢ Rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie
ochrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie
swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdine
rozporzadzenie o ochronie danych). Oznacza to, ze moje dane osobowe sg niezbedne
do wypetnienia przez Instytucje Zarzadzajgcg obowigzkéw prawnych cigzgcych na niej w
zwigzku z realizacjg Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewddztwa Warmirnisko-
Mazurskiego na lata 2014-2020 (dalej: RPO WiM 2014-2020). Wspomniane obowigzki
prawne cigzace na Instytucji Zarzadzajacej w zwigzku z realizacja RPO WiM 2014-2020
okreslone zostaty przepisami m.in. nizej wymienionych aktach prawnych:

a) Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1301/2013 z dnia
17 grudnia 2013 r. w sprawie Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego
i przepisow szczegollnych dotyczgcych celu ,Inwestycie na rzecz wzrostu
i zatrudnienia” oraz w sprawie uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 1080/2006;

b) Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 z dnia
17 grudnia 2013 r. ustanawiajgcego wspolne przepisy dotyczgce Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spofecznego, Funduszu
Spojnosci, Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich
oraz Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz ustanawiajgcego przepisy
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10.

11.

12.

13.

ogo6lne dotyczgce Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego
Funduszu Spotecznego, Funduszu Spojnosci i Europejskiego Funduszu Morskiego
i Rybackiego oraz uchylajgcego rozporzgdzenie Rady (WE) nr 1083/2006;

¢) Rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 1011/2014 z dnia 22 wrzesnia 2014 r.
ustanawiajgcego szczegotowe przepisy wykonawcze do rozporzgdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 w odniesieniu do wzoréw stuzgcych
do przekazywania Komisji okreslonych informacji oraz szczegolowe przepisy
dotyczgce wymiany informacji miedzy beneficjentami a instytucjami zarzgdzajgcymi,
certyfikujgcymi, audytowymi i posredniczgcymi.

d) Ustawy z dnia 11 lipca 2014 r. o zasadach realizacji programow w zakresie polityki
spojnosci finansowanych w perspektywie finansowej 2014-2020;

Moje dane osobowe bedg przetwarzane wylgcznie w celu wykonania przez Instytucje
Zarzadzajgcg okreslonych prawem obowigzkow w zwigzku z realizacjg Projektu
pn. ,Podniesienie standardu bazy technicznej i wyposazenia parkéw
krajobrazowych  wojewoéddztwa warminsko-mazurskiego”, w  szczegolnosci
potwierdzenia kwalifikowalnosci wydatkéw, udzielenia wsparcia, zarzadzania,
monitoringu, ewaluacji, kontroli, audytu i sprawozdawczosci oraz dziatan informacyjno-
promocyjnych w ramach RPO WiM 2014-2020.

Moje dane osobowe, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa, sg udostepniane
uprawnionym podmiotom i instytucjom, w tym Ministrowi wiasciwemu do spraw rozwoju

regionalnego.

Moje dane osobowe mogg zosta¢ powierzone lub udostepnione takze specjalistycznym
podmiotom realizujgcym badania ewaluacyjne, kontrole i audyt w ramach RPO WiM
2014-2020 na zlecenie Instytucji Zarzgdzajgcej/lub Beneficjenta.

Moje dane osobowe nie beda przekazywane do panstwa trzeciego lub organizaciji
miedzynarodowe;.

Moje dane nie bedg poddawane zautomatyzowanemu podejmowaniu decyzji.

Moje dane osobowe bedg przechowywane do czasu catkowitego rozliczenia
Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewodztwa Warminsko-Mazurskiego na lata
2014-2020 oraz zakonczenia archiwizowania dokumentaciji.

W kazdym czasie przystuguje mi prawo dostepu do moich danych osobowych, jak
réwniez prawo zgdania ich sprostowania. Natomiast prawo do usuniecia danych, prawo
do ograniczenia przetwarzania danych, prawo do przenoszenia danych oraz prawo do
sprzeciwu, przystuguje mi w przypadkach i na zasadach okreslonych odpowiednio w art.
17-22 RODO.

Jezeli uznam, ze przetwarzanie moich danych osobowych narusza przepisy o ochronie
danych osobowych, mam prawo wnies¢ skarge do organu nadzorczego, tj. Prezesa
Urzedu Ochrony Danych Osobowych.

Podanie przeze mnie danych jest dobrowolne, aczkolwiek odmowa ich podania bedzie
rownoznaczna z brakiem mozliwo$ci udziatu w realizacji Projektu.

miejscowosc i data czytelny podpis Beneficjenta/Realizatora
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Zalkgcznik nr 5 do Zasad
Wzér odwiadczenia Partnera Beneficjenta

OSWIADCZENIE PARTNERA BENEFICJENTA
dotyczace przetwarzania danych osobowych

W zwigzku z przystgpieniem do Projektu

PN. (nr Projektu RPWM..........oviiiiiiin, ) oswiadczam, ze
przyjmuje do wiadomosci, iz:

1. Administratorem moich danych osobowych w odniesieniu do zbioru ,Regionalny Program
Operacyjny Wojewodztwa Warminsko-Mazurskiego na lata 2014-2020" jest
Wojewddztwo Warminsko-Mazurskie reprezentowane przez Zarzad Wojewodztwa
Warminsko-Mazurskiego z siedzibg w Urzedzie Marszatkowskim Wojewddztwa
Warminsko-Mazurskiego w Olsztynie przy ul. Emilii Plater 1, 10-562 Olsztyn bedacy
Instytucjg Zarzadzajagcg Regionalnym Programem Operacyjnym Wojewddztwa
Warminsko-Mazurskiego na lata 2014-2020 (dalej: Instytucja Zarzadzajaca).

2. Administratorem moich danych osobowych w odniesieniu do zbioru ,Centralny system
teleinformatyczny wspierajgcy realizacje programoéw operacyjnych” jest Minister wtasciwy
do spraw rozwoju regionalnego.

3. Instytucja Zarzadzajgca powotata Inspektora Ochrony Danych, z ktorym kontakt jest
mozliwy pod adresem email: iod@warmia.mazury.pl. Minister wlasciwy do spraw rozwoju
regionalnego powotat Inspektora Ochrony Danych, z ktérym kontakt jest mozliwy pod
adresem email: iod@miir.gov.pl.

4. Moje dane osobowe przetwarzane sg na podstawie art. 6 ust. 1 lit. ¢ Rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie
ochrony os6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie
swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdine
rozporzgdzenie o ochronie danych). Oznacza to, ze moje dane osobowe s3g niezbedne
do wypetnienia przez Instytucje Zarzadzajgcg obowigzkéw prawnych cigzgcych na niej w
zwigzku z realizacjg Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewddztwa Warminsko-
Mazurskiego na lata 2014-2020 (dalej: RPO WiM 2014-2020). Wspomniane obowigzki
prawne cigzace na Instytucji Zarzadzajacej w zwigzku z realizacja RPO WiM 2014-2020
okreslone zostaty przepisami m.in. nizej wymienionych aktach prawnych:

a) Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1301/2013 z dnia
17 grudnia 2013 r. w sprawie Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego
i przepisow szczegollnych dotyczgcych celu ,Inwestycie na rzecz wzrostu
i zatrudnienia” oraz w sprawie uchylenia rozporzgdzenia (WE) nr 1080/2006;

b) Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 z dnia
17 grudnia 2013 r. ustanawiajgcego wspolne przepisy dotyczgce Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spofecznego, Funduszu
Spéjnosci, Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich
oraz Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz ustanawiajgcego przepisy
ogolne dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego
Funduszu Spotecznego, Funduszu Spodjnosci i Europejskiego Funduszu Morskiego
i Rybackiego oraz uchylajgcego rozporzgdzenie Rady (WE) nr 1083/2006;
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10.
11.

12.

13.

14.

¢) Rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 1011/2014 z dnia 22 wrzesnia 2014 r.
ustanawiajgcego szczegdbtowe przepisy wykonawcze do rozporzgdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 w odniesieniu do wzoréw stuzgcych
do przekazywania Komisji okreslonych informacji oraz szczegolowe przepisy
dotyczgce wymiany informacji miedzy beneficjentami a instytucjami zarzgdzajgcymi,
certyfikujgcymi, audytowymi i posredniczgcymi.

d) Ustawy z dnia 11 lipca 2014 r. o zasadach realizacji programoéw w zakresie polityki
spoéjnosci finansowanych w perspektywie finansowej 2014—-2020;

Moje dane osobowe bedg przetwarzane wytgcznie w celu wykonania przez Instytucje
Zarzadzajgcg okreslonych prawem obowigzkéw w zwigzku z realizacjg Projektu
P, , W szczegolnosci potwierdzenia
kwalifikowalnosci wydatkéw, udzielenia wsparcia, zarzgdzania, monitoringu, ewaluaciji,
kontroli, audytu i sprawozdawczos$ci oraz dziatan informacyjno-promocyjnych w ramach
RPO WiM 2014-2020.

Moje dane osobowe zostaty powierzone do przetwarzania Beneficjentowi realizujgcemu
Projekt -

(nazwa i adres Beneficjenta)

oraz podmiotom (o ile dotyczy), ktére na zlecenie Beneficjenta uczestniczg w realizacji
Projektu —

(nazwa i adres ww. podmiotéw).

Moje dane osobowe, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa, sg udostepniane
uprawnionym podmiotom i instytucjom, w tym Ministrowi wlasciwemu do spraw rozwoju
regionalnego.

Moje dane osobowe mogg zosta¢ powierzone lub udostepnione takze specjalistycznym
podmiotom realizujgcym badania ewaluacyjne, kontrole i audyt w ramach RPO WiM
2014-2020 na zlecenie Instytucji Zarzgdzajgcej/lub Beneficjenta.

Moje dane osobowe nie beda przekazywane do panstwa trzeciego lub organizaciji
miedzynarodowe;j.

Moje dane nie bedg poddawane zautomatyzowanemu podejmowaniu decyzji.

Moje dane osobowe bedg przechowywane do czasu catkowitego rozliczenia
Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewodztwa Warminsko-Mazurskiego na lata
2014-2020 oraz zakonczenia archiwizowania dokumentac;ji.

W kazdym czasie przystuguje mi prawo dostepu do moich danych osobowych, jak
réwniez prawo zgdania ich sprostowania. Natomiast prawo do usuniecia danych, prawo
do ograniczenia przetwarzania danych, prawo do przenoszenia danych oraz prawo do
sprzeciwu, przystuguje mi w przypadkach i na zasadach okreslonych odpowiednio w art.
17-22 RODO.

Jezeli uznam, ze przetwarzanie moich danych osobowych narusza przepisy o ochronie
danych osobowych, mam prawo wnies¢ skarge do organu nadzorczego, tj. Prezesa
Urzedu Ochrony Danych Osobowych.

Podanie przeze mnie danych jest dobrowolne, aczkolwiek odmowa ich podania bedzie
rownoznaczna z brakiem mozliwosci udziatu w realizacji Projektu.

miejscowosc i data czytelny podpis Partnera Beneficjenta
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Zatgcznik nr 6 do Zasad

Wz6r oswiadczenia Uczestnika Projektu

OSWIADCZENIE UCZESTNIKA PROJEKTUY
dotyczace przetwarzania danych osobowych

W zwigzku z przystgpieniem przeze mnie do Projektu pn. ,Podniesienie standardu bazy

technicznej i wyposazenia parkéw krajobrazowych wojewodztwa warminsko-

mazurskiego” (nr Projektu RPWM.05.03.00-28-0007/18) o$wiadczam, ze przyjmuje do
wiadomosci, iz:

1. Administratorem moich danych osobowych w odniesieniu do zbioru ,Regionalny
Program Operacyjny Wojewddztwa Warminsko-Mazurskiego na lata 2014-2020" jest
Wojewddztwo Warminsko-Mazurskie reprezentowane przez Zarzad Wojewodztwa
Warminsko-Mazurskiego z siedzibg w Urzedzie Marszatkowskim Wojewoddztwa
Warminsko-Mazurskiego w Olsztynie przy ul. Emilii Plater 1, 10-562 Olsztyn, bedacy
Instytucjg Zarzadzajgcg Regionalnym Programem Operacyjnym Wojewddztwa
Warminsko-Mazurskiego na lata 2014-2020 (dalej: Instytucja Zarzgdzajgca).

2. Administratorem moich danych osobowych w odniesieniu do zbioru ,Centralny system
teleinformatyczny wspierajacy realizacje programéw operacyjnych” jest Minister
wiasciwy do spraw rozwoju regionalnego.

3. Instytucja Zarzadzajgca powotata Inspektora Ochrony Danych, z ktdorym kontakt jest
mozliwy pod adresem email: iod@warmia.mazury.pl. Minister wtasciwy do spraw
rozwoju regionalnego powotat Inspektora Ochrony Danych, z ktérym kontakt jest
mozliwy pod adresem email: iod@miir.gov.pl.

4. Moje dane osobowe przetwarzane sg na podstawie art. 6 ust. 1 lit. ¢ Rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie
ochrony 0so6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie
swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne
rozporzgdzenie o ochronie danych). Oznacza to, ze moje dane osobowe sg niezbedne
do wypetnienia przez Instytucje Zarzgdzajgcg obowigzkdéw prawnych cigzgcych na niej w
zwigzku z realizacjg Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewddztwa Warminsko-
Mazurskiego na lata 2014-2020 (dalej: RPO WiM 2014-2020). Wspomniane obowigzki
prawne cigzgce na Instytucji Zarzadzajgcej w zwigzku z realizacja RPO WiM 2014-2020
okreslone zostaty przepisami m.in. nizej wymienionych aktach prawnych:

a) Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1301/2013 z dnia 17
grudnia 2013 r. w sprawie Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego i przepiséw
szczegoblnych dotyczacych celu ,Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia” oraz w
sprawie uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 1080/2006;

b) Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 z dnia 17
grudnia 2013 r. ustanawiajgcego wspolne przepisy dotyczgce Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spdéjnosci,

17 W przypadku deklaracji uczestnictwa osoby matoletniej o$wiadczenie powinno zosta¢ podpisane
przez jej prawnego opiekuna.
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Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich oraz
Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz ustanawiajgcego przepisy
0golne dotyczgce Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego
Funduszu Spotecznego, Funduszu Spojnosci i Europejskiego Funduszu Morskiego i
Rybackiego oraz uchylajgcego rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006;

¢) Rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 1011/2014 z dnia 22 wrzesnia 2014 r.
ustanawiajgcego szczegdtowe przepisy wykonawcze do rozporzgdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 w odniesieniu do wzordéw stuzgcych do
przekazywania Komisji okreslonych informacji oraz szczegdétowe przepisy dotyczgce
wymiany informacji miedzy beneficientami a instytucjami zarzgdzajgcymi,
certyfikujgcymi, audytowymi i posredniczgcymi;

d) Ustawy z dnia 11 lipca 2014 r. o zasadach realizacji programéw w zakresie polityki
spojnosci finansowanych w perspektywie finansowej 2014—-2020.

5. Moje dane osobowe bedg przetwarzane wytgcznie w celu wykonania przez Instytucje
Zarzgdzajgcg okreslonych prawem obowigzkow w zwigzku z realizacjg Projektu pn.
.Podniesienie standardu bazy technicznej i wyposazenia parkéw krajobrazowych
wojewoddztwa warminsko-mazurskiego”, w szczegolnosci w celu potwierdzenia
kwalifikowalnosci wydatkow, udzielenia wsparcia, zarzgdzania, monitoringu, ewaluacji,
kontroli, audytu i sprawozdawczosci oraz dziatan informacyjno-promocyjnych w ramach
RPO WiM 2014-2020.

6. Moje dane osobowe zostaty powierzone do przetwarzania Beneficjentowi realizujgcemu
Projekt — pn. ,Podniesienie standardu bazy technicznej i wyposazenia parkéw
krajobrazowych wojewédztwa warminsko-mazurskiego”

Wojewoédztwo Warminsko-Mazurskie, ul. Emilii Plater 1, 10-562 Olsztyn

(nazwa i adres Beneficjenta)

oraz podmiotom (o ile dotyczy), ktére na zlecenie Beneficjenta uczestniczg w realizaciji
Projektu — pn. ,Podniesienie standardu bazy technicznej i wyposazenia parkéw
krajobrazowych wojewédztwa warminsko-mazurskiego”
— Urzad Marszatkowski Wojewédztwa Warminsko-Mazurskiego, ul. Emilii Plater 1,
10-562 Olsztyn,
— Mazurski Park Krajobrazowy, Krutyn 66, 11-710 Krutyn,
— Zespot Parkdéw Krajobrazowych Pojezierza ltawskiego i Wzgorz Dylewskich,
Jerzwaltd 62, 14-233 Zalewo,
— Park Krajobrazowy Wysoczyzny Elblaskiej, ul. Bohateréw Westerplatte 18, 82-
300 Elblag,
— Welski Park Krajobrazowy, Jelen 84, 13-230 Jelen,

(nazwa i adres ww. podmiotéw).

7. Moje dane osobowe, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa, sg udostepniane
uprawnionym podmiotom i instytucjom, w tym Ministrowi wtasciwemu do spraw rozwoju
regionalnego.

8. Moje dane osobowe mogg zostaC powierzone lub udostepnione takze specjalistycznym
podmiotom realizujgcym badania ewaluacyjne, kontrole i audyt w ramach RPO WiM
2014-2020 na zlecenie Instytucji Zarzadzajacej lub Beneficjenta.

9. Moje dane osobowe nie bedag przekazywane do panstwa trzeciego lub organizacji
miedzynarodowe;j.

10. Moje dane nie bedg poddawane zautomatyzowanemu podejmowaniu decyz;ji.
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11.

12.

13.

14.

Moje dane osobowe bedg przechowywane do czasu catkowitego rozliczenia
Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewddztwa Warminsko-Mazurskiego na lata
2014-2020 oraz zakonczenia archiwizowania dokumentaciji.

W kazdym czasie przystuguje mi prawo dostepu do moich danych osobowych, jak
réwniez prawo zgdania ich sprostowania. Natomiast prawo do usuniecia danych, prawo
do ograniczenia przetwarzania danych, prawo do przenoszenia danych oraz prawo do
sprzeciwu, przystuguje mi w przypadkach i na zasadach okreslonych odpowiednio w art.
17-22 RODO.

Jezeli uznam, ze przetwarzanie moich danych osobowych narusza przepisy o ochronie
danych osobowych, mam prawo wnies¢ skarge do organu nadzorczego, tj. Prezesa
Urzedu Ochrony Danych Osobowych.

Podanie przeze mnie danych jest dobrowolne, aczkolwiek odmowa ich podania bedzie
réwnoznaczna z brakiem mozliwosci udziatu w realizacji Projektu.

miejscowos¢ i data czytelny podpis Uczestnika Projektu
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Zatgcznik nr 7 do Zasad

Wzér klauzuli informacyjnej dla osoby, ktérej dane sg przetwarzane w ramach realizaciji
Projektu (nie dotyczy Beneficjenta, Partnera Beneficjenta, uczestnika Projektu)

Klauzula informacyjna dla osoby,
ktorej dane sg przetwarzane w ramach realizacji Projektu®

W zwigzku z Panstwa udziatem w realizacji projektu, $wiadczeniem pracy,
wykonywaniem, $wiadczeniem lub dostarczeniem robdt, ustug lub produktow w ramach
projektu/ztozeniem oferty w ramach Projektu®® pn. ...........ccccooviiiiiiiiniinnn, (nr Projektu
RPWM... ..o, ) na podstawie art. 13 Rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb
fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego
przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogodlne rozporzadzenie
o ochronie danych), informuje iz:

1. Administratorem Panstwa danych osobowych w odniesieniu do zbioru ,Regionalny
Program Operacyjny Wojewddztwa Warminsko-Mazurskiego na lata 2014-2020" jest
Wojewddztwo Warminsko-Mazurskie reprezentowane przez Zarzad Wojewodztwa
Warmihsko-Mazurskiego z siedzibg w Urzedzie Marszatkowskim Wojewodztwa
Warminsko-Mazurskiego w Olsztynie przy ul. Emilii Plater 1, 10-562 Olsztyn, bedacy
Instytucjg Zarzgdzajgcg Regionalnym Programem Operacyjnym Wojewddztwa
Warmihsko-Mazurskiego na lata 2014-2020 (dalej: Instytucja Zarzadzajaca).

2. Administratorem Panstwa danych osobowych w odniesieniu do zbioru ,Centralny system
teleinformatyczny wspierajgcy realizacje programoéw operacyjnych” jest Minister wtasciwy
do spraw rozwoju regionalnego.

3. Instytucja Zarzadzajgca powotata Inspektora Ochrony Danych, z ktérym kontakt jest
mozliwy pod adresem email: iod@warmia.mazury.pl. Minister wlasciwy do spraw rozwoju
regionalnego powotat Inspektora Ochrony Danych, z ktérym kontakt jest mozliwy pod
adresem email: iod@miir.gov.pl.

4. Panstwa dane osobowe przetwarzane sg na podstawie art. 6 ust. 1 lit. c oraz art. 9 ust. 2
lit. g ogdlnego rozporzadzenia o ochronie danych. Oznacza to, ze Panstwa dane
osobowe s3g niezbedne do wypetnienia przez Instytucje Zarzgdzajgcg obowigzkow
prawnych cigzacych na niej w 2zwigzku 2z realizacja Regionalnego Programu
Operacyjnego Wojewddztwa Warminsko-Mazurskiego na lata 2014-2020 (dalej:
RPO WiIM  2014-2020). Wspomniane obowigzki prawne cigzgce na Instytucji
Zarzadzajgcej w zwigzku z realizacjg RPO WiM 2014-2020 okreslone zostaty przepisami
m.in. nizej wymienionych aktéw prawnych:

a) Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1301/2013 z dnia
17 grudnia 2013 r. w sprawie Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego

18 Przez osobe, ktérej dane osobowe sg przetwarzane w ramach realizacji Projektu, nalezy rozumie¢
m. in. personel Projektu, pracownika instytucji zaangazowanego we wdrazanie Programu, oferenta,
wykonawce/strone umowy zawartej w sprawie realizacji zamowienia w ramach Projektu, w tym
o roboty budowlane, dostawe lub sSwiadczenie ustug, czionka personelu i/lub osobe reprezentujgcg
oferenta/wykonawce/strone powyzszych umow.

19 Niepotrzebne skresli¢ lub ewentualnie dopisac.
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10.

11.

12.

i przepisow szczegolnych dotyczgcych celu ,Inwestycje na rzecz wzrostu
i zatrudnienia” oraz w sprawie uchylenia rozporzgdzenia (WE) nr 1080/2006;

b) Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 z dnia
17 grudnia 2013 r. ustanawiajgcego wspodlne przepisy dotyczace Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu
Spajnosci, Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszarow Wiejskich
oraz Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz ustanawiajgcego
przepisy ogoélne dotyczgce Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spéjnosci i Europejskiego
Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz uchylajgcego rozporzadzenie Rady (WE)
nr 1083/2006;

¢) Rozporzgdzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 1011/2014 z dnia 22 wrzesnia 2014
r. ustanawiajgcego szczegoOtowe przepisy wykonawcze do rozporzgdzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 w odniesieniu do wzorow
stuzgcych do przekazywania Komisji okreslonych informacji oraz szczegotowe
przepisy dotyczace wymiany informacji miedzy beneficjentami a instytucjami
zarzadzajgcymi, certyfikujgcymi, audytowymi i posredniczgcymi;

d) Ustawy z dnia 11 lipca 2014 r. o zasadach realizacji programéw w zakresie polityki
spoéjnosci finansowanych w perspektywie finansowej 2014—-2020.

Panstwa dane osobowe bedg przetwarzane wytgcznie w celu wykonania przez Instytucje
Zarzgdzajgcg okreslonych prawem obowigzkow w zwigzku z realizacjg Projektu
0 , W szczegoélnosci w celu
potwierdzenia kwalifikowalno$ci wydatkéow, udzielenia wsparcia, zarzadzania,
monitoringu, ewaluacji, kontroli, audytu i sprawozdawczosci oraz dziatan informacyjno-
promocyjnych w ramach RPO WiM 2014-2020.

Panstwa dane osobowe zostaty powierzone do przetwarzania Beneficjentowi
realizujgcemu Projekt -

(nazwa i adres Beneficjenta)

oraz podmiotom (o ile dotyczy), ktére na zlecenie Beneficjenta uczestniczg w realizacji
Projektu —

(nazwa i adres ww. podmiotéw).

Panstwa dane osobowe, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa, sg udostepniane
uprawnionym podmiotom i instytucjom, w tym Ministrowi wtasciwemu do spraw rozwoju
regionalnego.

Panstwa dane osobowe mogg =zostaC powierzone Ilub udostepnione takze
specjalistycznym podmiotom realizujgcym badania ewaluacyjne, kontrole i audyt w
ramach RPO WiM 2014-2020, w szczegdélnosci na zlecenie Instytucji Zarzadzajgcej lub
Beneficjenta.

Panstwa dane osobowe nie bedg przekazywane do panstwa trzeciego lub organizacji
miedzynarodowe;j.

Panstwa dane osobowe nie bedg poddawane zautomatyzowanemu podejmowaniu
decyzji.

Panstwa dane osobowe bedg przechowywane do czasu catkowitego rozliczenia
Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewddztwa Warminsko-Mazurskiego na lata
2014-2020 oraz zakonczenia archiwizowania dokumentaciji.

W kazdym czasie przystuguje Panstwu prawo dostepu do swoich danych osobowych, jak
réwniez prawo zadania ich sprostowania. Natomiast prawo do usuniecia danych, prawo
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do ograniczenia przetwarzania danych, prawo do przenoszenia danych oraz prawo do
sprzeciwu, przystuguje w przypadkach i na zasadach okreslonych odpowiednio w art. 17-
22 RODO.

13. Jezeli uznajg Panstwo, ze przetwarzanie danych osobowych narusza przepisy o ochronie
danych osobowych, majg Panstwo prawo wnies¢ skarge do organu nadzorczego,
tj. Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych.

14. Podanie przez Panstwa danych osobowych jest dobrowolne, aczkolwiek odmowa ich
podania bedzie rownoznaczna z brakiem mozliwosci udziatu w realizacji Projektu.
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Eundus;i. Rzeczpospolita 4 Unia Europejska
uropejskie - Polska Europejski Fundusz
Program Regionalny azvev. Idrowe Zycie, czysty zysk Rozwoju Regionalnego

Zalkgcznik nr 8 do Zasad
Wzér zawiadomienia o zamiarze powierzenia przetwarzania danych osobowych

ZAWIADOMIENIE
0 zamiarze powierzenia przetwarzania danych osobowych

W zwigzku z realizacjg Projektu/ pn. ...
(NrRPWM. ..., ):

1) informuje, ze zamierzam powierzy¢ przetwarzanie danych osobowych w zbiorze/ach
»Regionalny Program Operacyjny Wojewodziwa Warminsko-Mazurskiego 2014-
2020”/,Centralny system teleinformatyczny wspierajgcy realizacje programéow
operacyjnych”?,2

(nazwa i adres podmiotu, ktéremu planuje sie powierzenie przetwarzania danych osobowych)

2) oswiadczam, ze powierzenie to bedzie zgodne z wymogami okreslonymi
w Rozporzgdzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27
kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony o0sob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem
danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia
dyrektywy 95/46/WE, w szczegdélnosci dotyczacymi dalszego powierzania
przetwarzania danych osobowych przywotanymi w niniejszych Zasadach realizaciji
projektu, ktéry realizuje.

miejscowos¢ i data czytelny podpis

20 Powierzenie przetwarzania danych osobowych w zbiorze Centralny system teleinformatyczny
wspierajgcy  realizacje = programéw  operacyjnych  wystepuje  tylko wowczas, gdy
przedstawiciele/pracownicy podmiotu, ktdremu powierzono przetwarzanie danych osobowych
otrzymujg uprawnienia dostepu do Centralnego systemu teleinformatycznego SL2014.

21 Niepotrzebne skreslic.
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Eundus;ek_ Rzeczpospolita 4 Unia Eurppejska
uropejskie Polska Europejski Fundusz
Program Regionalny - aZvev. Zdrowe zycie, czysty zysk Rozwoju Regionalnego

Zatgcznik nr 9 do Zasad

Zasady kwalifikowalnosci wydatkow
w ramach
Osi Priorytetowej 5 Srodowisko przyrodnicze i racjonalne wykorzystanie zasobéw

Dziatanie 5.3 Ochrona réznorodnosci biologicznej

Regionalnego Programu Operacyjnego
Wojewoédztwa Warminsko-Mazurskiego na lata 2014-2020
w zakresie

Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego
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1. Projekt musi by¢ realizowany zgodnie z nastepujgcymi zasadami:

11
1
2

1.2
Za

Zastosowanie uproszczonych metod rozliczania wydatkow:

) Rozliczanie wydatkéw metodami uproszczonymi nie ma zastosowania.

) Wszystkie wydatki w ramach projektow rozliczane sg na podstawie rzeczywiscie
poniesionych wydatkéw.

Wydatki kwalifikowalne zwigzane z realizacja projektu:
kwalifikowalne uznaje sie wszystkie wydatki niezbedne do realizacji projektu, zgodne

z zasadami okreSlonymi w czesci ogodlnej Wytycznych w zakresie kwalifikowalnosci
wydatkow, jak réwniez wydatki szczegdétowe:
a) wydatki dotyczgce zmniejszenia presji na gatunki i siedliska m.in. poprzez ograniczanie

b)

1.3

dostepu do ostoi wybranych gatunkéw, wtasciwe ukierunkowanie ruchu turystycznego

(budowa Ilub modernizacja matej infrastruktury stuzgcej zabezpieczeniu obszaréow

chronionych przed nadmierng i niekontrolowang presjg turystéw w tym: budowa Ilub

modernizacja sciezek dydaktycznych, sciezek rowerowych, szlakow, parkingéw, punktow

widokowych, wiez widokowych, zadaszen);

rekultywacja jezior bedzie rozumiana jako mozliwe do zrealizowania dziatania majgce na

celu obnizenie tadunkéw zewnetrznych obcigzajgcych jezioro, ujete w planie

zintegrowanych dziatan ochronnych i/lub rekultywacyjnych dla obszaru zlewni jeziora,

w szczegolnosci w zakresie:

- ograniczenia nadmiernej / przy$pieszonej eutrofizacji wod jeziora,

- przeciwdziatania zanieczyszczeniom substancjami priorytetowymi,

- przeciwdziatania  zakibéceniom hydrologicznym  oraz  degradacji  walorow
morfologicznych,

- poprawy zasobéw naturalnych ekosystemdéw wodnych.

Wydatki niekwalifikowalne dla projektu:
roboty prowadzone w okresach zakazu prowadzenia robot wyszczegdlnionych
w decyzjach srodowiskowych (np. w okresach legowych ptakéw, tarta ryb);
roboty termomodernizacyjne wykonywane bez ekspertyzy przyrodniczej stwierdzajgce;j
obecnos¢ lub brak chronionych gatunkéw ptakéw i nietoperzy w danym obiekcie
budowlanym lub prace wykonane niezgodnie z ekspertyzg;
wydatki w ramach projektu, realizowane w budynkach mieszkalnych/ indywidualnych
mieszkaniach, z wylgczeniem wydatkbw na dziatania zwigzane z wykorzystaniem
energii odnawialnej realizowanych na potrzeby budynkéw wielorodzinnych (poza
indywidualnymi mieszkaniami/domami);
zakup srodkéw transportu;
zakup w ramach projektu agregatu prgdotwoérczego jako awaryjnego zrodta zasilania
dla wszystkich obiektéw wnioskodawcy znajdujgcych sie w jego wiadaniu, w tym tych,
ktore pozostajg poza projektem lub sg juz zasilane w energie np. z istniejgcej sieci
energetycznej;
podatek od czynnosci aportu wnoszonego do spoétek prawa handlowego i cywilnego;
wydatki poniesione na opracowanie studium wykonalno$ci/biznes planu lub ich
elementéw powyzej 10 000,00 zt (brutto);
kolejne wersje studium wykonalnosci/biznesplanu, dokumentacji technicznej, raportu
oddziatywania na $srodowisko;
wydatki operacyjne, tzn. ponoszone w fazie eksploatacji inwestyciji;
wydatki zwigzane z audytem projektu (nie dotyczy audytu energetycznego);
wydatki objete cross-financingiem;
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- wydatki na promocje projektu poniesione niezgodnie z Wytycznymi Ministra Rozwoju
i Finanséw w zakresie informacji i promocji programéw operacyjnych polityki spéjnosci na
lata 2014-2020 z 3 listopada 2016 r., Podrecznikiem wnioskodawcy i beneficjenta
programow polityki spéjnosci 2014-2020 w zakresie informacji i promocji;

- koszty promociji zaplanowane we wniosku o dofinansowanie projektu przekraczajgce

2% wydatkéw kwalifikowalnych wniosku pierwotnie ztozonego iwyzsze niz
100.000,00 zt brutto;

- dodatkowe roboty budowlane nieprzewidziane na etapie sktadania wniosku
dofinansowanie;

- roboty realizowane metodg gospodarczg, tzn. samodzielne wykonywanie prac;

- wydatki na wynagrodzenia bedgce efektem tworzenia nowych miejsc pracy;

- koszty posrednie;

- wydatki na wyposazenie parkéw krajobrazowych, rezerwatéw, ktore nie sg zwigzane
ochrong bioréznorodnosci oraz nie sg zwigzane bezposrednio z realizacjg programéw
edukacyjnych i ekspozycji z zakresu ekologii w ramach projektu;

- koszty monitoringu srodowiskowego;

- spoty TV;

- koszty wynajecia powierzchni reklamowej (m.in. stupy reklamowe, billboardy, telebimy,
ekrany reklamowe LED oraz pozostatych nosnikach informacji np. powierzchnie
reklamowe na strojach sportowych, parkietach, boiskach);

- koszty zabiegdw zwigzanych z renaturyzacjg ciekow (czyszczenie, pogtebianie itp.);

- budowa i modernizacja drog, z wytgczeniem infrastruktury towarzyszacej niezbednej do
osiggniecia celéw okreslonych w Dziataniu;

- budowa i modernizacja budynkéw;

- wymiana/remont/naprawa dachui;

- koszty zwigzane z wyposazeniem i funkcjonowaniem bazy noclegowej oraz bazy
gastronomicznej;

- mata architektura, infrastruktura rekreacyjna i sportowa, zakup i montaz urzadzen
do monitoringu bezpieczenstwa itp. — powyzej 30% kosztéw kwalifikowanych, nie
dotyczy kosztéw, o ktérych mowa w pkt 1.2a Wydatkow kwalifikowalnych zwigzanych
z realizacjg projektu;

- koszty cateringu w ramach organizacji przedsiewzie¢ dotyczacych edukacji
ekologicznej;

- honoraria dla artystow biorgcych udziat w wydarzeniach zwigzanych z prowadzeniem
kampanii edukacyjno-informacyjnych (m.in. wystawy, warsztaty, spektakle, kampanie
promocyjne, sesje edukacyjne);

- honoraria za organizacje tj. m.in. prowadzenie i kierownictwo wydarzen (m.in.
rezyseria, konferansjerka, scenarzysci, scenografia);

- honoraria za opracowanie scenariusza wydarzen.

1.4 W przypadku, gdy informacje zawarte w przedmiotowym zatgczniku stojg w sprzecznosci
z Wytycznymi  Ministra wtasciwego do spraw rozwoju regionalnego w zakresie
kwalifikowalno$ci wydatkéw w ramach Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spotecznego oraz Funduszu Spodjnosci na lata 2014-2020, to
stosuje sie wprost Wytyczne Ministra wiasciwego do spraw rozwoju regionalnego w zakresie
kwalifikowalnosci wydatkéw w ramach Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spotecznego oraz Funduszu Spoéjnosci na lata 2014-2020.
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